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Liberié + Egalité « Fratermiré
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE L'AUBE

Direction départementale de la cohésion sociale
et de ia protection des populations

ARRETE N° DDCSPP-SG- 201} 13- 0 00A

portant nomination des membres du comité médical des praticiens hospitaliers

LA PREFETE de I'AUBE
Officier de la Légion d'Honneur
Officier de I'ordre national du mérite

VU le Code de la Santé Publique notamment I'article R 6152-36 et suivants ;

VU le décret n° 2006-717 du 19 Juin 2006 relatif aux personnels médicaux,
pharmaceutiques et odontologiques hospitaliers modifiant le Code de Santé Publique
(dispositions réglementaires) ;

VU le décret 2006-1221 du 05 octobre 2006 relatif aux personnels médicaux,
pharmaceutiques et ondotologiques hospitaliers modifiant le Code de Santé Publique

(dispositions réglementaires) ;

VU le décret n° 2010-1141 du 29 septembre 2010 relatif aux personnels medicaux,
pharmaceutiques et odontologiques hospitaliers ; ‘

VU larrété préfectoral n® BGM2016237-0001 du 24 ao(t 2016 portant délégation de
signature en matiere générale & M. AUBERT Pierre, directeur départemental de la cohésion
sociale et de la protection des populations de I'Aube,

VU la demande du Centre Hospitalier de Troyes en date du 11 mai 2017 relative a
F'examen du dossier du Docteur BLAISON Dominique devant le comité médical ;

SUR PROPOSITION de monsieur le directeur de FAgence Reégionale de Santé de
Champagne-Ardenne,

ARRETE

Article 1¥

Le comité médical institué par V'article 5 du décret n° 2010-1441 dy 29 septembre 2010
est composé par les membres suivants ;

~ Monsieur le Professeur BASTIE J. No&l, professeur des universités, praticien hospitalier
au Centre Hospitalier Universitaire de Dijon '




- Monsieur fe Docteur CASASNOVAS René-Olivier, praticien hospitalier au Centre
Hospitalier Universitaire de Dijon

- Monsieur le Docteur CAILLOT Denis, praticien hospitalier au Centre Hospitalier
Universitaire de Dijon

Article 2

Cette désignation prend uniquement effet pour l'examen du dossier de monsieur le
Docteur BLAISON Dominique, praticien hospitalier permanent au centre hospitalier de

TROYES.

Article 3

Le secrétaire général de la préfecture de YAube et monsieur le directeur départemental de
la cohésion sociale et de la protection des populations sent chargés, chacun en ce qui le
concerne, de Pexécution du présent arrété qui sera inséré au recueil des actes

administratifs.

Troyes, le %SUJU 2O 9

La Preéfete
Pour la Préfete et par délégation,
La Directrice-Adjointe départementale de [a cohésion
soclale et de la protection des populations,

Ghislaine LUCOT
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Direction Départemeniale
des Territoires

Service Eau Biodiversité Arrété n° DDT-SEB/BB-2017150-0001

Arrété fixant les modalités d'ouverture de la chasse
dans le département de 'AUBE pour Ia campagne 2017/2018

Lu Préfete de I'dube
Qfficier de la Légion d'Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite
VU le code de Penvironnement et notamment ses articles L 424.1, L 424.2, 1 425,15 et R 424.1 et suivants ;

VI l'arrété ministériel du ler aofit 1986 modifié relatif & divers procédés de chasse, de destruction des animaux nuisibles et 4 la
reprise du gibier vivant dans un but de repeuplement ;

VU Parrété ministériel du 19 mars 1986 relatif aux plans de gestion cynégétique ;
VU I'arrété ministériel du 24 mars 2006 modifié relatif  I"ouverture de la chasse aux oiseaux de passage et au gibier d'ean ;

VU Parrété ministériel du 19 janvier 2009 modifié relatif aux dates de fermeture de la chasse aux oiseaux de passage et au gibier
d’eau ;

VU les arrétés préfectoraux relatifs a agrément de divers plans de gestion cynégétique ;

VU Parrété préfectoral n° 2012313-0022 du 6 novembre 2012 modifi¢ approuvant le schéma départemental de gestion cynégétique de
FAUBE ;

VU Uarrété préfectoral n° BGM-2017089-0001 du 30 mars 2017 portant délégation de signature 3 M. Pierre LIOGIER, Directcur
Départementat des Territoires & l'effet de signer, au nom de Mme la Préféte, les actes découlant de ses attributions et compétences |

VU larrété préfectoral n® DDT-SG-2017093-0001 du 3 avril 2017 portant subdélégation de signature de M. Pierre LIOGIER en
matidre d'Eau et de Biodiversité 3 Mme Héléne KERISIT, Chef du service Ean Biodiversite;

VU l'avis de 1a Fédération Départementale des Chasseurs de TAUBE ;
VU l'avis de Ta Commission Départementale de Ja Chasse et de la Faune Sauvage (CDCFS) du 28 avril 2017 ;
VU la consultation du public cffectuée du 5 mai 2017 au 26 mai 2017 prévue par Tarticle L.110-1 du code de Fenvironnement |

ARRETE

ARTICLE 1 - PERIODE D’QUVERTURE GENERALE
La période d'ouverture générale de Ia chasse & tir dans le département de 'AURE est fixée comme suit pour la campagne cynégétique
2017/2018 ¢

OUVERTURE GENERALE : 17 SEPTEMBRE 201748 h 30
FERMETURE GENERALE : 28 FEVRIER 2018 4 17h 30

ARTICLE 2 - DEROGATIONS AUX PERIODES D’OUVERTURE
Par dérogation aux dispositions de l'article 1, les espéces de gibler figurant au tablean ci-aprés ne peuvent étre chassées que pendant
les périodes comprises entre les dates et aux conditions spécifiques suivantes.

2.1- GRAND GIBIER

ESPECES QUVERTURE CLOTURE
Chevreuii — Daim Jeudi 1% juin 2017 Mercredi 28 février 2018
Cerf élaphe - Cerf sika - Mouflon Vendredi }¥ septembre 2017 Mercredi 28 février 2018
Sanglier Jeudi 1 juin 2017 Mercredi 28 févrer 2018




0.

CONDITIONS SPECIFIQUES DF CHASSE DU GRAND GIBIER

2,1.1 - La chasse & Papproche et 3 Paffit du grand gibier pourra étre pratiquée du lever du jour & la tombée de la nuit :

- & compter des dates indiquées ci-dessus jusqu’an 13 OCTOBRE 2017 inclus,

- & partir du 14 OCTOBRE 2017 (date de Pouverture de fa chasse au bois) jusqu’au 28 FEVRIER 2018, lorsquelle se situe en dehors
des heures autorisées (8h30 4 17h30) et/ou des trois jours par semaine antorisés, uniquement par les titulaires d’une autorisation
individuelle et selon les conditions qui y seront spéeifiées. Ces autorisations seront délivrées par la Direction Départementale des
Territoires, aprés avis de la Fédération Départementale des Chasseurs de I'Aube (FDCA) et de I'Agence Aube-Marne de I'Office
National des Fordts (ONF) pour les territoires soumis an régime forestier. Toute personne autorisée & chasser le chevrenil ou le
sanglier avant I’ouverture générale peut également chasser le renard dans les conditions spécifiques de I'autorisation délivrée pour le
chevreuil ou pour le sanglier.

2.1.2 - La chasse en battue du grand gibier soumis au plan de chasse n’est autorisée qu’a compter de ’ouverture générale le
17 SEPTEMBRE 2017 pour le chevreuil et qu'a compter du 14 OCTOBRE 2017 pour les autres espéces. Elle est limitée a trois jours
par semaine, les samedi, dimanche et lundi ainsi qu’aux jours fériés.

2.1.3 - La chasse du sanglier en battue peut étre autorisée du 1¥ JUIN 2017 av 14 AOUT 2017 inclus sur autorisation
préfectorale et aprés avis de la FDCA et sans autorisation préfectorale du 15 aoQt & la date d’ouverture générale de la chasse. Pendant
ces périodes, les battues seront réalisées avec un minimum de cing tireurs, dont un traqueur avec chiens.

Pendant la période allant du 1* JUIN 2017 2 la fermeture générale de la chasse, la chasse du sanglier, & P'exception d tir a 'approche
et & Paffat pour les titulaires d’une autorisation individuelle, est limitée & 3 jours par semaine les samedi, dimanche et lundi ainsi
quaux jours fériés, dans fes structures de gestion cynégétique (ex PGC). En dehors de ces structures, elle est autorisée tous les jours
de Ia semaine.

Tl est rappelé, que méme en dehors des plans de gestion cynégétique pour I'espéee, tout sanglier abattu doit étre muni & I'endroit de
son prélévement et avant tout déplacement d’un dispositif de marquage délivié par la Fédération Départementale des Chasseurs.

2.1.4 - A condition d’en faire la déclaration au plus tard le 1* SEPTEMBRE 2017 & la FDCA {(Chemin de la Queue de la Pelle
- 10440 LA RIVIERE DE CORPS) seion le formulaire disponible & cette adresse, les samedi, dimanche et lundi peuvent étre chacun
remplacés par un autre jour de la semaine autorisé, identique pour toute la saison et doivent concerner I'ensemble du territoire du
détenteur situé sur une méme comunune ou des communes limitrophes, Le changement des jours est interdit pour les territoires d'une
superficie inférieure a 40 ha d'un seul tenant,
Sur Punité de gestion Rumilly Chaource, un calendrier spécifique de chasse pourra étre mis en place si nécessaire et sera notifié¢ aux
lots concernés,

2.1.5 - Le tir du grand gibier n'est autorisé qu’a balle ou au moyen d'un arc de chasse dans les conditions prescrites par
{*arrété ministériel du 18 ao{it 2008 modifié reatif 4 'exercice de la chasse a larc.

2.1.6 - Un jour de chasse en battne commun et obligatoire est instauré pour les secteurs 81, 82, 83 et 85 du massif de
Rumilly Chaource, Pour la saison 2017/18, ces jours seront les dimanches 15 octobre 2017, 12 novembre 2017, 10 décembre 2017, 14
janvier 2018 et 11 février 2018,

2.2 - PETIT GIBIER

ESPECES OUVERTURE CLOTURE
Perdrix grise (zone nord) : 1 jour Dimanche 17 septembre 2017 Samedi 23 septembre 2017
Perdrix grise {zone sud) : 3 jours Dimanche 17 septembre 2017 : Samedi 7 octobre 2017

Mereredi 31 janvier 201 87

Dimanche 1" octobre 2017 Samedi 4no

Autres perdrix - Faisan Dimanche 17 septembre 2017

Liévre : 5 jours

CONDITIONS SPECIFIQUES DE CHASSE DU PETIT GIBIER

2.2.1 - La chasse de Ia perdrix grise et du lidvre est limitée & 1 jour par semaine fix¢ au dimanche qui peut étre remplacé par
un auire jour de la semaine autorisé dans les conditions fixées au 17 alinéa du paragraphe 2.1.4 ci-dessus.

2.2.2 - Par dérogation aux dispositions figurant au tableau précédent, la date d'ouverture de la chasse 4 la perdrix grise est fixée
au 3 SEPTEMBRE 2017 dans les périmétres d'action des unités de gestion et de contrats de gestion cynépétiques (zone Nord). Dans ¢e
cas, Fattribution ne peut excéder 30% de Fattribution de I'année précédente, jusqu' Ja date de l'ouveriure génerale.

2.2.3 - Par dérogation aux dispositions figurant au tableau précédent, la date de cléture de la chasse  la perdrix grise dans la
zone Nord du département est fixée au 25 NOVEMBRE 2017 :

a) dans les périmétres d’action des contrats et des plans de gestion cynégétique perdrix grise.

G
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b) pour les propriétaires ou détenteurs du droit de chasse qui n'effectueraient sur leur territoire qu'une scule journée de chasse an
lidvte et A la perdrix grise le méme jour, la date de cette journée devant étre déclarée avant Je 1% SEPTEMBRE 2017  Ja Fédération
Départementale des Chasseurs de I'AUBE (Chemin de la Queue de la Pelle - 10440 LA RIVIERE DE CORPS).

2,2.4 - Ces dispositions ne concernent pas la chasse au vol ainsi que les chasses commerciales qui doivent respecter les
dispositions du décret n® 2013-1302 du 27 décembre 2013 relatif aux établissements professionnels de chasse & caractére commercial.

2.2.5 - Par dérogation aux dispositions figurant au tableau précédant, la date de cldture de la chasse au lisvre est fixée an
25 NOVEMBRE 2017 dans les plans de gestion cynégétique de la plaine de Romilly, du Landion, de la plaine de Troyes, de Thibaud
de Champagne et de la Champagne Crayeuse Centre,

2.2.6 - La chasse de la caille des blés sera pratiquée de la date de son ouverture, soit le 26 AOUT 2017 jusqu'a la veille de Ia
date d’ouverture générale, avec un chien d’arrét, un chien leveur ou rapporteur de gibier sur la base d’un fusil/un chien avec un

maximum de 3 fusils.

ARTICLE 3 - COMMUNES VITICOLES

Sur les terTitoires des communes de ¢

AVIREY LINGEY, BALNOT SUR LAIGNES, BERTIGNOLLES, BUXEUIL, BUXIERES SUR ARCE, CHACENAY,
CHAMPIGNOL LEZ MONDEVILLE, CHERVEY, CELLES SUR OURCE, COURTERON, EGUILLY 80US BOIS, ESSOYES,
FONTETTE, GYE SUR SEINE, LANDREVILLE, LOCHES SUR OURCE, MERREY SUR ARCE, MUSSY SUR SEINE,
NEUVILLE SUR SEINE, NOE LES MALLETS, PLAINES SAINT LANGE, POLISOT, POLISY, LES RICEYS, SAINT USAGE,
VERPILLIERES SUR QURCE, VILLE SUR ARCE, VIVIERS SUR ARTAUT,

Par dérogation aux dispesitions de V'article | ci-dessus, I'ouverture générale de la chasse est reportée
au 1% octobre 2017 248 h 30

et les espéces de gibier figurant dans les tableaux ci-aprés ne peuvent étre chassées que pendant les périodes qui y sont précisées :

GIBIER SEDENTAIRE
ESPECES OUVERTURE CLOTURE
Perdrix grise : 3 jours Dimanche 17 octobre 2017 Samedi 21 octobre 2017
Perdrix rouge : 1 jour Dimanche 17 octobre 2017 Samedi 7 octobre 2017
Faisan Dimanche 17 octobre 2017 Mercredi 31 janvier 2018
Ligvre : 5 jours Dimanche 1% octobre 2017 Samedi 4 novembre 2017

CONDITIONS SPECIFIQUES DE CHASSE

Les conditions spécifiques d’exercice de fa chasse concernant le grand gibier ainsi que le lidvre et la perdrix grise restent celles en
vigueur sur Pensemble du département (paragraphes 2.1.142.1.5 et 2.2.1 et 2.2.2 de Particle 2 ci-dessus).

ARTICLE 4 - HORAIRES DE CHASSE

Afin de favoriser la protection et le repeuplement du gibier, les heures de chasse du gibier sédentaire et des oiseaux de passage sont
fixdes, pour la chasse & tir et au vol, de 8 h 30 2 17 h 30 peadant toute la période de 1a chasse.

Ces limitations horaires ne s'appliquent pas :

- & Ia chasse 3 I'affiit ou 4 'approche du grand gibier pour les titulaires d’une autorisation préfectorale ;

- & la chasse du corbeau freux, de la comeille noire, de I’étourneau sansonnet, de la pie bavarde et du lapin ;

- 4 Ia chasse du pigeon ramier qui ne peut toutefois étre chassé qu'a partir de 8 h 30 et jusqu'a la tombee de 1a nuit ;

- 4 [a chasse du renard pratiquée en battue (avec un minimumn de 5 participants) pendant la tranche horaire du lever du joura 8 h30;

- 4 la chasse & la passée du gibier d’eau qui peut s'effectuer 4 partir de 2 heures avant le lever du soleil jusqu’a 2 heures aprés son
coucher, heures legales ;
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- & 1a chasse au gibier d'ean, dans Jes marais non asséchés, sur les fleuves, rividres, canaux, réservoirs, lacs, élangs et nappes d’eay, la
recherche et le tir de ces gibiers n’étant autorisés qu’a une distance maximale de 30 m de la nappe d’eau ;

- au tir du ragondin et du rat musqué sur les fleuves, rividres, canaux, réservoirs, lacs, étangs, nappes d'eau et fossés de drainage, qui
peut s’effectuer & partir de 2 heures avant le lever du soleil jusqu'a 2 heures aprés son coucher, heures légales ;

- 2 1a chasse du sanglier en battue dans les cultures agricoles aprés en avoir averti les services de 1'Office National de la Chasse et de
la Faune Sauvage.

11 est rappelé que :
- la chasse de nuit est inferdite sauf en ce qui concerne la chasse du gibier d’eau autorisée ia nuit 4 partir de huttes dans les conditions

fixées par Iarticle L 424.5 du code de I'environnement ;
- le jour s’entend du temps gui commence ene heure avant ke lever du soleil au chef-lien du département ¢t finit une heure aprés son

coucher.

ARTICLE 5 - CHASSE EN TEMPS DE NEIGE

La chasse en temps de neige est interdite sauf dans les cas suivants

- I'application du plan de chasse légal ;

- la chasse du sanglier, du Japin, du renard, du ragondin, du rat musqué et du pigeon ramier ;

- la vénerie sous teme ;

- la chasse au gibier d'ean dans les marais non asséchés, sur les fieuves, rividres, canaux, réservoirs, lacs, étangs et nappes d’eau, le tir

au-dessus de la nappe d’eau étant seul antorisé ;
- les chasses commerciales.

ARTICLE 6 - GESTION DU SANGLIER DANS LES PERIMETRES D'ACTION DES STRUCTURES DE
GESTION CYNEGETIQUE APPROUVES POUR CETTE ESPECE

6.1 - DISPOSITIONS GENERALES

Les dispositions suivanies sont intégralement applicables pour la chasse du sanglier dans les périmétres d'action des structures de
gestion cynégétique pour cette espéee.

6.1.1 - Conditions de préiéevement des sangliers

Le prélévement des sangliers n'est possible que sur les seuls territoires disposant de bracelets pour la chasse de cette espéce et pendant
fes jours autorisés.

Les bracelets seront atiribués 4 tout détenteur de droit de chasse gui en fera la demande par la Fédération Départementale des
Chasseurs de I'Aube et selon les régles d*attribution définies pour chaque mnité de gestion et validées en CDCFS.

Ces demiers sont utilisables uniquement sur le territoire objet de Pattribution. Le modéle du dispositif de margquage délivré devra étre
agréé préalablement par arrété préfectoral,

6.1.2 - Utilisation des dispositifs de marguage

Un bracelet validé (daté des jour ¢t mois de la capture) doit étre apposé préafablement 4 tout transport & un membre postérieur, entre le
tendon et 'os de chaque sanglier prélevé, sur le lieu méme de son préiévement. L'apposition de ce dispositif est réalisée a la diligence
et sous l'entidre responsabilit¢ du détenteur du droit de chasse ou des responsables qu'il aurait délégués a cet effet.

6.1.3 - Régles d'wtilisation des bracelets

L'apposition des bracelets sur les sangliers, 14 o1t leur prélévement est autorisé, doit respecter les régles suivantes.

POIDS PLEIN 65 kg et moins Plus de 65 kg
POIDS VIDE 52 kg et moins Plus de 52 kg
SANG,LIER PRELEVE 1 bracelet 2 bracelets
{méle ou femelle)

<
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Les bracelets utilisés sur les sangliers d'un poids inférieur ou égal 4 65 kg plein ou 52 kg aprés éviscération (dit « bracelets de
remplacement ») pourront étre renouvelés toat au long de la saison 4 la diligence de la Fédération Départementale des Chasseurs, sur

présentation des constats de tir établis 4 'occasion des déclarations.

6.1.4 - Organisation des contrdles

Le contrdle du poids de chaque sanglier prélevé est obligatoire. Tl doit éure réalise, & Iinitiative du responsable de chaque fot de chasse,
ie jour méme de son prélévement, ou dans les 24 heures pour les sangliers prélevés a "approche ou & 1"affiit et préalablement & tout
découpage de Ianimal :

- aux points de pesée agréés par la Fédération Départementale des Chasseurs de FAUBE et pendant les horaires d’ouverture définis,

- ou & défaut {en cas d’impossibilité manifeste) par un agent assermenté en matiere de police de la chasse ou un des responsables
nemmément désignés par les groupements d’intérdt cynégétique.

A Fissue de cette déclaration :

a) un constat de tir est rempli et signé du déclarant et du responsable du point de pesée ou d’un des agents susvisés, 1f comporie la
date, la désignation du territoire et des responsables de la chasse et du point de pesée, Yespice considérée avec les sexe, dge, poids et
numéros de bracelets utilisés ;

b) le constat du poids de P'animal donne liey, le cas échéant, & ’apposition de bracelets supplémentaires mis en place & P’initiative du
responsable du point de pesée conformément aux régles fixées dans la grille d’utilisation des bracelets et qui sont dispensés de Ia
formalité de validation telle que décrite au paragraphe 6.1.2 ci-dessus.

6.1.5 - Pénalités

a) Au cas ol & Vissue de la pesée, le nombre de bracelets requis ne peut étre apposé immédiatement sur I’animal, le chasseur ayant
¢épuisé sa dotation ;

* fe responsable du point de pesée délivrera au déclarant le nombre de bracelets permettant le transport de 'animal mais le
dépassement constaté pourra étre, sur décision du Directeur Départemental des Territoires, sousirait des attributions accordées jusqu'a
concurrence du triple des bracelets délivrés pour permettre le transport de I'animal dés la présente campagne ou 4 défaut lors de la
campagne sujvante ;

* le constat de tir spécifique au dépassement devra étre adressé dans les 24 heurcs par le responsable du point de pesée 4 la Fédération
Départementale des Chasseurs de 'AUBE ;- 6 -

b) Toute autre infraction (tir de sanglier sans bracelet disponible, transport d’animaux non munis du dispositif de marquage, non
présentation des sangliers prélevés aux points de pesée...) sera constatée par procés-verbal dressé par fes agents chargés de fa police de

la chasse.- 6 -

&6.1.6 - Dispositions diverses

Les dispositifs de marquage apposés sur des sangliers retrouvés A la suite de recherches effectuées i I'aide d'un chien de sang pourront
étre remplacés A la diligence de la Fédération Départementale des Chasseurs si ces recherches onl ét€ menées par un conducteur agréé
par 'UNUCR et sur présentation du rapport établi par le conducteur et visé par le responsable départemental de FUNUCR attestant
que Yanimal n'aurait pu &tre retrouve sans son CONCOUIS,

6.2 - REGLES D’ATTRIBUTION DES BRACELETS APPLICABLES DANS LES STRUCTURES DE GESTION
CYNEGETIOUE

Dans les périmétres d’action des structures de gestion cynégétique, la chasse du sanglier n’est autorisée que dans les cas suivants ;

- territoire ou lot de chasse de superficie supérieurs ou égale 4 40 ha d’un seul tenant et comportant au minimum 3 ha de formations
boisées & 'exception du massif du Pays d’Othe ol le minimum est de 5 ha de formations boisées,

- territoire ou lot de chasse d’un seul tenant comportant au minimum 20 ha de formations boisées,

- exploitations agricoles attenantes & un corps de ferme isol¢ et d’une surface supérieure ou égale 4 40 ha d'un seul tenant, qui
hénéficient d’une atiribution forfaitaire de 5 bracelets.

Un nombre de bracelets est attribué 4 chaque lot de chasse ot les prélévements sont permis.

9
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Les régles d attribution sont validées en CDCFS et notifiées & chacune des structures de gestion cynégétique.

6.3 « PRELEVEMENT MINIMUM OBLIGATOIRE DE SANGLIERS (PMO)

Pour la saison 2017/2018, des préiévements minimum obligatoires quantitatifs et qualitatifs peuvent étre instaurés dans le département
de I'Aube,

6.4 - AUTRES DISPOSITIONS
L'ensemble des dispositions figurant aux articles 6.1 et 6.2 ci-dessus ne sont pas applicables aux parcs et enclos.

ARTICLE 7 - GESTION DU PETIT GIBIER A L'INTERIFUR DES PERIMETRES D'ACTION DES
STRUCTURES DE GESTION CYNEGETIQUES APPROUVES (LIEVRE, PERDRIX GRISE ET FAISAN)

7.1 - DISPOSITIONS GENERALES

Ies dispositions figurant aux articles 7.1.1 4 7.1.4 ci-aprés sont intégralement applicables pour la chasse du lidvre, de 1a perdrix grise
et/ou du faisan sur le territoire des communes inclus dans les périmétres d’action des plans de gestion cynégétique suivants : Plaine de
Troyes, Voie Romaine, Vallée de Iz Sarce, Plaine de Romilly/Seine, Plaine de Brienne, Plateau du Barrois, Valilée de 1a Barse, Vailée
de la Marve, Vallée du Landion, Vallée du Meldangon, Thibaud de Champagne, Entente Interdépartementale de la Vallée de 'Orvin,
Entente Aube-Barbuise et de Champagne Crayeuse Centre,

7.1.1 -Conditions de prélévement des lidgvres, des perdrix grises et des faisans

Tout détenteur de droit de chasse, association ou groupement de chasseurs légalement constitué, ne pourra prélever des Hevres, des
perdrix ou des faisans que selon les régles définies pour chaque structure de gestion cynégétique.

La Fédération Départementale des Chasseurs attribuera & tout détenteur de droit de chasse qui en fera la demande, un nombre de
dispositifs de marquage équivalent & celui des lidvres, des perdrix grises ou des faisans qu'il sera autorisé 3 prélever.-

7.1.2 - Dispositifs de marquage

Pour le liévre, ils seront constitués d'un bracelet en plastique qui comportera notamment e numéro minéralogique du département, un
n° d’ordre dans une série annuvelle ininterrompue, le millésime de 'année de délivrance ainsi que la letire L désignant le gibier auquel
il se rapporte,

Pour la perdrix grise et le faisan conmmun, ils seront constitués d'une vignette auto-collante numérotée,
Un modéle de chacun de ces dispositifs sera déposé a la Direction Départementale des Termitoires et agréé par arrété préfectoral.

7.1.3 - Utilisation des dispositils de marguage

ay Les dispositifs de marquage, utilisables uniquement sur Ie terrifoire objet de I'attribution, seront délivrés par la Fédération
Départementale des Chasseurs et distribués aux chasseurs sous l'entiére responsabilité de chaque détenteur de droit de chasse.

b) Le bracelet, validé (date des jour et mois de la capture) est apposé aviour de 'une des pattes arriére de Panimal entre Pos et le
tendon et {a vignetie auto-collanie autonr de l'ane des pattes de chaque perdrix grise ou faisan prélevé sur le lieu-méme de leur capture

et préalablement & tout transport.

¢) Les dispositifs de marquage lidvre et perdrix non utilisés devront étre restitués par leur titulaire au plus fard le 9 décembre 2017 au
responsable du territoire de chasse qui les retounera 4 Ja Fédération Départementale des Chasseurs pour le 19 décembre 2017
accompagnés des comptes rendus d’exécution des prélévements.

d) Les dispositifs de marquage faisan non utilisés devront &tre restitués par leur titulaire au plus tard le 10 février 2018 an responsable
du territoire de chasse qui les retoumnera & la Fédération Départementale des Chasseurs pour le 20 février 2018 accompagnés des
comptes rendus d’exécution des prélévements.

e) Tout titulaire qui n‘aurait pas restitué ou utilisé les dispositifs de marquage dans les conditions fixées au présent paragraphe ne
pourra prétendre 4 une attribution pour la campagne suivante, sans préjudice des poursunites gui pourraient étre excrcées par aillevrs,

7.1.4 - Organisation des prélévements

Les prélévements antorisés pour les espéces lidvre, perdrix grise et faisan devront tenir compte de la situation des populations
constatées dans fes périmétres d’action des différentes structures de gestion cynégétique se rapportant 4 ces espéces.

AL
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Ceux-ci seront arréiés par le Directenr Départemental des Territoires sur proposition de la Fédération Départementale des Chasseurs
de FAube ¢t aprés avis de la Commission Départementale de la Chasse et de la Faune Sauvage, au vu des résultats des comptages
nociurnes d’été par IKA ou IPA (en ce qui concerne Pespace lievre) et des comptages et échantillonnages (en ce qui concerne les
espéces perdrix grise et faisan) destinés & apprécier le taux de reproduction des espéces concemées et leurs effectifs avant chasse.

ARTICLE 8 - VOIES ET DELAIS DE RECOURS

Le présent armété peut faire l'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Chalons-en-Champagne (23 rue du Lycee 51036
CHALONS EN CHAMPAGNE CEDEX} dans un délai de deux mois & compter de sa publication.

ARTICLE 9 - EXECUTION

M. le Directeur Départemental des Territoires ainsi que les agents habilités en matiére de police de la chasse sont chargés de
Yexécution du présent arrété qui sera publié et affiché dans chaque commune par les soins des maires.

A TROYES, le 30 mai 2017

Pour la Préféte et par délégation,
Pour le Directeur Départemental des Territoires
Mme le Chef du Sepvips Eau %iqdiversité

- 5

Hélénd KERISIT
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Libortd » Hgalltd v Praternitd
REPUBLIGUR FRANGAISE

PREFET DE L’AUBE

ARRETE n® DDT-SHCD-2017-159-0001
LA PREFETE DE L'AUBF

Officier de la Légion d'Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

VU fe decret n°2017-831 du 5 mai 2017 relatif a 'organisation et aux aides de I'Agence
nationale de I'habitat,

VU le Code de la Construction et de I'Habitation et notamment son article R 321-10,

VU larrété préfectoral du 25 mai 2016 fixant la composition de la commission locale
d'amélioration de I'habitat (CLAH) de I'Aube,

VU les propositions des différents organismes consultes,

Sur proposition du Délégué Adjoint de I'Agence dans ie département,

ARRETE

Article 1* :

Le paragraphe B de l'article 1% de V'arrété préfectoral du 25 mai 2016 susvisé est modifié
comme suit :

4. — en gualiteé de personnes qualifiées pour leurs compétences dans le domaine social

Membres titulaires Membres suppléants

- Mme DARDE Annie Claude -~ Mme MAILLARD Anne Marie
Déléguée a la Tutelle de FUDAF Deléguée a la Tutelle de I'UDAF

- Mme GINET Colette - Mme LEGRAND Anne-Catherine
Cheffe du service cohésion sociale Conseillére technigue en service social
DDCSPP DDCSPP




5. — en _qualité_de représentants des associés collecteurs de I'Union d'Economie Sociale

pour le Logement

Membre titulaire Membre suppléant

- M. BERTRAND Didier - Mme CAUTY Sybille
représentant Action Logement représentant Action Logement
Article 2 :

Le mandat des membres désignés a Iarticle 1* prendra fin 2 la méme date que celui des
membres désignés par arrété du 25 mai 2016 susvisé.

 Article 3 :

Le secrétaire général de la Préfecture et le délégué de I'Agence dans le département sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'application du présent arrété qui sera publié
au recueil des actes administratifs du département de I'Aube.

Fait 2 TROYES, le G & Jun 2017

Faur fa Préfale,
6 Becrélalre Géndral

&M'NM
R

Mathiey DUHAM:‘SL

A




Libertd » fignitté + Fraternité
REPUBLIGUE FRANCAISE

PREFETE DE L'AUBE

DIRECTION REGIONALE DES ENTREPRISES,

DE LA CONCURRENCE, DE LA CONSOMMATION,
DU TRAVAIL ET DE L'EMPLOI DU GRAND EST
UNITE DEPARTEMENTALE DE LAUBE

Récépissé de déclaration
d'un organisme de services i la personne
enregistré sous Je N° SAP824563811

Acte : DIRECCTE- SAP2017160-013

Vu le code du travail et notamment les articles L.7231-1 & L.7233-2, R.7232-16 & R.7232-22, D.7231-1 et
D.7233-1 4 D.7233-5; .

La préfete de 'Aube

Constate :

Qu'une déclaration d'activilés de services & la personne a été déposée aupres de la DIRECCTE - Unité
départementale de I'Aube le 2 juin 2017 par Monsieur Liazid HAMACHE en qualit¢ de gérant pour
l'organisme MULTISERVICESREACTIF dont l'établissement principal est situé 8 ru¢ des tendons - 10000
TROYES ct enregistré sous le N® SAP824563811 pour les activités suivantes :

Activités relevant uniquement de Ja déclaration (mode prestataire) :

«  Entretien de la ntaison ef travaux ménagers

«  Petits travaux de jardinage

+  Travaux de petit bricolage _

+  Maintenance et vigilance temporaires & domicile de la résidence principale et secondaire

Toule modification concernant les activités exercées devra faire l'objet d'une déclaralion modificalive
préalable.

Sous réserve d'étre exercées A titre exclusif (ou sous réserve dune complabilité séparée pour les personnes
morales dispensées de cette condition), ces aclivités ouvrent droit au bénéfice des dispositions des articles
L.7233-2 du code du travail et 1.241-10 du code de la séeurité sociale dans Ies conditions prévues par ces
articles,

Les cffets de 1a déclaration courent & compter du jour du dépdt de la déclaration sous réserve des disposilions
de Tarticle R.7232-18 du code du travail.

Le présent récépissé n'est pas limité dans le temps.

L'enregistrement de la déclaration peut &tre retiré dans les conditions fixées aux articles R.7232-20 &
© R.7232-22 du code du travail.

Le présent récépissé sera publié au recueil des acles administratils de la préfecture,
Fait & Troyes, le 09 juin 2017

P/ La Préfeic et par délégation
La responsable de 1'Unité Départementale

ne GRAILLOT
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Liberté + Egolits + Praternilé

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFETE DE L'AUBE

DIRECTION REGIONALE DES ENTREPRISES,

DE LA CONCURRENCE, DE LA CONSOMMATION,
DU TRAVAIL ET DE L'EMPLOI DY GRAND EST
UNITE DEPARTEMENTALE DE L'AUBE

Récépissé de déclaration
d'un organisme de services a la persounc
enregistré sous le N° SAP828961052
Acte : DIRECCTE-SAP2017160-014

Vu le code du travail et notamment les articles L.7231-1 & 1..7233-2, R.7232-16 4 R.7232-22, D.7231-1 el
D.7233-1 4 D.7233-5;

La préfete de I'Aube

Constate :

Qu'une déclaration d'activités de setvices a la personne a 61¢ déposée auprds de la DIRECCTE - Unité
départementale de I'Aube le 08 juin 2017 par Monsicur Franck HORNN en qualité de Gérant, pour Forganisme
PAYSAGE CHAMPENOIS dont {'établissement principal est situé 212B Rue Emile Zola - 10100 ROMILLY
SUR SEINE et enregistré sous le N° SAP828961052 pour Pactivité suivanic :

Activité relevant uniquement de la déclaration (mode prestataire) :

+  Petits travaux de jardinage

Toule madification concernant Iactivité exercée devra fairc Nobjet d'une déclaration modificative préalable.
Sous réserve d'étre exercée @ titre exclusit (ou sous réserve d'une comptabilité séparée pour les personnes
morales dispensées de cette condition), cette aclivité ouvre droil au bénélice des dispositions des articles
1.7233-2 du code du travail et 1..241-10 du code de la sécurité sociale dans les condilions prévues par ces

articles.

Les cffets de la déclaration coureat & compter du jour du dépdt de fa déclarafion sous éserve des dispositions
de l'article R.7232-18 du code du travail,

Le présent récépissé n'est pas limité dans le temps.

L'enregistrement de la déclaration peut &tre retiré dans les conditions fixées aukx afticles R.7232-20 3
R.7232-22 du code du fravail.

Le présent récépissé scra publi€ au recueil des actes administratifs de la préfecture.
Fait & Troyes, le 09 juin 2017

P/ La Préfete et par délégation
La responsable de I'Unité Départementale

N

Anne GRAILLOT
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Libertd « fgnﬂn‘ + Fraternité’

REPUBLIGUE FRANGAISE

PREFE'_I“E DE L'AUBE

ARRETE PREFECTORAL n°2017/DRIEEISPEI062
AUTORISANT LA CAPTURE ET LE TRANSPORT DE POISSONS ET D'ECREVISSES
A DES FINS SCIENTIFIQUES SUR LA SEINE

VU Je code de Fenvironnement et notamment ses articles L.432-10, L.436-9, R.432-5 a R_.432-11 :

VU larrété ministériel du 6 aolt 2013 modifié fixant en application de larticle R. 432-6 du code de
fenvironnement la forme et le contenu des demandes d'autorisations prévues au 2° de Iartlcle L. 432-10eta
Iartlc[e L. 436-9 du code de l'enwvironnement ;

VU les arretes ministériels des 2 février 1989 et 17 mars 1093 relatifs & futilisation des ansta!!ations de péche
arl electriclle

VU l'arrété du 17 décembre 1985 fixant la Iaste des espéces de poissons, de crustacés et de grenoullies
représentées dans les eaux visées a Farticle 413 du code rural ;

VU Tarrété préfectoral n°DDT-SEB/BB-2016364-0001 du 29 décembre 2016 reEatlf a I exerctce de ia peche
en eau douce en 2017 dans le département de 'Aube ; .

VU larrété préfectoral n®BGM/2016116-0001 du 25 avril 2016 portant delégation de su_gnature a Mons;eur
Jérdme GOELLNER, Directeur régional et interdépartemental de fenvironnement et de iénerg:e d'lle de
France ;-

VU lamrété préfectoral n*2016-DRIEE IdF 186 du 29 avril 2016 portant subdélégation -de signature a
Madame Charline NENNIG, adjointe au chef du service police de f'eau & la Direction Reglona!e et
lnterdepaﬂementale de I'Environnement etdel Energie d'lle de France ;

VU la demande presemee le 12 mai 2017 par la société AQUASCOP située a Angers (Maine-et—Loire) ;

VU ans favorable du prés;dent de la fédération de I'Aube des assoc:atlons agréées pour la péche et la
protection du mmeu aquatique en clate du 18 mai 2017 ;

Vi favis favorable du président de I'association agréee tnterdepaﬂementale des pecheurs professmnnels en
sau douce des bassms de !a Seme et du Nord en date du 18 ma| 2017 ; -

VU laws favorable du chef du service mterdepartementai de I’Aube de !agence iran(;ause pour la blod:verSIté
en date du 24 mai 2017 ; : ,

VU lavis favorable du directeur territorial bassin de la Seine de I'établissement public de Iétabllssemem
public Voaes navigables de France. en date du Ler juin 2017 ;

CONSIDERANT la nécessité de réaliser des captures de poissons a des fins scientifiques dans le cadre des
études dinventaire des especes presentes dans le mlheu conduites par letabltssement public Voies
Nawgahles te France ; .

SUR proposmon du directeur régional et ;nterdepartementa! de lenvironnement et ‘de l'énergie
d'le-de-France ;

ARRETE

Ab




Article 1 : Bénéficiaire de I'autorisation

La société AQUASCOP BIOLOGIE, désignée ci-aprés « le bénéficiaire de ['autorisation », représentée par
son directeur, dont le siége est situé 1, avenue du Bois 'Abbé - Technopole d'Angers — 48070 ANGERS
BEAUCOUZE, est autorisée & capturer et transporter toute espéce de poissons et d'écrevisses a des fins
scientifiques dans les conditions et sous les réserves précisées aux articles ci-dessous.

Article 2 : Responsable de ['exécution matérielle des opérations

Les personnes nommeées ci-dessous sont désignées en qualité de responsables des conditions d'exécution
des opérations !
= M. Mathieu SAGET de la société AQUASCOP
Mme Corine BIDAULT de la société AQUASCOP
M. Jean-Benoit HANSMANN de la société AQUASCOP
M. Yannick GELINEAU de la société AQUASCOP

¢ = ®

Elies sont assistées par les personnes suivantes :
Mme Marine LIETOUT
M. Louis BRETON ‘ :
M. Alexandre DUPIN
M. Grégoire URBAN
M. Pierre FISSON
Mme Agnés LE HEN
M. Alain BERLY
Mme Séverine CHAUVET
M. Guillaumes GALLAIS
Mme Carole BOUZID!
Mme Jessica VIZINET
‘M. Mickael TREGUIER
M. Romain SAVASTANO
Mme Caroline DUPONT
‘M. Frangois EVEN
M. Vincent BRAULT -
- Mme Marle-Aude LIGER
M. Guillaume BOSSEAU

& % & v ® * % & ® » ® © © p & O &

Uidentité des personnes presentes sur les lieux de préldvement sera communiquée lors de la declaration
préaiable d' operatlon visée & l'article 8,

Artlcle 3 Oblet de I'autarlsation et lleux de canture

La presente autonsatlon ast accordee au demandeur pour qUII puisse réaliser la capture lldentlflcatlon Ie
dénombrement et de déplacement des- individus des .espéces piscicoles et astacicoles & des fins
smentaﬂquas visant & caractériser les peuplements. plsclcoles sur la Seine dans le cadre des études du projet
de mise a grand gabarit de la Seine entre Bray-sur-Seine (77) et Nogent-sur-Seme (10} pour le compte de
i‘etabllssement public Vmes Nav;gabies de France.

Les secteurs de prelevement sont annexés ala demande présentee ils concernent !es statlons sulvames

o - ) . * Coordonnées aval station (L93)
Station | Cours d'eau Lieu-dit - Commune > T v
1 ‘Seine  |La Haute Patare La Motte-Tilly B
- | | Lo Mériot 733292 6 820 756
2 Seine les  Roches  de|La Motte-Tilly '
Perteleine Le Mériot 732 080 6821195
3 Seine Fermes d'lsles Ruinée |La Motte-Tilly 731842 6 820 148
Seine  |Les Nozelles La Motte-Tilly 732115 | 6819461
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Article 4 ; Validité

La présente autorisation est valable pour la période allant du 24 juin au 31 aofit 2017.

Article 5: Movens de capture autorisés

Pour réaliser les opérations de capture au titre de la présente autorisation, le responsable ainsi que
I'ensemble des personnes désignées & larticle 2 sont autorisées & utiliser le moyen de péche électrique &
l'aide d'un générateur fixe de type EFKO FEG 8000 ou ELTE2 type « martin pécheur » ou équivalent.

Les individus seront rabattus, puis attrapés & Iépuisette préalablement désinfectée,
Les prospections se feront depuis une embarcation motorisée.

Les opérateurs sont tenus de respecter les conditions fixées par les arrétés ministériels sus-visés. Les
procédés utilisant 'électricité devrant se faire obligatoirement avec I'assistance de personnes qualifiées. -

»Arti_éle 6: Espéces capturées et d_gstin_aﬁpn 5
Toutes les espéces de poissons & différents stades de développement sont 5usceptib|es d'étre capturées.

S'agissant de la destination : '
+ les ponssons mentionnés & Farticle R.432-5 du code de Fenvironnement devront étre détruits
« les poissons destinés aux analyses ou observattons scsentlﬁques tne fons identifiés et dénombres '
. seront remis a 'eau sur la zone de capture ; '
+ les pmssons morts au cours de la péche ou présentant un risque. sanitaire de contamlnatlon seront_
remis au détenteur du drost de peche

La quanuté de pcussons capturés et sa destlnatmn seront détaillées dans les différents comptes rendus de,
peche _

Comme mdlqué a Iartlcle L 432-10 du code de Ienwronnement i'mtroductson d especes non listées dans :
l'arrété en vigueur du ministre chargé de la péche en eau douce est interdite. Ceci concerne notamment
‘mais - pas -exclusivement le Pseudorashora parva, l'écrevisse Procambarus clarkii, les écrevisses
américaines (Orconectes limosus et Pacifastacus feniusculus) ainsi que leurs ceufs. Seules les espéces .
autochtones peuvent 8tre réintroduites (Astacus astacus, Austropofamobius pampes Austropotamobius :
torrentium, Astacus !eprodactyfus ek S R

Amcle 7: Accord du(des) détenteur{s‘l du droit de néche

Le bénéﬂmalre ne peut exercer les droits qm sont fiés a la présenta autonsatlon que siil.a obtenu taccord_
du(des) détenteur(s) du droit de p&che (particuliers et/ou associations de péche). - R
Aucune opératlon de capture ne sera engagée sans ces autonsauons :

'Artlcle 8: Déclaration préalabl

Deux (2) semaines au mains ‘avant chaque opération, le bénéficiaire de fa présente autorisation est tenu
d'adresser une déclaration écrite ou un courrier électronique précisant le programme, les lieux, les dates et

heures indicatives dintervention pour chaque zone, les moyens de capture effectivement mis en ceuvre etla . -

destination des poissons et écrevisses capturés : - o
» Direction Régionale et Interdépariementale de FEnvironnement et de IEnergle en IEe de France =

Service police de l'eau. ~ Cellule police de leau fterritoriale / Pole Seine-Amont
(psa.cpet.spe.driee-if@developpement-durable.gouv.fr) et Cellule police de IPeau spécialisée

(ches.spe.driee-if@devel ment-durable gouwv.fr) ;

M




«  Service départemental de I'Aube de 'agence frangaise pour ia biodiversité (§d10@gjgigg’yg rsite.fr) ;
+  Direction tetritoriale bassin de ja Seine de Voies Navigables de France — Unité terrltorlale ditinéraire

Seine-Amont (utl ggmggmgnt@mf,f )

« Fédération de FAube des associations agréées pour la péche et la protection du milieu aguatique
(fedepechel0@wanadoo.fr) ;

«  L’Association interdépartementale des pécheurs professionnels en eau douce des bassins de la
Seine et du Nord, président M. Didier BERTOLO (dhbertolo@free.fr) ;

* |'Association agréée pour la péche et la protection du milieu aquatique de Nogent-sur-Seine,
président M. Gilbert BESNARD (aappma.nogents rseine@gmail.com) ;

*  {'Association agréée pour la péche et la protection du milieu aguatique de Courceroy / La Motte-
Tilly, président M. Jacques MASSON (gj.masson@noudessaules.fr).

Amcie 9: ump_te -rendu d'exécution

Dans Ie délal d'un (1) mois aprés I'exécution de chaque opération, le bénéficiaire de la présente autorisation

est tenu d'adresser un compte-rendu précisant les résultats des captures et la destination des poissons aux

organismes \nsés a l'article 8 du présent arrété.

~ Les incidents qui pourraient survenir & l'occasion de ces péches devron: &tre déciares sans délai & I‘autonte
chargée de ta police de la peche '

_ Article 10 Présentation de I autonsation

_ Le bénéﬁmeure ou le responsab[e de Fexécution matérielle de lopéraﬂon doit &tre porteur de la présente
autorisation lors des opérations de capture. il est tenu de la présenter -4 toute demande des agents
comm:ss:onnés au titre de la poltce dela peche
Article 11 ; Retrait de I'autorisation

La présente autorisation est mcess;ble Elle peut étre retirée a tout moment, sans lndemmte 91 le

- _bénéﬁmaare n ‘en respecte pas les clauses ou les prescnptions qua précédent '

. _Artlcle 12 Réserve et drmt des t:ers

: Les dronts des tlers sont expressément réservés

' "Amcle 13 Autres réglementatlon
La présente autorlsation ne dispense pas le benéf‘ ciaire dobten;r les autorisations nécessaires au titre :
d'autres réglementations, notamment en matiere de navlgatlon d occupat:on du domame publlc fluvial et de
protecnon des espéces pfotegées :

Il devra respecter le réglement général de police de la navigation intérieure amS| que tous Ies régsements .
_ pamcuhers de police apphcables au secteur concerng. -

Si les interventions nécessitent le passage de vehicules sur les servitudes de halage une demande
spémﬁque devra etre adressée au gestlonnatre du domalne pub!;c fiuwa! :

Artlglg : Voies et dé!ais de recours

te présem arrété peut faire I objet dans un delal de deux (2) mois & compter de sa pubhcation
»  soit d'un recours gracieux auprés du préféte de I'Aube, -
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*  soit d'un recours hiérarchigue auprés du ministére en charge de I'écologie.
L'absence de réponse dans un délai de deux {2) mois constitue un rejet tacite du recours.
Le présent arrété, ainsi que les décisions de rejet de recours gracieux et hiérarchiques, peuvent étre déférés

dans un délai de deux (2) mois auprés du tribunal administratif de Chalons-en-Champagne (25 rue du lycée,
51000 Chalons-en-Champagne.

Article 15 : Publication et informaiion des tiers

Le présent arrété est publié au recuell des actes administratif de la préfecture de 'Aube.

Une copié du présent arrété sera transmise aux maires des communes de La Motte-Tilly et Le Mériot pour
affichage durant toute la durée de validité de 'autorisation.

Article 16 : Exécution

Le secrétaire général de la préfecture de FAube, le directeur régional et interdépartemental de
environnement et de I'énergie d'lle-de-France et le chef du service départemental de I'Aube de l'agence
frangaise pour la biodiversité sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera notifié au demandeur,

En complément des dispositions de l'article 15, une copie sera adressée & :

* M. le commandant du groupement de gendarmerie de ['Aube,

« M. le directeur départemental des territoires de 'Aube,

* M. le chef de l'unité territoriale d'itinéraire Seine-Amont de Voies Navigables de France,

* M. le président de la fédération de 'Aube des associations agréées pour la péche et la protection du
milieu aquatique, o :

* M. le president de I'association interdépartementale des p&cheurs professionnels en eau douce des
bassins de la Seine et du Nord, '

= M. le president de I'association agréée pour fa péche et la protection du milieu aquatique de Nogent-
sur-Seine ;

* M. le président de I'association agréée pour la péche et la protection du mifieu aguatique de
Courceroy / La Motte-Tilly "La Vandoise ",

Falta Paris,le  —§ JUIN 2017

Pour la préféte ei par délégation,
Le Directeur régional et interdépartemental de
Fenvironnement et de Fénergie d'lle-de-France et le Chef du
service de police de I'eau empéché,

Al IG
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Libortd » Bgalitd » Tratornitd
REPUBLIGUE PRANCGAISE

PREFET DE L'AUBE
PREFECTURE Troyes,le =9 JUIN 2017

CABINET DU PREFET
BUREAU DU CABINET ARRETE n° (/ﬂﬁ QQA:( /1 60 - Cj@@u
portant autorisation d'installation d’un

systéme de vidéoprotection dans un

3 2 3 o N r H r
Dossior n * 201710131 périmétre déterminé

LA PREFETE DE L'AUBE,
Cfficier de |la Légion d'Honneur,
Officier de ['Ordre National du Mérite,

VU le code de la sécurité intérieure, Livre 1l Ordre et sécurité publics, Titre V Vidéoprotection ;

VU le décret du 12 novembre 2014 portant nomination de Madame Isabelle DILHAC préféte de
['Aube ;

VU Farrété ministériel du 3 aolGt 2007 modifie portant définition des normes technigues des
systemes de vidéoprotection ;

VU l'arréié préfectoral n® BGM 2016298-0001 du 24 octobre 2016 portant délégation de signature &
Monsieur Nicolas BELLE, directeur des services du eabinet a la Préfecture de 'Aube,

VU la demande déposée le 06 mars 2017 par Monsieur Frangois BAROIN, président de TROYES
CHAMPAGNE METROPOLE, en vue dobtenir l'autorisation d'installation d'un systéme de
vidéoprotection sur la vole publique dans un périmetre situé sur le tertitoire de la ville de
TROYES

Vi le récépisse délivré fe 08 mars 2017 sous le numeéro 2017/0131 ;

VU Pavis émis le 21 mars 2017 par la commission départementale des systémes de vidéoprotection,
apres avelr entendu le référent slreté territorialement compétent ;

SUR proposition du directeur de cabinet de la préféte de Aube ;

ARRETE

Arficle 1% — Monsieur Frangois BAROIN, président de TROYES CHAMPAGNE METROPOLE, est
autorisé, pour une durée de cing ans renouvelable, a installer et 2 mettre en csuvre un systéme de
vidéoprotection sur la voie publique & lintérieur d'un périmétre délimité géographiquement par les
voles suivantes : avenue Pasisur, boulevard Gambetta, rue Diderot, rue Joseph Claude Haberl, rue
Gautherin.

Le systéme considéré cohsiste en une fransmission et/ou un enregistrement des images par
13 caméras de voie publique, installées conformément aux prescriptions techniques fixees par
Farrété ministériel sus-visé.

[l devra répondre aux finalités prévues par [a fol . Sécurité des personnes, Protection
incendie/Accidents, Prévention des atieinfes aux bilens, Profection des béaliments publics,
Prévention d'actes terroristes, Prévention du trafic de stupéfiants

Il ne devra pas étre destiné & alimenter un fichier nominatif .

Toule correspondance doit &tre adressée 4 Madama la Préféte du Département de 'Aubs
C8 20372 — 10025 TROYES CEDEX — TELEPHONE 03 25 42 35 00 ~ TELECOPIEUR 03 25 73 77 28 - prefectire@aube.gouv.fc
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Article 2 — Le public devra, au moyen d'affiches et de panonceauy, étre informé de maniere claire et
permanente, & chague point d’accés, de lexistence du systéme de vidéoprotection et de l'autorité
ou de la personne responsable.

Cette signalétique indiquera le nom ou la qualité et le numéro de téléphone du responsable désigné
ci-aprés auprés duquel toute personne intéressée pourra s'adresser pour faire valoir ses droits
d'accés aux images : - Monsieur Francois BAROIN.

Article 3 —Hormis le cas d'une enquéte préliminaire, de flagrant délit ou d'une information
judiciaire, les enregistrements seront détruits dans un délai maximum de 14 jours.

L'accés aux enregistrements est cuvert, dans un cadre de police administrative, aux agenis des
services de gendarmerie et de police individueliement désignés et dlment habilités a cetfe fin par
laur chef de service. Cet accés est valable pour la durée de validité de la présente autorisation.

Arficle 4 - Le titulaire de lautorisation devra tenir un registre mentionnant les enregistrements
réalisés, la date de destruction des images et, le cas echéant, la date de leur transmission au
parquet.

Article 5 — Le responsable de la mise en ceuvre du systéme devra se porter garant des personnes
susceptibles dintervenir dans Pexploitation ou le visionnage des images, ainsi que dans la
maintenance du systéme mis en place. Des consignes trés précises sur la confidentialité des
images captées oufet enregistrées et des atteintes a la vie privée gu'elles peuvent éventuellement
impliquer seront données a toutes les personnes concernées.

Article 6 —~ L'accés 3 la salle de visionnage, d'enregistrement et de trailement des images, devra
&tre strictement interdit 4 toute personne n'y ayant pas une fonction précise ou qui n'aura pas été
préalablement habilitée et autorisée par 'autorité responsable du systéme ou de son exploitation.

Article 7 — Toute modification présentant un caractére substantiel dans linstallation autorisée,
notamment changement d'activité dans les lisux protégés, changement dans la configuration des
fieux, changement affectant la protection des images, devra faire Fobjet d'une déclaration aupres
tles services préfectoraux,

Article 8 — La présente autorisation, qui ne vaut qu'au regard du code de la sécurite intérieure
sus-visé, est déliviée sans préjudice d'autres procédures éventueilement applicables. Elle devra
faire l'objet d'une demande de renouvellement d'autorisation auprés de fa préfeciure quatre mois
avant son échéance. Elle peut, aprés que lintéressé a &t& mis 4 méme de présenter ses
observations, &tre retirée en cas de manquement aux dispositions de ia réglementation applicable a
linstallation d'un systéme de vidéoprotection, et, en cas de modification des conditions au vu
desquelies elle a &té delivrée.

Article 9 — Le présent arrété sera publié au recuell des actes administratifs de la préfecture de
I'Aube. 1l pourra faire ['objet d'un recours devant le tribunal administratif de Chélons-en-Champagne
dans un délai de deux mois a compter de la date de sa notification au demandeur ou de sa
publication au decument précite.

Article 10 — Le directeur de cabinet de la preféte de I'Aube, la directrice départementale de la
sécurité publigue ou le commandant du groupement de gendarmerie sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de Pexécution du présent arrété, qui sera notifié au titulaire de ‘autorisation.

Pour 1a préféte et par délégation
t.e directeur de cabinet,

T —

Nicolas BELLE




Libsrtd « Hgalité » Fraterntid

REPUBLIOUE FRANCAISE

PREFET DE L'AUBE
PREFECTURE Troyes,le =9 JUiN 2017

CABINET DU PREFET

BUREAU DU CABINET ARRETE n® (A LoM A6 - cooS
portant autorisation de modification de

linstallation d'un systéme de

vidéoprotection

dans un périmetre déterminé

Dossier n° 2009/0020

LA PREFETE DE L'AUBE,
Officier de ia Légion d'Honneur,
Officier de FOrdre National du Mérite,

VU le code de la sécurité intérieure, Livre 1l Ordre et sécurité publics, Titre V Vidéoprotection ;

VU le décret du 12 novembre 2014 portant nomination de Madame Isabelle DILHAC préféte de
'Aube ;

VU larrété ministériel du 3 aoGf 2007 modifié portant définition des normes technigues des
systemes de vidéoprotection ;

VU larréte préfectoral n® 09-2653 du 10 septembre 2008 autorisant Pinstallation d'un systéme de
vidéoprotection dans un périmetre détermingé situé sur le territoire de la ville de TROYES ;

VU Farrété prefectoral n® BGM 2016298-0001 du 24 octobre 2016 portant délégation de signature a
Monsieur Nicclas BELLE, directeur des services du cabinet a la Préfecture de I'Aube,

VU la demande déposée le 26 janvier 2017 par Monsieur Francois BAROIN, maire de TROYES, en
vue d'obtenir fautorisation de modification de cette instaliation ;

VU le récepissé délivré le 27 janvier 2017 sous le numéro 2017/0080 ;

VU l'avis émis le 21 mars 2017 par la commission départementale des systémes de vidéoprotection,
aprés avoir entendu fe referent slireté territorialement compétent

SUR proposition du directeur de cabinet de la préféte de 'Aube ;
ARRETE
Article 1°" ~ L'article 1 de 'arrété préfectoral sus-visé est modifié ainsi qu'il suit :

Le systeme considéré consiste en une transmission etfou un enregistrement des images par
59 caméras de voie publique, instailées conformément aux prescriptions techniques fixées par
{'arréte ministériel sus-visé.

It devra répondre aux finalités prévues par la lol, a savoir : Sécurité des personnes, Prévention des
atteintes aux biens, Protection des batimenis publics, Régulation du trafic routier, Prévention d'actes
terroristes

Le périmétre vidéoprotégé est délimité par les rues suivantes : Digue du Labourat, rue de la Haute
Moline, rue Maurice Romagon, avenue des Lombards, rue Courtalon, rue de la Croix Pigeon
avenue du Général Sarralil, rue Condoroet.

Teute correspondance doit Atre adressée a Madame la Préféle du Bépartement de I'Aube
CE 20372 — 10026 TROYES CEBEX -~ TELEPHONE 03 25 42 35 00 - TELEGOPIEUR 03 25 73 77 26 — prefecture@aube.gouv.fr
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Article 2 : Les autres dispositions prévues par 'arrété préfectoral du 12 septembre 2018 demeurent
applicables, notamment la date de fin de validité de l'autorisation.

Article 3 : Toute demande de renouvellement de l'autorisation de l'ensemble du systéme de
vidéoprotection doit faire l'objet du dépdt en préfecture d'un dossier complet quatre mois avant la
date d'échéance de 'autorisation initiale.

Article 4 : Le présent arrété sera publié au recueil des actes administralifs de la préfecture de
I'Aube. Il pourra faire 'objet d'un recours devant le tribunal administratif de Chalons-en-Champagne
dans un délai de deux mois & compter de la date de sa notification au demandeur ou de sa
publication au document précite,

Article 5 : Le directeur de cabinet de la préféte de I'Aube, la directrice départementale de la securité
publique ou le commandant du groupement de gendarmerie sont chargés, chacun en ce qui le

concerne, de Pexécution du présent arrété, qui sera notifié au titulaire de l'autorisation et fransmis
pour information au maire de la commune siége de I'établissement.

Pour la préfete et par délégation
e directeur de cabinet,

Nicolas BELLE
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE L'AUBE

CABINET DU PREFET

SERVICE INTERMINISTERIEL DE DEFENSE

ET DE PROTECTION CIVILES
ARRETE N° PREF ~310PC ~ 2014158 -coof
pu 7 JUIN 2017
portant fermeture d’établissements
scolaires les jeudi 6 juillet et vendredi 7
julllet 2017 a loccasion du passage de la
course cycliste « Le Tour de France »

LA PREFETE DE L'AUBE,
Officier de la Légion d'Honneur,
Officier de I'Ordre National du Mérite,
Vu le code de 'Education ;

Vu le code Général des Collectivités territoriales ;

Vu le décret ri° 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvolrs des préfets, a Forganisation
et a l'action des services de I'Etat dans les régions et départements ;

VU le passage de la course cycliste « Le Tour de France » le jeudi 6 juillet 2017 dans les
communes suivantes : Lignol-le-Chateau, Bar-sur-Aube, Couvignon, Meurville, Spoy,
Magny-Fouchard, Vendeuvre-sur-Barse, La Loge~aux—Chevres Géraudot, Rouniy—Sacey,
Mesnil-Sellieres, Bouranton, Villechétif, Creney-prés-Troyes, Porit-Sainte-Marie et Troyes ;
Vu le passage de la course cycliste « Le Tour de France» le vendredi 7 juillet 2017 dans
les communes sulvantes ¢ Troyes, Saint-Julien-les-Villas, Bréviandes, Verriéres, Clérey,
Villemoyenne, Chappes, Fouchéres, Courtenot, Bourguignons, Bar-sur-Seine, Polisot,
Buxueil, Neuville-sur-Seine, Gyé-sur-Seine, Plaines-Saint-Lange et Mussy-sur-Seine ;
Considérant I'avis de [a directrice académique des services d'éducation nationale;
Considérant l'avis du directeur diocésain de I'enseignement catholique ;

Considérant 'avis du directeur régional de I'alimentation, de l'agriculture et de la forét ;
Considérant I'avis du président du conseil réglonal du Grand Est ;

Considérant Favis du président du conseil départemental ;

Considérant les avis des maires des communes concernées ;
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Considérant qu'en raison du bouclage des voies résultant de la privatisation du parcours
empruntées par le circuit de la course, Faccés aux établissements scolaires sera rendu
difficile pour les transports en commun et les particuliers ;

Sur proposition de Monsieur le directeur des services du cabinet ;
ARRETE

Article 1 : les établissements scolaires publics et privés mentionnés dans Vannexe 1
seront fermés e jeudi 6 juillet 2017,

Article 2 : les €tablissements scolaires publics et privés mentionnés dans 'annexe 2
seront fermés le vendredi 7 juillet 2017.

Article 3: le present arrété doit &tre porté & la connaissance du public par un affi ichdge
visible en mairie et a Ventrée des établissements pendant toute la durée de leur fermeture.

Article 4 : Le secrétaire général, le sous-préfet de Bar-sur-Aube, le directeur des services
du cabinet, mesdames et messieurs ies maires des communes concernées, la directrice
des services départementaux de I'€ducation nationale, le directeur diocésain de
I'enseignement catholique sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du
présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs.

La Préfete,

L‘L—\Mb—*—‘“ﬂa\_’

o

Isabelle DILHAC,
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Annexe 1 : établissements scolaires fermés le jeudi 6 juillet 2017

Commune Type d'établissement Dénomination Adresse
Ecole maternelle publique Fcole maternelle des Varennes |[Chemin Petites Varennes
Feole: maternelle publique Gambetta 3 boulevard Gambetta
Ecole primaire pubtique Maurice Véchin 43 avenue du Général Lederc
Bar-sui-Aube Ecole dlémentaire publigue Arthur Bureaut 3 bis rue Maréchal Joffre
Ecole primaire publigue Eccle primaite Louls {.éon Berrard [22 rue Armand
Ecole primalre privée Sainte Thérése 130 rue Balignot B
Collége — iycde pubiics Gaston Bachelard 33 rue Gaston Bachelard
Couvignon Feole élémentaire publique Place de Ia majrie
Bergéres Ecale primaire publique Fue de Péglise
Meurville Ecole élémentaire publique Fernande Moustard Place Marguerite Rechaux

Vendeuvre-sur-Barse

Ecole maternelle publigue

Belleyue

4 alide des Marronniers

Ecole maternelle publique

Boutiot

8 rue Théophile Boutiot

Ecole primaire publique

Pierre et Marle Curie

rue Pierre et Marie Curie

Collége public

Nicolas Bourboh

Promenade du Parc

Piney Collége public Collége des Roises 4-rue du stade
Rouilty-Sacay Ecole maternelie publique Les gaillots Rue de V'école
Mesnil-Selligres Fcole primaire publique Les gaillats 30 voie de Champidny
Bouranton Ecole raternelie publigue Bhis, rue de l'école
Laubréssel Ecole primaire publigue 55 tue du haut
Thennelidres Ecole primaire publique 12 rue du 14 juillet

Ecole primaire publique

3 rue Saint Jean

Sainte Savine

Ecole ~ collége privés

‘1ouis Brisson

Rue Sadi-Carnot

Annexe 2 : établissements scolaires fermés le vendredi 7 juillet 2017

Commune

Type d’établissement

Dénomination

Adresse

Saint-André-Les-Vergers |Ecole maternelle publique

Auguste Renolr

99 rue Adolphe Thiets

Sainte Savine Ecole — collége privés Louis Brisson Rue Sadi-Carnot
Verridres. Ecole maternelle publique tes Templiers 1 rue des écoles
Ecole élémentaire publique Les Templiers 1 rue des écoles

Chrey Fcole maternelle publique 6 rue de Féglise

Ecole primaire publigue

& rue de I'église

Villemoyenne

Ecole primaire publique

8 rue René dahon

Chappes

Ecole dlémentaire publique

3 rue Pevanlay

Fouchéres

Ecole primaire publique

{ucten Vulllerrin

Place de Féglise

Bar-sur-Seine

Ecole maternelle publique

Ecole du 14 Julllet

Tmpasse Pillot

Ecole élémentaire publique

Maurice Robert:

impasse Pillot

Ecole élémentaire publiquie

Georges Leclerc

5 tue dy palais de Juslice

Foole — collége privés Henri Breton 3 rue du palais de Justice
Collage public Paut Portier 2 rue du 34 Juillet B
Lycée public Val Moré Avenue Bernard Pieds
Neuville-sur-Seine Ecole élémentaire publique 3 place de 'église
\ . Ecole primaire publigue Place Jules Guyat:
Gye-sur-Seine Feole maternelle publique lgranderue
Polisot Ecole prinalre publique Bellevue hameau de Ballevue
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Libsrtd = }fga.[.ttl v Fraterpitd
REPUBLIQUE FRANCAISE

LE PREFET DE L'AUBE

DIRECTIQN DES COLLECTIVITES
ET DU DEVELOPPEMENT LOCAL
Bureau de la coordination interministérielle

ARRETE n°® DCDL-BCI-2017158-0001
autorisant 'acces a des propriétés privées situées dans le département de ['Aube pour la
réalisation d'études de terrain dans le cadre du projet de mise & grand gabarit de la Seine
entre Bray-sur-Seine et Nogent-sur-Seine

La Préfete de I'Aube
Officier de la Légion d'honneur,
Officier de I'Ordre National du mérite

VU le code de justice administrative ;
Vu le code pénal, notamment les atticles L 322-1, 323-3 et L 43311 ;

Vu la loi du 29 décembre 1892 modifiée, sur les dommages causés a la propriété privée
par I'exécution des travaux publics ;

Vu la loi n® 374 du 6 juillet 1943 relative 3 l'exécution des travaux géodésigues et
cadastraux et & la conservation des signaux, bornes et repéres, modifiée et validée par la
iol n® 57391 du 28 mars 1957 ;

Vu le décret n° 65-201 du 12 mars 1965 modifiant I'article 7 de la loi du 29 décembre
1892 ;

Vu la demande en date du 19 mai 2017 présentée par Voies navigables de France —
Direction territoriale du bassin de la Seine, en vue d'obtenir I'autorisation d'accéder & des
propriétes privées situées dans le département de FAube pour la réalisation d'études de
terrain dans le cadre du projet de mise & grand gabarit de la Seine entre Bray-sur-Seine et
Nogent-sur-Seine ;

Sur la proposition du secrétaire général de la préfecture de Aube ;
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ARRETE

Article 1% : les agents des bureaux d’études mandatés par Voies navigables de France
et dont la liste est annexée au présent arrté sont autorisés a pénétrer dans les proprietés
privées situées dans les communes désignées a l'article 2 afin de parcourir la zone d'étude
du projet de mise a grand gabarit de la Seine entre Bray-sur-Seine et Nogent-sur-Seine®

Article 2 : Les commuries dans lesquelles sont situées les propriétés privées concernées
sont les suivantes :

Courceroy, La Motte-Tilly, Le Mériot, Saint-Nicolas-fa-Chapelle, Nogent-sur-Seine,
La Saulsotte, Marnay-sur-Seine et Saint-Aubin.

Article 3 : Les agents désignés a l'article ler ci-dessus ne sont pas autorisés a pénétrer a
I'intérieur des maisons d’habitation. IIs ne pourront s'introduire dans les propriétés closes
que cing jours aprés notification individuelie du présent arrété au propriétaire ou, en son
absence, au gardien de la propriété. Le délai de cing jours ne comprend ni le jour de la
notification, ni celui de la mise & exécution.

A défaut de gardien connu, le délai ne court qu'a partir de la notification au propriétaire
faite & la mairie. Ce délai expiré, si personne ne se présente pour permettre l'acces, les
agents pourront entrer avec l'assistance du juge d'instance.

Article 4 : 1l ne pourra étre abattu d’arbres fruitiers, d'ornement ou de haute futaie ou
causé tout autre dommage avant qu'un accord amiable ne soit établl sur la valeur des
biens concernés ou, a défaut de cet accord, qu'il nait été procédé a une constatation
contradictoire destinée a fournir les éléments nécessaires a I'évaluation deés dommages.

Les indemnités qui pourraient étre dues aux propriétaires et exploitants pour réparer les
dommages causés aux immeubles par le personnel chargé des prestations précitées seront:
3 la charge de Voies navigables de France. A défaut d'entente .amiable, elles seront
réglées par le tribunal administratif dans les formes indiquées par les articles R. 411-1 et
suivants du code de justice administrative.

Article 5 : La destruction, la détérioration ou le déplacement des signaux, bornes et
repéres donneront lieu & l'application des dispositions de l'article 322.2 du code pénal et
de l'article 6 de la loi du 6 juillet 1943.

Article 6 : Une copie du présent arréte sera affichée a la mairie et aux lieux habituels
d'affichage de chacune des communes citées a l'article 2 ci-dessus; a la diligence des
maires,

Pendant la durée des travaux, une copie de larrété sera tenue a la disposition des
propriétaires concernés dans les mairies, aux jours et heures habituels d'ouverture.

Les agents désignés a l'article 1er seront munis d'une copie du présent arrété et devront la
présenter a toute réquisition.
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Article 7 : La présente autorisation est délivrée pour une durée de trois ans et sera
périmée de plein droit faute d’avoir été suivie d'exécution dans un délai de six mois.

Article 8: Le secrétaire général de la préfecture de I'Aube, la sous-préféte de
l'arrondissement de Nogent-sur-Seine, le directeur territorial du bassin de la Seine (Voies
navigables de France), les maires des communes citées & I'article 2 ainsi que le Colonel,
commandant le Groupement de gendarmerie de I'Aube sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de l'exécution du présent arété qui sera publié au recueil des actes
administratifs de la préfecture.

Le présent arrété peut faire Vobjet dun recours auprds du tribunal administratif de
Chalons-en-Champagne dans un délai de deux mois & compter de sa publication ou de sa
notification.

Fait & Troyes, le 07 Juik 2017

l.a Préfete,
— - . LY

—?\* ‘

Isabelle DILHAC

| 7, O

Annexes : _
- liste des bureaux d'études mandatés par VNF
- carte de délimitation du territoire
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LISTE DES BUREAUX D’ETUDES MANDATES PAR VOIES NAVIGABLES DE FRANCE

Maitrise d'oceuvre de I'opération
- ISL
- Ingerop (co-traitants), ainsi que leurs sous-traitants déclarés a ce jour :
< Biotec
= Indra environnement
«  DN&T
< JM Deplaix
= Pascal Malbrunot
AMH
Calligee
Ecosphere
HYL
Chambre d'agriculture de I'Aube
«  Chambre d’agriculture de la Seine-et-Marne

Inventaires écologiques, faune-flore-habitats
- Biotope

- Aguascop

- Dodelin

- Entomo Fauna

Prestations topographigues et bathymétriques
~ Axis

Mise en place de piézometres et stations de jaugeage et relevés associés
- Antea
- Hydrogeotechnique

Reconnaissances géotechniqgues
- Geotec

Etudes des incidences hydrauliques et hydrogéologiques
- Safege
- Armines
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE L'AUBE
PREFECTURE
DIRECTION DES COLLECTIVITES
ET DU DEVELOPPEMENT LOCAL ARRETE n° DCDL-BCLI 2017159-0001

Bureau des collectivités locales
et de llintercommunalité

Arrété portant dissolution du syndicat
d'entretien des riviéres de la Plaine de Troyes

LA PREFETE DE L'AUBE
Officier de la Légion d'honneur
Officier de I'Ordre national du Mérite

Vu le code général des collectivités territoriales, notamment les articles L. 5211-1 a L. 5211-61 ;
les articles 1.. 5212-1 a L. 5212-34 et notamment l'article L. 5212-33 ;

Vu l'arrété préfectoral n® 75-4804 du 23 juillet 1975 portant création du syndicat d'entretien des
rivieres de [a Plaine de Troyes en vue de l'entretien des rivieres qui sont sous le contrble des
syndicats primaires constituant ledit syndicat ;

Vu larrété préfectoral n°® DCDL-BCLI2016333-0007 du 28 novembre 2016 mettant fin a
I'exercice des compétences du « syndicat d'entretien des riviéres de la Plaine de Troyes » ;

Vu le compte de gestion de i'exercice 2016 dudit syndicat faisant apparaitre un résultat de
cloture de 6 166,91 € ;

Vu le compte administratif de I'exercice 2016 voté par le comité syndical le 23 mars 2017 ;

Considérant la délibération du 23 mars 2017 du comité syndical proposant que la dissolution
comptable du syndicat soit réalisée au bénéfice du syndicat mixte de I'eau, de I'assainissement
collectif, de ['assainissement non collectif, des milieux aquatiques et de la démoustication
(SDDEA) ;

Considérant que les membres du syndicat d'entretien des rivieres de la Plaine de Troyes ont
été dissous suite au transfert de leurs compétences au SDDEA, a compter du 1er janvier 2017 ;

Considérant ia délibération du 12 mai 2017 du bureau du syndicat mixte de l'eau, de
l'assainissement collectif, de l|'assainissement non collectif, des milieux aquatiques et de la
démoustication (SDDEA) acceptant que la répartition de lactif et du passif du syndicat
d'entretien des riviéres de la Plaine de Troyes soit réalisée au bénéfice du SDDEA ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture,
ARRETE

Article 1* : Le syndicat d'entretien des riviéres de la Plaine de Troyes est dissous.

Toute correspondance doit &tre adressée & Madame la Préfate du Département de l'Aube
2, Rue Pierre Labende CS 20372 — 10025 TROYES CEDEX — TELEPHONE 03 25 42 35 00 — TELECOPIEUR 03 25 73 77 26 - prefeclure@aube.gouv.fr
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Article 2 : L'arrété préfectoral n® 75-4804 du 23 juillet 1975 portant création du syndicat
d'entretien des riviéres de la Plaine de Troyes est abrogé.

Article 3 : Sur le plan comptable, tous les éléments de l'actif ou du passif du syndicat
d'entretien des rivieres de la Plaine de Troyes font |'objet d'un transfert direct au bénéfice du
syndicat mixte de l'eau, de l'assainissement collectif, de l'assainissement non collectif, des
milieux aquatiques et de la démoustication (SDDEA).

Article 4 : Le secrétaire général de la préfecture de 'Aube est chargé de I'exécution du présent
arrété dont une copie sera adressée au président sortant du syndicat.

A titre d'information, une copie sera adressée & la directrice départementale des finances
publiques de I'Aube, au directeur départemental des territoires de 'Aube et pour notification au
receveur syndical,

Le présent arrété peut faire l'objet d'un recours auprés du tribunal administratif de
Chélons-en-Champagne dans un délai de deux mois a compter de sa notification ou de sa
publication.

Par ailleurs, cet arrété sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de I'Aube.

Fait a Troyes, le 8 juin 2017

Pour la préféte et par délégation,
Le secrétaire général,

signé : Mathieu DUHAMEL
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE L'AUBE

PREFECTURE

, ARRETE n°® DCDL-BCLI-2017159-0002
DIRECTION DES COLLECTIVITES

ET DU DEVELOPPEMENT LOCAL

Bureau des collectivités locales
et de lintercommunalité

Syndicat intercommunal de regroupement
scolaire de Bercenay-en-Othe, Chennhegy et
Maraye-en-Othe

Modifications statutaires

LA PREFETE DE L'AUBE
Officier de la Légion d’Honneur
Officier de 'Ordre National du Mérite

Vu les articles L. 5211-1 a L. 5211-62 et L. 5212-1 a L. 5212-34 du code général des
collectivités territoriales, notamment l'article L.5211-20 relatif aux conditions d'adoption des
modifications statutaires applicables aux établissements publics de coopération
intercommunale ;

Vu larrété préfectoral n°77-4266 du 26 aolit 1977 autorisant la constitution du
syndicat intercommunal des écoles de regroupement de Bercenay-en-Othe et Chennegy ;

Vu larrété préfectoral n°96-3612 A du 12 novembre 1996 modifiant les statuts et
acceptant l'adhésion de Maraye-en-Othe au susdit syndicat ;

Vu larrété préfectoral n°01-2982 A du 31 aoflit 2001 modifiant la répartition des
classes et ajoutant la compétence garderie péri-scolaire au susdit syndicat ;

Vu l'arrété préfectoral n°02-3891 A du 07 octobre 2002 modifiant la répartition des
classes ;

Vu l'arrété préfectoral n°08-0524 du 26 février 2008 modifiant les compétences du
susdit syndicat ;

Considérant la délibération du comité syndical du 27 février 2017 proposant une
modification de larticle 2 des statuts du syndicat ;

Taute correspondance doit étre adressée & Madame la Preféte du Département de 'Aube
B.P.372— 10025 TROYES CEDEX — TELEPHONE 03 25 42 35 00 — TELECOPIEUR 03 25 73 77 26 — prefecture@aube.gouv.fr
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Considérant les délibérations favorables des conseils municipaux des communes de
Bercenay-en-Othe et de Maraye-en-Othe ;

Considérant que le conseil municipal de Chennegy n'a pas délibéré dans le délai
imparti , et que par conséquent, conformément a larticle L. 5211-20 du code général des
collectivités territoriales, son avis est réputé favorable ;

Considérant que les conditions de majorité qualifiée visées aux articles L. 5211-5 et
L. 5211-20 du code général des collectivités territoriales sont remplies ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture de I'Aube ;
ARRETE

Article 15 L'article 2 des statuts du syndicat annexés a |'arrété préfectoral n°08-0524 du 26
février 2008 est modifié comme suit :

« Le syndicat qui regroupe les communes de Bercenay-en-Othe, Chennegy et Maraye-en-
Othe est chargé dassurer les opérations nécessaires a la construction et a la gestion de la
cantine scofaire, a la gestion des écoles, de la gardetie périscolaire pour les trois communes.
La répartition des classes est la suivante !

Bercenay-en-Othe : deux classes

Chennegy : deux classes

Maraye-en-Othe : une classe »

Article 2 : les autres articles des statuts restent inchangés.

Article 3 : Les statuts modifiés du syndicat de regroupement scolaire de Bercenay-en-Othe,
Chennegy et Maraye-en-Othe sont annexés au présent arrété.

Article 4 : Le secrétaire général de la préfecture de I'Aube est chargé de I'exécution du
présent arrété dont une copie sera adressée aux maires concernés et au président du
syndicat de regroupement scolaire de Bercenay-en-Othe, Chennegy et Maraye-en-Othe.
A titre d'information, une copie sera adressée & madame la directrice départementale des
finances publiques de I'Aube, a@ monsieur le directeur départemental des territoires de F'Aube
et pour notification au receveur syndical.
Par ailleurs, cet arrété sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de
I'Aube.

Troyes, le 08 juin 2017

Pour la préféete et par délégation,
Le secrétaire général

signé : Mathieu DUHAMEL
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STATUTS DU SYNDICAT DE REGROUPEMENT SCOLAIRE DE
BERCENAY-EN-OTHE, CHENNEGY ET MARAYE-EN-OTHE

Article 1° : Dénomination

Il est constitué entre les communes de Bercenay-en-Othe, Chennegy et Maraye-en-Othe un
syndicat de communes dénommé « syndicat intercommunal des écoles de regroupement de
Bercenay-en-Othe, Chennegy, Maraye-en-Othe »,

Article 2 : Objet

Le syndicat qui regroupe les communes de Bercenay-en-Othe, Chennegy et Maraye-en-Othe
est chargé d'assurer les opérations nécessaires a la construction et a la gestion de la cantine
scolaire, & la gestion des écoles, de la garderie périscolaire pour les trois communes.

La répartition des classes est la suivante :

Bercenay-en-Othe : deux classes

Chennegy : deux classes

Maraye-en-Othe : une classe

Article 3 : Comité et bureau syndical

Chaque commune est représentée par trois délégués titulaires et trois délégués suppléants
¢lus par le conseil municipal.

Article 4 : Siege social
Le siége social est fixé a la mairie de Bercenay-en-Othe.
Article 5 ; Receveur syndical

Les fonctions de receveur du syndicat seront exercées par M. le chef de poste de la
trésorerie d’Estissac.

Article 6 : Dispositions financiéres

La participation financiére des communes aux frais de gestion des €coles du syndicat et aux
frais de gestion de la cantine scolaire, sera fixée par le comité syndical et répartie entre les
trois communes selon les critéres suivants :

50 % au prorata du nombre d'habitants

50 % au prorata du nombre d'éléves

Chaque commune imputera sur le budget communal, la part des dépenses lui incombant.
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Article 7 : Dissolution

La dissolution du syndicat ne pourra étre prononcée que dans la cadre des dispositions en
vigueur.

Vu pour étre annexé a mon arrété n°® decl-bcli 2017159-0002 du 08 juin 2017

Fait a Troyes, le 08 juin 2017

Pour la préféte et par délégation,
Le secrétaire général,

signé : Mathieu DUHAMEL
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REPUBLIGUE FRANCAISE

PREFET DE L’AUBE
Arrété n® BENV2017143-0002

Instafiations Classées pour la Protection de FEnvironnement

Sociétés PANAIS ENERGIE
Commune de THENNELIERES

Arrété préfectoral d'autorisation

La Préféte de ['Aube,
Officier de la Légion d'Honneur
Officier de 'Ordre National du Mérite

.................

VU le code de I'environnement, notamment les livres V des parties législative et réglementaire ;
VU le code de Furbanisme, notamment les articles R. 111-2, R, 111-5 et R. 111-6 ;

VU la nomenclature des installations classées pour la protection de I'environnement fixée a l'article R.
511-9 du code de 'environnement ;

VU l'ordonnance n° 2014-355 du 20 mars 2014 relative & F'expérimentation d'une autorisation unique en
matiére d'installations classées pour la protection de I'environnement ;

VU le décret n® 2016-929 du 7 juiliet 2016 relatif 3 approvisionnement d'installations de méthanisation
par des cultures alimantaires ;

VU le decret n® 2014-450 du 2 mai 2014 relatif & Fexpérimentation d'une autorisation unique en matiére
d'installations classées pour la protection de 'enivironnement ;

VU le decret n® 2010-146 du 16 février 2010 modifiant le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux
pouvolrs des Préfets, & l'organisation et & laction des services de I'Etat dans les régions et
departements ;

VU l'arrété ministériel du ler février 1978 approuvant le réglement d'instruction et de manceuvre des
sapeurs pompiers communaux ;

VU l'arrété ministériel du 31 mars 1980 relatif & la réglementation des installations électriques des
établissements reglementes au titre de ia Ieglslatlon sur les installations classées et susceptibles de

présenter des risques d'explosion ;

VU larrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif a la limitation des bruits émis dans
{'environnement par les installations classées pour la protection de l'environnement ;

VU J'arrété ministériel du 2 février 1998 modifié relatif aux prélévements et 3 la consommation d'eay
alns! gu'aux émissions de toute nature des installations classées pour la protection de l'environnement
sournises a autotisation ;
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VU Farrété ministériel du 10 mai 2000 modifié relatif 4 la prévention des accidents majeurs impliquant
des substances ou des préparations dangereuses présentes dans certaines catégories dinstallations
classées pour la protection de Venvironnement soumises & autorisation ;

VU Tarrété ministériel du 29 juillet 2005 modifié fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets
dangereux mentionné a l'article 4 du n°2005-635 du 30 mal 2005 ;

VU Farrété ministériel du 29 septembre 2005 relatif a I'évaluation et a la prise en compte de ia
probabilité d'occurrence, de la cinétique, de lntensité des effets et de la gravité des conséquences des
accidents potentiels dans les études de dangers des installations classées soumises & autorisation ;

VU Parrété ministériel du 31 janvier 2008 modifié relatif au registre et a la déclaration annuelle des
émissions polfuantes et des déchets ;

VU P'arrété ministériel du 4 octobre 2010 modifié relatif & la prévention des risques accidentels au sein
des installations classées pour la protection de l'environnement soumises a autorisation ;

VU 'arrété ministériel du 10 novembre 2009 fixant les régles techniques auxquelles doivent satisfaire les
installations de méthanisation soumises & autorisation en application du titre Ier du livre V du code de
l'environnement ;

VU larrété du 24 septembre 2013 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations
relevant du régime de l'enregistrement au titre de la rubrique n° 2910-B

VU Varrété préfectoral n°03-G0010A- du 3 janvier 2003 portant reglement opérationnel des services
d'incendie et de secours de FAube ;

VU Yarrété préfectoral n°2015148-0001 du 27 mai 2015 fixant un cadre pour la mise en ceuvre de
mesures de limitation ou de suspension provisoire des usages de 'eau dans le département de I'Aube en

période de séchéresse ;

VU le guide pratique pour le dimensionnement des besoins en eau de linstitut national d'études de la
sécurité civile, la fédération frangaise des sociétés d'assurance et le centre national de prévention et de
protection, édition septembre 2001 (document technigue DY) ;

VU les actes délivrés antérieurement & la société PANAIS ENERGIE pour I'établissement qu'elle exploite
sur le terittolre de la commune de THENNELIERES et notamment le récépissé de déclaration du

‘20 mars 2013 ;

VU la demande en date du 18 février 2016 complétée le 9 aollt 2016 et le 12 septembre 2016 par la
société PANAIS ENERGIE, dont le siége social est situé Ferme de Panals 8 SAINT-PARRES-AUX-TERTRES
(10410), eh vue d'obtenir 'autorisation dexplmter uie installation de méthanisation de déchets non-
dangereux et les installations connexes associées dans son établissement implante sur le territoire de la

commune de THENELIERES, voie de Champigny ;
VU l‘avis de Vautorité environnementale en date du 22 septembre 2016 ;

VU le registre d'enquéte, le rapport et I'avis du commissaire enquéteur suite a l'enquéte publique qui
s'est déroulée du 3 janvier au 2 février 2017 ;

VU les avis émis en date des 22 décembre 2016, 11 janvier 2017, 17 janvier 2017 et 24 janvier 2017 par
fes conseils municipaux respectifs des communes de BOURANTON, LAUBRESSEL, COURTERANGES et
SAINT-PARRES-AUX-TERTRES et I'absenice d’avis émis par les autres communes consultées ;

VU les avis exptimés par les différents services et organismes consultés ;
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VU e rapport et les propositions en date du 3 mai 2017 de Vinspection des installations classées ;
VU le projet d‘arrété porté le 5 mai 2017 a la connaissance du demandeur :
VU Fabsence observation écrite présentée par le demandeur surce projet :

VU Favis favorable du 18 mai 2017 du conseil départemental de Fenvironnement et des risques
sanitaires et technologiques (CODERST) au cours duquel le demandeur a été entendu ;

CONSIDERANT que les installations projetées par la société PANAIS ENERGIE sur le territoire de |a
commune de THENNELIERES relévent du régime de l'autorisation au titre de I'article L. 512-1 du livre V
du titre ler du code de environnement, relatif aux installations classdes paur la protection de
l'environnement ;

CONSIDERANT que les activités de méthanisation et de stockage des différents intrants sont de hature 3
porter atleinte aux intéréts 3 protéger mentionnés & l'article L. 511-1 du code de I'envirennement
susvise et qu'il convient en conséquence de prévoir les mesures adaptées destindes & prévenir ou
empécher ses effets ;

CONSIDERANT que les conditions d’amenagement et d'exploitation, les modalités dimplantation,
prévues dans le dossier de demande d'autorisation, notamment étude préalable a |"épandage et les
conditions de réalisation et de suivi des épandages, permettent de limfter les inconvénients et dangers ;

_CONSIDERANT qu'en application des dispositions de [article L. 512-1 du code de I'environnement,
Fautorisation ne peut &tre accordée que si les dangers ou inconvénients peuvent tre prévents par des
mesures que spécifie 'arrété préfectoral ;

CONSIDERANT que les mesures Imposées & I'exploitant, notamment: les distances d'dloignement vis-3-
vis des limites de propriété, la présence de détecteurs de gaz, de dispositifs de mesure des parametres
de fonctionnement du process, de soupapes et vannes manuelles et automatique, la présence de
moyens de lutte contre Fincendle, la présence de dispositifs de rétention et le strict respect des
pracédures d'exploitation sont de nature & prévenir les nuisances et les risques présentés par les
installations

CONSIDERANT gue '‘établissement est accessible aux engins de secours, que la défense extérieure
contre lincendie est satisfaisante et que les mesures de sécurité incendie savérent satisfaisantes (cf avis

du-SDIS) ;

CONSIDERANT que les conditions d'aménagement et d'exploitation fixées par |'arrété préfectoral doivent
tenir .compte, d'une part, de l'efficacité des meilleures techniques disponibles et de leur économie,
d'autre part, de la qualité, de la vocation et de 'utilisation des milieux ervironnants, ainsi que de la
gestion équilibrée de la ressource en eau ;

CONSIDERANT que les documents d’urbanisme opposables aux tiers comportent des régles-d'occupation
du sol compatibles avec la.délivrance de l'autorisation d'exploiter les installations de Vexploitant ;

CONSIDERANT que I'dtude de dangers jointe & fa demande d'autorisation susvisée fait état de
phénoménes dangereux repris en annexe du présent arrété préfectoral dont les zones d'effets potentiels

pour la santé des tiers débordent des limites de propriété de I'exploitation et pourront &tre prise en
compte pour la maftrise de urbanisation ;

CONSIDERANT que les conditions légales de délivrance de Iautorisation sont réunies :

Sur proposition de monsieur le secrétaire général de fa préfecture du département de I'Aube,

ARRETE
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TITRE L - PORTEE DE L'AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION
ARTICLE 1.1.1, EXPLOITANT TITULAXRE DE L’AUTORISATION

La société PANAIS ENERGIE, inscrite au registre du commerce et répertoriée sefon son n® SIRET
51859035100020 dont le siége social est situé Ferme de Panais a SAINT-PARRES-AUX-TERTRES
(10410), est autorisée & exploiter sur son site implanté voie de Champigny a THENNELIERES (10410) les
installations détailiées dans les articles suivants, sous réserve du respect des prescriptions du présent
arréte,

ARTICLE 1.1.2, INSTALLATIONS NON _\JISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A
DECLARATION OU SOUMISES A ENREGISTREMENT

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres instaliations ou équipements
exploités dans P'établissement, qui, menticnnées ou non dans la nemenclature, sont de nature par leur
proximité ou leur connexité avec une installation soumise a autcrisation a modifier les dangers ou
inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrdtés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises & déclaration sont applicables aux installations classées soumises &
déclaration Incluses dans I'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régles par le présent
arrété préfectoral d'autorisation,

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises a erregistrement sont applicables aux installations classées soumises a
enregistrement Incluses dans I'établissement dés lors gue ces prescriptions générales ne sont pas
contraires & celles fixées dans le présent arrété.

S'appliquent notamment a la chaudiére soumise au régime de l'enregistrement les prescriptions de
I'arrété du 24/09/13 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations relevant du régime
de l'enregistrement au titre de la rubrique n® 2910-B, dans ia limite des dérogations mentionnées aux
articles 3.2.2 et 7.2.1.
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CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1, LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

Les installations exploitées sont classées selon les rubrigues et régimes définis dans le tableau ci-

dessous ¢

ou de matitre végétale brute, & l'exclusion des
installations de méthanisation d'eaux usées ou de boues
d'épuration urbaines lorsqu'elles sont méthanisées sur leur
site de production

2, Méthanisation d'autres déchets non dangereux

Intrants fixés &
IFartice 8.2.1
Quantité de
matiére traitée
fixée a I'article
1.2.7

de déchets non dangereux

2910.B.2.a

Combustion

B. Lorsque les produits consommés seuls ou en mélange
sont différents de ceux visés en A et C ou sont de la
biomasse telle que définte au b (i) ou au b (iii) ou au b (v)
de la définition de biomasse, etsi la puissance thermique
nominale de l'installation est supérieure a 0,1 MW mals
inférieure & 20 MW

a. En cas d'utilisation de biomasse telle que définie au b
(i) ou au b (i) ou au b (v) de la définition de blomasse,
ou de bicgaz autre que celui visé en 2910-C, ou de produit
autre que biomasse issu de déchets au sens de l'article L.
541-4-3 du code de I'environnement

Chaudiére- biogaz
utilisant dit blogaz
autre gue celui
visé en 2910-C :
pulssance
nominale 270 kW

Remarque @ : Jes régimes définis sont : A Autorisation ;£ Enregistrement ;

ARTICLE 1.2.2. ETABLISSEMENT CONCERNE PAR LA DIRECTIVE IPPC/IED

L'établissement n'est pas concerné par le classement IPPC/IED,

ARTICLE 1.2.3. TAXE GENERALE SUR LES ACTIVITES POLLUANTES (TGAP)

La Taxe Géndrale sur les Activités Polluantes (TGAP), codifiée dans le code des douanes, comprend deux

taxes

-3

la taxe 3 Ja délivrance de autorisation (dite taxe a linstallation)

Efle est redevable a tout exploitant dés lors que le présent arrété préfectoral d'autorisation
d'exploitation lui est notifié ;

la taxe a 'exploitation

Flle est due par f'exploitant (personne physique ou morale) pour Pannée entiére. Seules
certaines installations relevant du régime de l'autorisation définies dans la nomenclature du
code de I'environnement susvisé sant concernées. Le tableau suivant identifie les différentes

installations ét les coefficients associés :
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Chaudiere biogaz utilisant du 1
biogaz autre que celui visé en
2910-C : puissance 270 kW

2910.B Combustion

ARTICLE 1.2.4, SITUATION DE L'ETABLISSEMENT
Les installations autorisées sont implantées selon les données suivantes !

THENNELIERES ZE 57 - Installations de
méthanisation at
activités connexes
SAINT-PARRES-AUX- D 288 Poirier Noir Stockage de digestat
TERTRES

Les Installations citées a l'article 1.2.1ci-dessus sont reporiées avec leurs références sur le plan de
situation de I'établissement annexé au présent arrété.

Les coardonnées LAMBERT 11 (en m) de P'établissement sont les suivantes :

Site de méthanisation (THENNELIERES) : Stockage de digestat (SAINT-PARRES-AUX-TERTRES) :
X:735704 ; X:735 860.;

Y ;2367918 ; Y :2366633;

Z: 115, Z:120.

ARTICLE 1.2,5. AUTRES LIMITES DE L'AUTORISATION

l-a superficie totale du site s'éléve a : 2,8 ha.

lLa distance minimale dimplantation de l'installation ou de ses différents composants par rapport aux
habitations occupées par des tiers, stades ou terrains de camping agréés ainsi que des zones destinées
a Phabitation par des documents d'urbanisme opposables aux tiers, établissements recevant du public, 3
l'exception de ceux en lien avec fa collecte ou le traitement des déchets ou des eaux usées est de
87 meétres.

ARTICLE 1.2,6. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

U'établissement comprenant Fensemble des installations classées et connexes, est organisé de la fagon
suivante :
e 3 cases de stockage de déchets de matieres végétales,
1 cuve de stockage des déchéts de l'industrie agro-alimentaire et de lisier
2 digesteurs de diamétre 23 m et de hauteur 6 m
1 post-digesteur de diameétre 30 m et de hauteur 6 m
1 local technigue entre les deux digesteurs
1 unité d'épuration du biogaz
1 chaudiére biogaz
1 torchere
1 lagune de stockage de digestat sur site et 1 lagune de stockage de digestat déportée

e 6 @& 3 @ © @& O

Un plan est annexé au présent arrété récapitulant la localisation des principales installations exploitées.

ARTICLE 1,2,7. NIVEAUX DE PRODUCTION AUTORISES
Les installations de méthanisation sont autorisées -a traiter au maximum 64,4 tennes de maliéres par
jour.
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Les installations de méthanisation sont autorisées a produire au maximum 12 000 Nm?® de biogaz par
jour.

Les installations de stockage de déchets sont limitées & 30-000 m3 de déchets de matiéres végétales et
a 300 m3 de déchets liguides ou pateux de I'industrie agrealimentaire ou lisier.

Les installations de stockage de digestat sont limitées au total a 20 000 m’.

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées
conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par
[exploitant. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des
arrétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si l'nstallation n'a pas été mise en service dans un délai
de trois ans ou n'a pas été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D'ACTIVITE

ARTICLE 1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportee par le demandeur aux installations, a leur mode d'tilisation ou a leur
voisinage, et de nature & entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande
dautarisation, est portée avant sa réalisation a la connaissance du Préfet avec tous les éléments

d'appréciation.

ARTICLE 1,5.2. MISE A JOUR DES ETUDES D'IMPACT ET DE DANGERS

Les études dimpact et de dangers sont actualisées & {'occasion de toute modification notable telle que
prévue & larticle R. 512-33 du code de l'environnement. Ces compléments sont systématiquement
communiqués au Préfet qui pourra demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des
vérifications particulieres, effectuée par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis a son
approbation. Tous les frals engagés a cette occasion sont supportés par | ‘exploitant.

ARTICLE 1.5,3, EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abahdonnés ne dolvent pas &tre maintenus dans les Installations.. Toutefols, lorsque
leur enlévement est incomipatible avec les conditions immédiates o expEo&tatlon, des dispositions
matérielles interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des

accidents,
ARTICLE 1.5.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacenient des installations visées sous fe chapitre 1.2 du présent arrété
nécessite une nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.5.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas oll P'établissement change d'exploitant, le successeur fait la dédlaration au Préfet
dans le mois gui suit la prise en charge de l'exploitant.
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ARTICLE 1.5.6. CESSATION D’ACTIVITE

Sans préjudice des mesures de l'article R. 512-74 du code de I'environnement pour I'application des
articles R. 512-39-1 & R. 512-39-5, lorsqu'une installation classée est mise & I'arrdt définitif, l'explo&tant
notifie au Préfet la date de cet arrét trofs mois au moins avant celui-¢i et détermine I'usage futur prévu,

La notification prévue d-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés ['arrét de
I'exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures compartent notamment :

e I'évacuation ou I'dlimination des prodults dangereux, et, pour les installations autres que les
Installations de stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site ;

o des interdictions ou limitations d'accés au site ;
la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;

o la surveillance des effets de l'installation sur son environnement.

En outre, I'exploitant doit placer le site de I'installation dans un état tel qu'il ne puisse porter atfeinte aux

intéréts mentionnés & l'article L. 511-1 et qu'il permette un usage futur du site déterminé selon Tusage
prévu au premier alinéa du présent article.

CHAPITRE 1.6 TEXTES REGLEMENTAIRES APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables & I'établissement les
prescriptions qui le concernent des texies cités ci-dessous :

Arrété ministériel du 24 janvier 2011 modifié annt Ees réglas parasismiques applicables a

certaines installations classées

Arrété ministériel du 04/10/10 modifié relatif a la prévention.des risques accidentels au sein des

installations classées pour [a protection de 'environnement soumises a autorisation

Arété ministériel du 17/07/09 relatif aux mesures de prévention ou de limitation des

introductions de polluants dans les eaux.souterraines

Arvdté ministériel du 07/07/09 relatif aux riodalités d'analyse dans I'air’ et dans leau dans les

ICPE et aux normes de référence

Arrété ministériel du 31 janvier 2008 madifié relatif au registre et & la déclaration annuelle des

emissions poliuantes et des déchets

Arrété ministériel du 29 juillet 2005 modifié fixant le formulaire du bordereau de suivi des

déchets dangereux

Arrété ministériel du 7 juillet 2005 fixant le contenu des registres mentionnés & larticle 2 du

07/07/05 |décret ti° 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au contrdle des circuits de traitement des déchets et

' concernant les déchets dangereux et les déchets autres que dangereux ou radioactifs

Arrété ministériel du 2 février 1998 modifié refatif aux prélévements et & la consommation d'éau

02/02/98 [ainsi gu'aux émissions de toute nature des installations classées pour la protection de

l'environnement soumises & autorisation

23/01/97 Arrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif & la limitation des bruits emis dans
_ I'environnement par les installations classées pour la protection de l'envirohhement

20/08/85 Arrété ministérie! du 20 qo&t 1985 modifié relatif aux bruits adriens émis dans l'environnement

par les installations classées _

Arrété ministériel du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriques des

31/03/80 | établissements réglementés au titre de la Iégislation sur les installations classées susceptibles

de présenter des risques d'explasion

24/01/11

04/10/10

17/07/09

07/07/09

31/01/08

26/07/05




CHAPITRE 1.7 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet ar@té préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et
réglementations applicables, et notamment le code miniét, le code civil, le code de l'urbanisme, le code
du travall et le code général des collectivités territoriales, la réglementation sur-les équipements sous
pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

TITRE 2 — GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1. OBIECTIFS GENERAUX

['exploitant prend toutes Jes dispositions nécessalres dans la conception 'aménagement, l'entretien et
l'exploitation des installations pour :

» limiter la consommation d'eau et les émissions de polluants dans l'environnement ;

 gérer les efffuents ainsi que les déchets en fonction de leurs caractéristiques et réduire les
quantités rejetées ;

. prévenir en toutes circonstances, I'émission, Ja dissémination ou le déversement; chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matidres ou substances qui peuvent présenter des dangers
ou des inconvénients pour la commodité du voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrité
publique, pour l'agriculture, pour la pratection de la nature, de f'environnement et des paysages,
pour Iutilisation rationnelle de I'énergie ainsi que pour ia conservation des sites et des
monuments ainsi gue des dléments du patrimoine archéologique.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D'EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes d'exploitation peur Pensemble des installations comportant
explicitement les vérifications a effectuer, en condition d'exploitation normale, en periodes de
démarrage, de dysfonctionnement ou d‘arét momentané de fagon & permettre en toutes circonstances
le respect des dispositions du présent arrété.

Uexploitation doit se faire sous la surveillance de personnes nommément désignées par Iexploitant et
ayant une connalssance des dangers des produits stockés ou utilisés dans I'installation.

ARTICLE 2.1.3. ACCES A L’'ETABLISSEMENT

Une dlsture d'une hauteur minimale de 2 métres est disposée de maniére & interdire toute entrée non-
autorisée a l'intérieur du site.

Les numéros de téléphone des personnes susceptibles d'effectuer la mise en sécurité du site en cas
d'intervention des secours publics sont affichés sous le portail daccés principal.

L'établissement est muni d'un dispositif de surveillance permettant de prévenir un acte de malveillance

( vidéosurveillance,. ...).

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

|'établissement dispose de réserves sliffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de
maniére courante ou occasionnelle pour assurer la protection de Penvironnement tels que produits de
neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants... .




CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer Pinstallation dans le paysage.
L'ensembie des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

L'exploitant prend les mesures nécessaires afin d'éviter la dispersion sur les voies publiques et les zones
environnantes de poussiéres, paplers, boues, dechets... .

L'exploitant prend toutes les précautions nécessaires pour éviter dattirer des nuisibles sur place
(protection des ensilages, campagnes réguliéres de dératisation...).

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE

Les abords de I'nstallation, placés sous le contrdle de I'exploitant sont aménagés et maintenus en bon
état de propreté (peinture,...).

les émissaires de rejet et leur périphérie font Fobjet d'un soin particulier (plantations,
engazonnement,...).

CHAPITRE 2.4 DANGERS OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'étre prévenus par les prescriptions du présent arrété est
immédiatement parté 3 la connaissance du Préfet par Vexploitant.

CHAPITRE 2.5 TNCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2,5.1. DECLARATION ET RAPPORT

U'exploitant est tenu a dédarer dans les meilleurs délais a linspection des installations classées les
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a porter
atteinte aux intéréts mentionnés a l'article 1. 511-1 du code de 'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de Finspection des installations classées, un rappoit d'incident
est transmis par l'exploitant a linspection des Instaliationis classées. Il précise notamment les
circonstances et les causes de 'accident ou de lincident, les effets sur les personnes et l'environnement,
les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les
effets a moyen ou long terme.,

Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L'INSPECTION

|'exploitant doit établir et tenir a jour un dossier comportant les documents suivants :

o le dossier de demande d'autorisation initial ;

¢ les plans tenus a jour;

o fes récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises &
déclaration non couvertes par un arrété préfectoral d'autorisation ;

e les artés préfectoraux et les prescriptions générales, en cas dinstallations soumises a
enregistrement non couvertes par un arrété préfectoral d'autorisation ;

o les arrétés préfectoraux relatifs aux Installations soumises a autorisation, pris en application de la
législation relative aux installations classées pour la protection de Ienvironnement ;

e tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le

présent arrété.
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Ces documents peuvent &tre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises pour la
sauvegarde des données.
Ce dossier doit étre tenu & la disposition de linspection des installations classées sur le site durant cing

années au minimum.

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'expioitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'exploitation et l'entretien des
installations de maniére a limiter les émissions a I'atmosphére, v compris diffuses, notamment par la
mise an ceuvre de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte
sélective et le traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des quantités
rejetées en optimisant notamment I'efficacité énergétique.

Les installations de traitement devront &tre congues, exploitées et entretenues de maniére & réduire 2
leur minimum les durées d'indisponibilités pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur

fonction.
Les installations de traitement d'effluents gazeux doivent étre congues, exploitées et entretenues de

maniére :

« 3 faire face aux variations de débit, température et composition des effluents ;
e & réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et dindisponibilite.

Si une indisponibilité est -susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites Imposées,
I'exploitant devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise.en réduisant ou en
arrétant les installations concernées,

Les consignes d’exploitation de l'ensemble des Installations comportent explicitement les contrlles a
effectuer, en marche normale et 2 la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien, de
fagon a permettre en toute circonstance le respect des dispositions du présent airété,

Le brulage a Vair libre est interdit a 'exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits br(ilés sont ‘

identifiés en qualité et quantité.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabil ité des émissions accidentelles et pour
que les rejets correspondants: ne présentent pas de dangers pour fa santé et la séeurité publigue, La
conception et l'emplacement des dispositifs de sécurité destinés a protéger les appareillages contre une
surpression intarne devraient &tre tels que cet objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur

efficacité ou leur fiabilité,

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécassaires sont prises pour que Pétablissement ne solt pas a Forigine de gaz odorants,
susceptibles dincommoder le voisinage, de nuire & la santé ou a la sécurité publique.

Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en toute circonstance I'apparition de conditions
d‘anadrobie dans des bassins de stockage ou de traitement ou dans des canaux a ciel ouvert. Les
bassins, canaux, stockage et traitement des boues susceptibles d’émettre des odeurs sont couverts

autant que possible et si besein ventilés.

LUinspection des installations classées peut demander la réalisation d'une campagne d'évaluation de
I'mpact olfactif de l'installation afin de permettre une mellieure prévention des nuisances,
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Dans un défai d’'Un an aprés la mise en service, I'exploitant procédera a un état des odeurs pergues dans
I'environnement afin de valider l'efficacité des équipements mis en place. Les résultats seront transmis &
I'inspection des installations classées dans les 3 mois suivants la réalisation des mesures avec un plan
d'actions le cas échéant.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULAfIGN

Sans préjudice des reglements d'urbanisme, I'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour
prévenir les envols de poussiéres et de matigres diverses

o les voies de circulation et les aifes de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de
pente, revétement, ....), et convenablement nettoyées ;

o les surfaces ol cela est possible sont engazonnées ;

» des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant ;

e Jes véhicules sortant de linstallation nentralnent pas de déptt de poussiére ou de boue sur les
voies de circulation. Pour cela des dispositions telles que le favage des roues des véhicules
doivent &tre prévues en cas de basoin,

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les
installations de manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité
technique démontrée, munies de dispositifs de capotage et d‘aspiration permettant.de réduire les énvols
de poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs d'aspiration sont raccordés a une Installetion de
dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arrété. Les équipements et
aménagements correspondants satisfont par ailleurs la prévention des risques d'incendie et d’explosion
(évents pour les tours de séchage, les dépoussiéreurs...).

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET
ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet
non prévu au présent chapitre ou non conforme & ses dispositions. est interdit, La dilution des rejets
atmosphériques est interdite, _

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur,

Les rejets 4 I'atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués, apres traitemerit
éventuel, par lintermédiaire de cheminées pour permetire une bonne diffusion des rejets.
L'emplacement de ces conduits est tel qu'il ne peut y avoir & aucun moment siphonnage des effluents
rejetés dans les conduits ou prises d'air avoisinant. La forme des conduits, notamment dans leur partie
la plus proche du débouché a 'atmosphére, est congue de fagon & favoriser au maximum l'ascension des
gaz dans I'atmosphére. La partie terminale de [a cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant
les régles de l'art lorsque la vitesse d eJectlon est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la
cheminée. Les contours des condults ne présentent pas de point anguleux et la varlation de la section
des conduits au voisinage du débouché est continue et lente.

Les poussiéres, gaz polfuants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la source et
canalisés, sans préjudice des régles relatives & Ihygiéne et & la sécurité des travailleurs.

Les conduits d’évacuation des effluents atmosphenques nécessitant un suivi, dont les points de rejet
sont repris ci-aprés, dolvent &tre ameénagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement,
emplacement. des appareils, longueur droite pour fa mesure des particules) de manigre & permettre des
mesures représentatives des émissions de polluants a Fatmosphére. En particufier les dispositions des
normes NF 44-052 et EN 13284-1 sont respectées.

Ces. polnts doivent &tre aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permetire des interventions
en toute sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faclliter intervention
d’organismes extérieurs & la demahde de {inspection des installations classées.
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Les Incidents ayant entrainé le fonctionnement d’une alarme etfou 'arrét des installations ainsi que les
causes de ces incidents et les remédes apportés sont également consignés dans un registre tenu a la
disposition de linspection des installations classées.

ARTICLE 3.2.2. CONDITIONS GENERALES DE REJET

Le tableau sulvant identifie les différentes émissions canalisdes et fixe les conditions générales de
fonctiennement :

Cha_udié're' % S o _
1 blogaz 6 (*) 0,25 585 5 - 1000
Dispositif de EF;”;E?;
2 filtration du 3 - 500 - ph b. -
biogaz charbon
S actf
3 Torchére 6 1,1 500 - - -

Le débit des effluents gazeux est expfimé en meétres cubes par heure rapportés a des conditions
normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés déduction de la
vapeur d'eau {gaz secs). _ '

Les différents points de rejets des émissions atmosphériques canalisées sont identifiés dans le plan
anhexé au présent arréte.

(*¥) La hauteur de cheminée de 6 m déroge aux prescriptions de l'artété ministériel de prescriptions
générales applicable aux installations de combustion soumises au régime de I'enregistrement atl titre de
la rubrique 2910, dont les rdigles de calcut imposent une hauteur minimale de 15 m. .

ARTICLE 3.2.3. VALEURS LYMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES

Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs limites suivantes en concentration, les
volumes de gaz étant rapportés ;
. & des conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals)

aprées déduction de la vapeur d'eau (gaz secs) ;-

. & une teneur en O; éguivalent 83 % ;

Poussiére L ] 5
$Ox édqulvalent en $0; e | 110 -
NOy équivalentenNO; 100 ;
o . 250 -
COVron méthoniaue 15 :
cH4 S - 125000
Cd-+Hg+T. | 0,05 mg/Nm3 par métal et 0,1 mg/Nm? pour -
B T S la somme exprimée en (Cd + Hg + Tl)

As +Se +'_Té_ : B B | 1 mg/Nm3 exprimé en (As + Se + Te) -
sh, Cr, Co, Cu, Sn, Mn, Ni, V, Zn &t 20 -
leurs composés




ARTICLE 3.2.4. VALEURS LIMITES DES FLUX DE POLLUANTS REJETES

On entend par flux de polluant la masse de polluant rejetée par unité de temps. Les flux de polluants
reJetes dans I’ tmosphere cio jvent étre anfeneurs aux valeurs limites suwantes

R S e
e Mgé%

Debit nommaf |

en Nm¥h.
» S 0,003 | 0,003

SOx eqmvalent an so2 ST 0,064 1 0,064 - 0,064 0,064
NO équivalent en NO; | 0,059 | 0,059 . 0,059 | 0,059
co .. 0,146 | 0,146 - 0,146 0,146
COV non méthanique - 0,009 | 0,009 - 0,009 | 0,009
CHi R - 5 43,8 5 43,8
HAP . | 0,00006 |0,00006 - 0,00006 | 0,00006
Cd+Hg+Tl. ] 0,00003 |0,00003 - 0,00003 | 0,00003
AS+ Se + Te | 0,0006 | 0,0006 0,0006 | 0,0006
Po | 00006 |0,0006 0,0006 | 0,0006
Antimoine (Sh), chrt_:ih.e (Cr),
cobalt (Co), cuivre (Cu), étain |
(Sn),  mangandse  (Mn),| 0,012 | 0,012 0,012 | 0,012
nickel (NI); vanadium (V), zinc
(Zn) &t leurs composés

TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélévements d'eau dans le milieu qul ne s‘avérent pas liés & la lutte contre un incendie ou aux
exercices de secours, sont autorisées dans les quantités sulvantes :

Samta[re et lavage du
chargeur

Eau souterraine

ARTICLE 4.1,2, PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT
Un disconnecteur ou tout autre équipement présentant des garanties équivalentes est installé afin
d'isoler le forage et pour éviter des retours vers [a nappe.




Article 4.1.2.1. Prélédvement d'eau en nappe par forage

Les préldvements d'eau en nappe par forage dont I'Usage est destiné directement ou indirectement a la
consomimation humaine en eau feront I'objet, avant leur mise en service, d'une autorisation au titre du
Code de la Santé Publique (article R, 1321 et suivants).

Le forage fait I'objet d'une dédlaration au titre de Varticle L. 2224-9 du code général des’ collectivités
territoriales.

4.1.2.1.1 Critéres dimplantation et protection de I'ouyvrage _
Le puits privé devia étre étanche aux infiltrations superficielles, afin d'éviter toute pollution de la nappe

souterraine.

Le forage est implanté en surplomb des installations de méthanisation et de telle sorte quil ne puisse
étre contaminé par les eaux de ruissellement de surface.

Une surface de 5m x 5 m centrée sur le forage est neutralisée de toute activité ou stockage, et exempte

de toute source de poliution.

4.1.2.1.2 Equipement de l'ouvrage
Les installations sont munies d'un dispositif de mesure totalisateur,

4.1.2.1.3 Abandon proviseire ou définitif de 'ouvrage

L'abandon de l'otivrage sera signalé au service de contrdle en vue de mesures de comblement.

Tout ouvrage abandonné est comblé par des techniques appropriées permettant de garantir F'absence
de transfert de pollution et de circulation d'eau entre les différentes nappas d'eau souterraines
contenues dans fes formations aquiféres.

o Abandon provisoire : en cas dabandoh ou d’un arr8t de longue durée, le forage sera
déséquipé (extraction de la pompe). La protection de la téte et lentretien de la zone
heutralisée seront assurés.

» Abandon définitif : dans ce cas, la protection de téte pourra étre enlevée et le forage sera
comblé de graviers ou de sables propres jusqu'au plus 7 m du sol, suivi d'un bouchon de
sobranite jusqu’a — 5'm et le reste sera cimenté {de —5 m jusqu‘au sol).

ARTICLE 4.1.3. ADAPTATION DES PRESCRIPTIONS SUR LES PRELEVEMENTS EN CAS DE SECHERESSE

Fn cas datteinte du seull d'alerte/vigilance, le lavage des véhicules et du chargeur est interdit, a
Fexception des opérations hécessaires au respect du réglement européen 1069/2009 établissant des
régles sanitaires applicables aux sous-produits animaux le cas échéant.

Les seufls dalerte et de crise sont définis dans larréte préfectoral cadre en vigueur en vue de la
préservation de la ressource en eau dans le départemént de I'Aube sus-visé.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents agueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévu & l'article 4.3.1 ou non
conforme & leurs dispositions est Interdit.

A l'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il
est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un
traitement ou étre détruits et le milleu récepteur.

Les procédés de traltement non susceptibles de conduire & un transfert de poliution sont privilégiés pour

I'épuration des effluents,

ARTICLE 4.2.2. LAVAGE DE VEHICULES

Les camions et Je matériel roulant peuvent étre nettoyes sur site a l'aide d'un jet haute-pression, dans le
respect des prescriptions adaptées en cas de sécheresse mentionnées a larticle 4.1.3.

Le lavage a lieu sur Vaire extérieure.entre les silos et les digesteurs. Les eaux de Javage sont tollectées
avec les eaux souillées et les jus d’ensilage, et rejoignent la filiére de méthanisation.




ARTICLE 4.2.3. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par [‘exploitant, réguliérement mis a
jour, notamment aprés chaque modification notable, et datés. Hs sont tenus a la disposition de
linspection des installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.
Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit hotamment faire apparaftre :

o lorigine et la distribution de Feau d'alimentation ;
les dispositifs de protection de I'alimentation ;
les secteurs collectés et les réseaux associés ;
les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...) ; _
les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contrdle et les paints de rejet de toute
nature (interne ou au milieu).

ARTICLE 4.2.4. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de manidre a étre curables, étanches et
résister dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y
transiter,

® 8 2 a

L'exploitant s'assure par des contriles appropriés et préventifs de leur bon état el de leur étanchéité, La
périodicité et la nature des contrbles sont définis sous la responsabilité de lexploitant dans une
procédure tenue a la disposition de linspection des installations classées. Ces contrdles sont réalisés a
minima une fois par mols.

Ces contrbles sont consignés dans un registre mentionnant la date du contrdle, la nature du contrdle et
la personne ayant procedé au contrile.

ARTICLE 4.2.5. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L'ETABLISSEMENT

les effiuents aqueux rejetés par les instalations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseatix
d'égouts ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par
mélange avec d'autres efftuents.

Un systéme doit permetire lisolement des réseaux d'assalnissement de Fétablissement par rapport a
Pextérieur. Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute
circonstance localement et/ou a partir d'un poste de commandé. Leur entretien préventif et leur mise en
fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3 TYPES D'EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D'EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3,1. IBENTIFICATION DES EFFLUENTS
L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants :

Dirigées dans le bassin de.

Eau pluviale ~ toiture toitures réqulation

Récupérés dans un puisard de
collecte puis envoyés au digesteur
via une pompe de relevage

Silos de stockage de déchets en

Jus d'ensilage et eaux de lavage cours.d'exploitation

Passent par un
débourbeur/déshuileur puis dans
le bassin de régulation

Voirie du site — silos vides —

Eau pluviale — valrie purge de rétention des digesteurs

Installations de déshydratation

du biogaz. Dirigées dans le post=digesteur

Condensats de biogaz

Ui
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ARTICLE 4,3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents poliués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des

ouvrages de traitement.

La dilution des effluents est Interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les
valeurs seuils de rejets fixdes par le présent arrété, 1l est interdit d'abaisser les concentrations en
substances polluantes des rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des
effluents normaux de 'dtablissement ou celles nécessairés 3 la bonne marche des installations de

traitement.
Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la nappe ou vers les milieux de surface non visés par le

présent arrété sant interdits.

L'exploitant dispose de deux canalisations munies d'obturateurs permettant la collecte séparative des jus
d'ensilage.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES ;: CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents
aqueux permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arréte, Elles sont
entretenues, exploitées et surveiliées de maniére & réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou a
faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts (débit, température, composition...) y
compris 3 'occaslon du démarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible. de
conduire 3 un dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, 'exploltant prend les
dispositions nécessaires pour faire éliminer les eaux récupérées dans le bassin de régulation dans la

filiére appropriée.

Les dispositions nécessaires doivent €tre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des
effluents ou dans les canaux a ciel ouvert.

Uexploitant fixe dans une procédure la fréquence de curage du bassin de régulation. Un curage est
réalisé au moins Lne fois par an. Les curages sont consignés dans un registre tenu a la disposition de
Iinspection des installations classées.

ARTICLE 4.3.4, IDENTIFICATION ET LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les réseaux de collecte des effluents génédrés par I'dtablissement aboutissent au point de rejet qui
présente les caractéristiques suivantes :

Pécantatio .

_ _ v "1 Orifice vers le

Réseau de Eaux pluviales déboutbeur/ réseay de

N° 1 | drainage a I'Ouest | toiture -+ eau Bassin de régulation déshulleur paur drainage a
du site pluviales voiria _ * | I'Ouest du site
les eaux de o -
o — Milieu naturel

voiries

ARTICLE 4.3.5. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.5.1. Conception

Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de maniere a réduire autant que possible {a
perturhation apportée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de I'utilisation de
l'eau & proximité immédiate et a Faval de celui-ci.

t
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Ils doivent, en outre, petmettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur,

Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en toute circonstance, a I'exception des pracédés de
traitement anaérobie, ['apparition de conditions anaérobies dans les bassins de stockage ou de
traitement, ou dans les canaux a ciel ouvert. Les bassins, canaux, stockage et traitement des effiuents,
susceptibles d'émettre des odeurs sont couverts autant que possible et si besoin ventilés.

Article 4,3.5.2. Aménagement ,

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantilions et des
points de mesure (débit, température, concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére & &tre aisément accéssibles et permettre des interventions en
toute sécurité, Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter les Interventions
d'organismes extérieurs & la demande de I'inspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir fibre accés
aux disposltifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le miliet récapteur.

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite 3 l'amont,
qualité des parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniare
a ce que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seulls ou obstacles situés 3 I'aval et que
I'effluent soit suffisamment homaogéne.

ARTICLE 4.3.6. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L'ENSEMBLE DES REJETS
Les effluents rejetés doivent 8tre exempts ;

« de matieres flottantes ;.

¢ de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou
indirectement, des gaz ou vapeurs toxigues, inflammables ou odorantes ;

s de tout produit susceptible de nulre a la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres
déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le
bon fonctionnement des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :

e |atempérature : < 30°C:

s lepH:comprisentre 55et8,5;

» [a couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif
de la zone de mélange inférieure & 100 mg P/l

ARTICLE 4.3.7. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L'ETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux
polluées issues des activités vers les traitements appropriés avant d'étre évacudes vers le milled
récepteur autorisé & les recevair.

Les eaux pluviales issues des toltures et des voiries sont collectées a l'aide d'un réseau de canalisations
appropriées vers un bassin de régulation de 1 600 m”, dont le débit de fuite maximal aprés régulation
est de 2,5 I/s et dont la hauteur de l'orifice de rejet vers le réseau de drainage a l'est du site est situde &
au molns 2,5 m de hauteur vis-a-vis du fond du bassin.

Le bassin de régulation est équipé d’'une vanne de coupure permettant lisolement du milieu récepteur.

Les eaux pluviales de voiries transitent par un débourbeur-déshulleur entretenu périodiquement par
F'exploitant qui-procéde notamment a leur curage et 3 leur nettoyage selon une fréquence définie.

L'exploftant tlent & la disposition de Inspection des installations classées tout justificatif refatif 3 ces
travaux.
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ARTICLE 4.3.8. VALEURS LIMITES DE REJET

Uexploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux du bassin de régulation dans le réseau de
drainage & 'est du site, les valeurs limftes en concentration et flux ci-dessous définies,

o Pointderejetn®l

MES 100 mg/! sl le flux journalier maximal autorisé n'excede-pas 15 kg/j : 35 mg/l
au-dela
DCO 300 mg/i si le flux journalier maximal autorisé n'excede pas 50 kg/j ; 125
mg/l au-dela
DBO 100 mgjl si le flux journalier maximal autorisé n'excéde pas 15 kg/j ; 30 mg/l
i au-deld
Hydrocarbures totaux 5 mg/I

MES (matieres en suspension), DCO (demande chimigue en oxygéne), DBOs (demande blochimigue en
oxygéne pendant 5 jours)
ARTICLE 4.3.9, REJET DES EAUX DOMESTIQUES
Les eaux domestliques sont traitées et évacuées conformément aux réglements en vigueur.

ARTICLE 4.3.10. ADAPTATION DES PRESCRIPTIONS SUR LES REJETS EN CAS DE SECHERESSE
En cas d'atteinte du seull d’alerte/vigilance, tout rejet au milieu naturel est interdit.

les seuils d'alerte et de crise sont définis dans I'arété préfectoral cadre en vigueur en vue de la
préservation de la ressource en eau dans e département de I'Aube sus-visé.

TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION
ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS
L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et

Pexploitation de ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en
lirniter la production,

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

'exploitant effectue & lintérieur de son établissement la séparation des déchets (dangeteux ou non) de
fagon & fadiliter leur traiternent ou feur élimination dans des filieres specifiques.

Les déchets dangereux sont définis par Varticle R. 541-8 du code de Fenvironnement.

Les déchets d'emballages visés par les articles R. 543-66 & R. 543-72 du code de Fenvirohnement sont
valorisés par réemploi, recyclage ou toute autre action visant % obtenir des déchets valorisables ou de
I'énergie.

Les huiles usagées doivent &tre élimindes conformément aux articles R. 543-3 & R, 543-15 et R. 543-40
du code de I'environnement portant réglementation de la récupération des hulles usagées et ses textes

d'application (arrété ministériel du 28 janvier 1999 modifié refatif aux conditions de ramassage des
huiles usagées et larrété ministériel du 28 janvier 1999 relatif aux conditions d'élimination des huiles
usagees).

Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes,
évitant notamment les mélanges avec de I'eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des
PCB.
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Les piles et accumulateurs usagés dolvent étre éliminés conformément aux dispositions de Farticle R.
543-131 du code de l'environnement relatif & la mise sur le marché des piles et accumulateurs et a leur
élimination.

Les pneumatiques usagés daivent étre éliminés conformément aux dispositions de |'article R, 543-137 3
R. 543-151 du code de lenvironnement; ils sont remis a des opérateurs agréés (collecteurs ou
exploitants diinstallations d’élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux
publics, de remblaiement, de génie civil ou pour I'ensilage.

Les déchets d'équipements électriques et électroniques sont enlevés et fraités selon les dispositions des
articles R, 543-195 a R. 543-201 du code de 'environnement.

Les huiles usagées doivent étre remises & des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants

d'installations d’élimination).

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D'ENTREPOSAGE INTERNES
DES DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans Fétablissement, avant leur traitement ou leur
élimination, doivent I'étre dans des congitions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un
lessivage par des eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols
et des odeurs) pour les populations avoisinantes &t Fenvironnement,

En particulier, les aires d’entreposage de: déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont
réalisées sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et
des eaux météoriques soufllées,

La quantité de déchets entreposés sur |e site ne doit pas dépasser les quantités correspondant & plus
d’un mois de production de déchets.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A I’EXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dams des conditions propres & garantir les
intéréts visés & l'article L. 511-1 du code de Ienwronnemem: 1l s’assure ‘que les installations utilisées
pour cette élimination sont réguliérement autorisées & cet effet,

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

A Vexception des installations spécifiquement autorisées, toute élimination de déchets dans Iencelnte de
I'établissement (incinération a Vair libre, mise en dépét 3 titre définitif) est interdite.

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers I'extérieur doit &tre accompagné du bordereau de suivi
établi en application de I'arrété ministériel du 29 juillet 2005 modifié relatif au borderéau de suivi des
déchets dangereux mentionné & l'article R. 541-45 du code de I'environnement.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des articles R. 541-50 &
R..541-64 et R. 541-79 du code de l'environnement relatif au transport par rolite au négoce et au
courtage de déchets. La liste mise & jour des transporteurs utilisés par l'exploitant est tenue 2 la
disposition de l'inspection des installations classées,

Vimportation ou [exportation de dechets ne peut &tre réalisée qu'aprés accord des autorités
compétentes en application du réglement (CE) n® 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du
14 juin 2006 concernant les transferts de déchets.

ARTICLE 5,1,7, DECHETS PRODUITS PAR L’ETABLISSEMENT

Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations sont limités aux quantités
suivanies ;
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. . Centre de-
Déchet . Contenu ’du deboqrbeur /| Traitement ; traitement de
190810 scparateur des eatix 5m p
dangereuix i . déchets
d'hydrocarbures pluviales d
angereux
19 06 99 Charbon actif filires 2t Régénération
191201 .
19 12 02 dec{[;entgede
1912 03 _ dis%rib ution Recyclage
19 12 04 | Emballages recyclables o autres 60t etfou
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Déchet non 19 12 07 déchets
dangereux 19 17 12 embaliés
DIB non , ;
Emballages et déchets | recyclables et Enfc)t;lisuemen
191212 non dangereux non non 24t valorisation
recyclables fermentescibl c P
es energétigue

Remargue®™ : I'astérisque signifie que le déchet est dangeretix

Par ailleurs, I'établissement est autorisé a produire jusqu’a 23 150 t de digestat brut par an. Ce digestat
est épandu selon les disposilions du chapitre 8.1 du présent arrété.

ARTICLE 5.1.8. EMBALLAGES INPUSTRIELS

Les déchels d'emballages industriels doivent étre éliminés dans les conditions des articles R. 543-66 a R.
543-72 et R. 543-74 du code de I'environnement portant application des articles L. 541-1 el suivants du
code de l'environnément refatifs & 'dlimination des déchets et & la récupération des matériaux et relatif,
notamment, aux déchets d'emballages dont les détenteurs ne sont.pas des ménages,

TITRE 6 PREVENTION DES MUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6,1.1. AMENAGEMENTS

Uinstallation est construite, équinée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse &tre a
Forigine de bruits transmis par vole aérienne ol solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de
compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituei uhe nuisance pour celfle-cl.

Les prescriptions de Varrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif a Ja limitation des bruits émis
dans lenvironnement par les installations relevant du livre V = titre I du code de I'environnement, ainsi
que les régles techniques annexées a la drculaire du 23 julllet 1986 relative aux vibrations mécaniques
dmises dans 'environnement par les installations classées sont applicables.

ARTICLE 6,1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a lintérieur de
Pétablissement, et susceptibles .de constituer une géne potr le voisinage, sont conformes aux
dispositions des articles R. 571-1 a R. 571-24 du code de l'environnement.
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ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION
L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseuts, haut-parleurs ...)
génant pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé 3 la prévention ou au
sighalement d'incidents graves ou d’accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1. LES ZONES D'EMERGENCE
Article 6.2.1.1. Définition des zones d'émergence

L'émergence est définie comme étant la différence entre les niveaux de bruit constatés lorsque
I'établissement est en fonctionnement et lorsqu'il est a l'arrét,

Les zones & émergence réglementée sont constituées :

e de lintérieur des immeubles habités ou occupéds par des tiers, existant & la date du présent
arrété préfectoral et leurs parties extérieures éventuelies les plus proches (cour, jardin,
terrasse) ;

» des zones constructibles définies par des documents d'urbanisme opposables aux tiers et publiés
4 la date du présent arrété préfectoral ; ,

o de lNntérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers qui ont été implantés aprés la date
du présent arrété préfectoral dans les zones constructibles définies ci-dessus et leurs parties
extérieures éventuelies les plus proches (cour, jardin, terrasse), a l'exclusion de celles des
immeubles implantés dans les zones destinées & recevoir des activités artisanales ou
industrielles,

Les zones & émergence réglementée sont définfes sur fe plan annexé au présent arrété. Il s'agit
notamment :

o ZER1 : lieu-dit « L'Etang Mercler » au nord du site;

» ZER2 : zone d’habltation de THENNELIERES au sud-est du site.

Brticle 6.2.1.2, Valeurs limites d'émergence

Les émissions sonores dues aux activités des installations he doivent pas engendrer une émergence
supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones & émergence

réglementée,

“JERL €L ZERD 6 dB(A) 4 dB(A)

Le plan annexé au présent arrété identifie également les différents points de mesure relatives aux
analyses périodiques sur le niveau sonore prévues a larticle 9.2.7.

ARTICLE 6.2,2, NIVEAUX LYMITES DE BRUIT EN LIMITES D'EXPLOITATION

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de Iétablissement les valeurs.
suivantes pour les différentes pérfodes de la jourriée ;

Limite de propriété et en
particulier, points LP1 et 70 dB(A) 60 dB(A)
LP2
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le plan annexé au présent arrété identifie également les différents points de mesure relatives aux
analyses périodiques sur le niveau sonore prévues a larticle 9.2.7.

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS
En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des
biens ou des personnes, les pomts de contrdle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que. la
mesure des niveaux vibratolres émis seront déterminés suivant les spécifications des regies techmques
annexées 4 la circulaire ministérielle n° 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises
dans l'environnement par les installations classées.

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 GENERALITES
ARTICLE 7.1.1. LOCALISATION DES RISQUES

L'exploltarit recense, sous sa responsabilité, les parties de |'installation qui, en raison des caracteristiques
qualitatives et quanutatuves des matieres mises en oeuvre, stockees, utilisées ou produites, sont
susceptlbles d'étre a Ioragme d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur les
intéréts mentionnés & l'article L. 511-1 du code de I'environnement.

'exploitant identifie les zones présentant un risque de présence d'atmosphére explosive, qun peut
également se superposer & un risque toxique. Ce risque est signalé et, lorsqu'elles sont confinées, ces
zones sont équipées de détecteurs de méthane.

Ces zones sont définles sans préjudice des dispositions de l'arrété du 4 hovembre 1993 complété relatif
% la signalisation de sécurité et de santé au travail, du décret n® 2002-1553 du 24 décembre 2002 relatif
aux dispositions concernant la preventlon des explosions applicables aux lieux de travail, ainsi que de
Iarrété du 28 juillet 2003 susvisé.

L'exploitant dispose d'un plan général indiquant ces risques.

ARTICLE 7.1.2. ETAT DES STOCKS DE PRODUITS DANGEREUX

Sans préjudice des dispositions du code du travail, Fexploitant dispose des documents Iui permettant de
connaitre la nature et les r[sques des produits dangereux présents dans linstallation, en particulier les

fiches de données de sécurité,

L'exploitant tient & jour un registre indiguant la nature et la quantité des produits dangereux’ détenus,
auquel est anhexé un plan général des stockages. Ce registre est tenu & la disposition de I'inspection des
installations classées et des services d'incendie et de secours.

ARTICLE 7.1.3. PROPRETE DE L’INSTALLATION

Les locaux sont maintenus propres et réguliérement nettoyes notamment de maniére & éviter les amas
de matidres dangereuses ou polluantes et de poussiéres. Le matériel de nettoyage est adapté aux
risques présentés par les produits et poussiéres,

ARTICLE 7.1.4, ETUDE DE DANGERS
lexploftant met en place et entretient 'ensemble des équipements mentionnés dans I'étude de dangers.

Pexploitant met en ceuvre lensemble des mesures d'organisation et de formation ainsi que les
procédures mentionnées dans I'étude de dangers.
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CHAPITRE 7.2 DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES

ARTICLE 7.2,1. DEROGATION AUX PRESCRIPTIONS DE L'ARRETE DU 24/09/2013 DE |
PRESCRIPTIONS GENERALES APPLICABLE AUX INSTALLATIONS SOUMISES AU REGIME DE
L’ENREGISTREMENT AU TITRE DE LA RUBRIQUE 2910

En dérogatien aux prescriptions de Farrété du 24/09/2013, un mur REI 120 de 3 m de hauteur est inis
en place entre le local chaudiere et la dalle soutenant les installations d'épuration du biogaz sur toute la

fongueur de la dalle.

Cette prescription remplace les dispositions constructives suivantes prévues par article 19 de 'arrété du
24/09/2013 sus-visé :
parais, couverture et plaincher haut REI 120 (coupe-feu de degré deux heures) ;
- portes intérieures EI 30 (coupe-feu de degré demi-heure) et munies d'un ferme-porte ou d'un
dispositif assurant leur fermeture automatique. ;
+  porte donnant vers 'extérieur EI 30 (coupe-feu de degré demi-heure) au moins.

Les justificatifs attestant des propriétés de résistance au feu sont conservés et tenus & la disposition de
Vinspection des installations classées.

ARTICLE 7.2.2. CHAUFFERIE

Le local chaudiére présente les caractéristiques de réaction et de résistance au feu minimales suivantes :
o structure R 60
= murs extérieurs A2 s1 do.
» sol du local incombustible (de classe Al fl)
e autres matériaux B sl d0

Les ouvertures effectuées dans les éléments séparatifs (passage de gaines et canalisations, de
convoyeurs) sont munies de dispositifs: assurant un degré coupe-feu équivalent & celul exigé pour ces
éléments séparatifs.

La couverture satisfait la classe et l'Indice BROOF (t3). De plus, les Isolants thermiques (ou lisolant sl
n'y en a qu'un) sont de classe A2 s1 d0. A défaut, le systéme « support de couverture + isolants » est
de classe B s1 d0 et lisolant, unigue, a un PCS inférieur ou égal a 8,4 Ml/kg..

Les matériaux utilisés pour Féclairage naturel satisfont 3 la classe d0,

Les justificatifs attestant des propriétés de résistance au feu sont conservés et tenus a la disposition de
linspection des installations classées.

A Vextérleur de la chaufferle sont Installés
« Une vanne sur la canalisation dalimentation des brileurs permettant d'arréter écoulement du

combustible ;
o Ui coupe-circuit arrétant le fonctionnement de la pompe d'alimentation en combustible ;
» un dispositif sohore d'avertissement, en cas de mauvais fonctionnement des brilleurs ou un autre
systéme ; .
d'alerte d'efficacité équivalente.
ARTICLE 7.2.3. INTERVENTION DES SERVICES DE SECOURS

Article 7.2.3.1. Accessibilité
Linstallation dispose en permanence d’un accés au moins pour permettre a tout moment lintervention

des services d'incendie et de secours.
Au sens du présent arrété, on entend par "accés a Vinstallation” une ouverture refiant la vole de desserte

ou publique et lintérieur du site suffisamment dimensionnée pour permettre Ventrée des engins de
secours et leur mise en cauvre,
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Les véhicules dont la présence est lide & I'exploitation de linstallation stationnent sans occasionner de
géne pour l'accessibilité des engins des services de secours depuis les voles de circulation externes a
Installation, méme en dehors des heures d'exploitation et: d'ouverture de linstallation,

Article 7.2.3.2. Accessibilité des engins a proximité de Pinstallation

Une voie "engins" est maintenue dégagée pour la circulation sur le périmétre de Iinstallation. Efle est
positionnée de fagon & ne pouvoir &tre obstruée par l'effondrement de: tout ou partie de cette
installation.

ARTICLE 7.2.4. MOYENS DE LUTTE CONTRE L'ITNCENDIE
L'installation est dotée de moyens de lutte contre I'incendie appropiiés aux risques, notamment

» d'un moyen permettant d'alerter les services d'incendie et de secours ;

« de plans des locaux facilitant lntervention des services d'incendie et de secours avec une
description des dahgers pour chaque local, comme prévu 3 Iarticle 7.1.1 ;

o« dlextincteurs répartis a l'intérieur de linstallation lorsqu'elle est couverte, sur les aires extérieures
et dans les fieux présentant des Hsques spécifiques, a proximité des dégagements, bien Visibles
et facilement accessibles. Les agents -d'extinction sont appropriés aux risques a combattre et
compatibles avec les matiéres stockées ;

. dune réserve d'eau incendle d’un volume minimal de 120 m® permettant de fournir un débit
minimal de 60 matres cubes par heure pendant une durée d'au moins deux heures et dont les
prises de raccordement sont conformes aux normes en vigueur pour permetire au service
dincendie ot de secours de s'alimenter sur ces apparelis,

L'axploitant est en mesure de justifier au Préfet Ja disponibilité effective des débits d'eau ainst que le
dimensionnement de I'éventuel bassin de stockage.

Les moyens de Iutte contre lincendie sont capables de fonctionner efficacement quelle gue soit Ia
température de Iinstallation et notamment en période de gel. L'exploitant s'assure de la vérification
périodique et de la maintenance des matériels de sécurité et de lutte contre Fincendie conformément
aux référentlels en vigueur. Les vérifications sont au moiris annuelles.

CHAPITRE 7.3 DISPOSITIF DE PREVENTION DES ACCIDENTS
ARTICLE 7.3.1, MATERIELS UTILISABLES EN ATMOSPHERES EXPLOSIBLES

Le matériél implanté dans les zones explosives mentionndes & larticle 7.1.1 est conforme aux
prescriptions du décret n® 96-1610 du 19 novembre 1996 susvisé. Les installations électrigues sont
réalisées avec du matériel normalisé et installées conformément aux normes applicables, par des
personnes compétentes et en conformité avec la réglementation ATEX en vigueur,

ARTICLE 7.3.2. INSTALLATIONS ELECTRIQUES

L'exploitant tient 3 la disposition de linspection des Installations classées les éléments justifiant que ses
installations dlectrigues sont réalisées conformément auix régles en vigueur, entretenues en bon état et
qu'elles sont verifiées au minimum une fols par an par un organisme compétent. Les rapports de
contrbles sont tenus & la disposition de Inspection des installations classées et mentionnent tres
explicitement les éventuelles défectuosités refevées.

En cas de non-conformité(s), les travaux doivent &tre réalisés dans les plus brefs délais, Ces derniers
seront inscrits dans un registre oli sont mentionnés notamment la date de leur réalisation, le nom de la
personne (ou de l'organisme) €n charge de ces mises en confarmite.

Ce registre est tenu 2 la disposition de I'nspection des installations classées. L'exploitant conserve une
trace écrite des éventuelles mesures correctives prises.

Les équipements métalliques sont mis & la terre conformément aux reglements et aux normes
applicables.
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ARTICLE 7.3,3. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut &tre a lorigine d'événements
susceptibles de porter gravement atteinte, directement: ou indirectement & la sécurité des installations, &
la sécurité des personnes ou a la qualité de I'environnement, sont protégées contre la foudre en
apptication de I'arrété ministériel du 4 octobre 2010.

Lanalyse du risque foudre (ARF), I'étude technique et la mise en place des dispositifs de protection est
réalisé conformément a l'arrété ministériel susvisé.

Cette analyse est systématiquement mise a jour & l'occasion de modifications notables des installations
nécessitant Je dépdt d'une nouvelle autorisation au sens de Farticdle R. 512-33 du code de
Fenvironnement et a chaque révision de I'étude de dangers ou pour totite modification des instaliations
qui peut avolr des répercussions sur les données d'entrées de I'ARF.

Les dispositifs de protection contre la foudre sont conformes aux normes frangaises ou & toute norme
équivalente an vigueur dans un Etat membre de ['Union Européenne:

Une vérification visuelle est réalisée annuellement par un organisme compétent,

|'état des disposilifs de protection contre la foudre fait l'objet d’une vérification compléte tous les deux

ans par un organisme compétent.
Toutes ces Vérifications sont décrites dans une notice de vérification et maintenance et sont réalisés

conformément & la norme NF EN 62305-3.

Les agressions de la foudre sur le site sont enregistrées. En cas de coup de foudre enregistré, une
vérification visuelle des dispositifs de pratection est réalisée, sous un mois, par un organisme compétent,

L'analyse de risque foudre, étude technique, la notice de vérification et de maintenance, le carnet de
bord et les rapports de vérifications sont tenus en permanence & la disposition de inspection des
installations classées.

ARTICLE 7.,3.4. VENTILATION DES LOCAUX

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les espaces confinds et les locaux dans lesquels du
biogaz pourrait s'accumuler en cas de fuite sont convenablement ventilés pour éviter la formation d'une
atmosphére explosive ou nocive.

La ventilation assure en permanence, y compris en cas d'arrét de l'installation et notamment en cas de

mise en sécwrité de celle-ci, un balayage de I'atmosphére du local, au minimum au moven d'ouvertures
en partles haute et basse permettant une circulation efficace de I'alr ou par fout autre moyen éguivalent.

ARTICLE 7.3.5. TUYAUTERIE

Les tuyauteries transportant des fluides dangereux ou insafubres et de coliecte d'effluents pollués ou
susceptibles de ['étre sont étanches et résistent & 'action physique et chimique des produits qu'elles sont
susceptibles de contenir. Elles sont convenablement entretenues et font 'objet d'examens: péricdiques
appropriés permettant de s'assurer de leur bon état. P'exploitant conserve une trace écrite des contréles
effectués et des mesures correctives éventuelles réalisées.

CHAPITRE 7.4 DISPOSITIF DE RETENTYON DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLE 7.4.1. RETENTIONS ET CONFINEMENT

Article 7.4.1.1. Capacité de rétention

“Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ot des sols est associé a une
capacité de rétention dont le volume est au moins égal-a la plus grande des deux valeurs suivantes :

» 100 % de la capacité du plus grand reservoir ;

o 50 % de la capacité totale des réservoirs associés.
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Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résidualres.

En porticulier, linstallation est munie d'un ou plusieurs dispositifs de rétentions etanches,
éventuellement réalisés par talutage, gui permet de retenir & lintérieur du site le digestat ou les
matidres en cowrs de traitement en cas de débordement ou de perte d'étanchéité des digesteurs ou
post-digesteurs,

Le justificatif du bon dimensionnement des aires de rétention est tenu a disposition de Finspection des
instailations classées.

L'lexploltant définit une procédure écrite permettant d’assurer une vérification a minima hebdomadaire
du dispositif de rétention. Les opérations de vérification et de vidange sont consignées sur un registre
tenu & la disposition de l'inspection des installations classées.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 litres, la capacité de
rétention est au moins égale a : : _

« dans le cas de liquides inflammables, 50 % de la capacité totale des fiits ;

« dans les aulres cas, 20 % de la capacité totale des fiits ;

« dans tous les cas 800 litres minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-1a est inférieure a

800 litres.

Articte 7.4.1,2. Etanchéité et résistance aux actions physico-chimiques

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résiste & I'action physique
et chimique des fluides. Tl en est de mé&me pour son dispositif d'obturation qui est maintenu ferme,

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés que dans des conditions conformes au
présent arrété ou sont &liminés comme les déchets.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une méme
rétention.

Article 7.4.1.3. Gestion des eaux pluviales pour les stockages a I'air libre
Pout les stockages-a 'air libre, les rétentions assocdides sonit vidées dés que possible des eaux pluviales
s'y versant.

Article 7.4.1.4, Sol des aires et des locaux de stockage

Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipilation des matiéres dangereuses pour I'homme
ou susceptibles de créer une pollution de I'eau ou du sol est étanche et €quipé de fagon a pouvoir
recueillir les eaux de lavage et les matigres répandues accidentellement.

Article 7.4,1.5. Gastion des eaux susceptibles d'étre poliuées (dont les éventuelles eaux
d'extinction incendie)

Toutes mesures sorit prises pour recueillir Iensemble des eaux et écoulements susceptibles d'étre
pollués lors dun sinistre, y compris les eaux utilisées lors dun incendie, afin que celles-ci solent
récupérées ou traitdes afin de prévenir toute pollution des sols, des égouts, des cours d'saul ou du milieu
naturel. Ce confinement peut &tre réalisé par des dispositifs interies ou externes a l'installation.

Article 7.4.1.6, Confinement des eaux susceptibles d'étre poliuées (dont les éventuelles eaux
d*extinction incendia)

Les eaux susceptibles d'8tre polludes lors d'un accident ou d'un incendie, y compris les eaux utilisées
pour l'extinction, sont collectées dans la rétention des digesteurs, d'un volume minimal de 2 591 m?, ou
dans le bassin de réqulation mentionné a l'article 4.3.7.
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Les orifices d'écoulement du bassin de régulation sont en position ouverte par défaut et une consigne,
tenue & la disposition de Vinspection, définie les modalités de fermeture en cas d'accident.

L'exploitant procede aux analyses de ces eaux. En cas de présence de polluant(s), il procede & leur
enlevement et & leur élimination via ure filiére de traltement appropriée et diiment autorisée
conformément & la réglementation en vigueur. Les eaux susceptibles d'étre pofluées ne devront jamals
étre diluées avec d'autres effluents. Les rejets respectent les valeurs limites définies au chapitre 4.3.

CHAPITRE 7.5 DISPOSITIONS D'EXPLOITATION
ARTICLE 7.5.1. SURVEILLANCE DE L'INSTALLATION

L'exploitant désigne une o plusieurs personnes référentes ayant une connaissance de la conduite de
Finstallation, des dangers et inconvénients que son exploitation induit, des produits utilisés ou stockes
dans l'installation et des dispositions a mettre en cauvre en cas d'incident.

Les personnes étrangéres a |'établissement n'ont pas Faceés libre aux installations.

ARTICLE 7.5.2. TRAVAUX

--Dans les parties de Vinstallation identifiées a Vartidle 7.1.1 et notamment celles recensées locaux &
risque, & savoir

+ les zones de stockage des ntrants ;

+ les installations de-méthanisatioti ;

- la dalle regroupant les installations de traitement du biogaz ;

les travaux de réparation ou d'aménagement ne peuvent étre effectués gu'aprés délivrance : _
« d'un "permis d'intervention" (pour une intervention sans flammae et sans source de chaleur) et
éventuellement ;
« d'un *permis de feu® (pour une intervention avec source de chaleur ou flamme) et en respectant
une consigne particuliére.

Ces permis sont délivrés aprés analyse des risques fiés aux travaux et définition des mesures
appropriées.

Le "permis d'intervention” et éventuellement le *permis de feu" et la consigne particuliére sont établis et
visés par I'exploitant ou par une personne qulil aura nommément désignée. Lorsque les travaux sant
effectués par une entreprise extérieure, le "permis d'intervention™ et éventuellement le "permis de feu"
et la consigne particulidre relative 3 la sécurité de l'installation, sont signés par 'exploitant et I'entreprise
axtérieure ou les persennes qu'ils auront nommeément désignées,

Avant la remise en service de I'équipement ayant fait l'objet des travaux mentionnés ci-dessus,
l'exploitant vérifie due le niveau de prévention des risques n'a pas été dégradé.

Dans les parties de linstallation présentant des risques dincendie ou d'explosion, it est interdit
d'apporter du feu sous une forme quelconque, sauf pour la réalisation de travaux ayant falt I'objet d'un
"permis de feu". Cette interdiction est affichée en caractéres apparents.

ARTICLE 7.5.3. VERIFICATION PERIODIQUE ET MAINTENANCE DES EQUIPEMENTS

L'exploitant assure ou fait effectuer la vérification périodique et la maintenance des matériels de sécurité
et de lutte contre lincendie mis en place ainsi que des éventuelles installations électriques et de
chauffage, conformément aux référentiels en vigueur.

Un programme de maintenance préventive et de vérification périodique des canalisations, du mélangeur

et des priricipaux équipements intéressant la sécurité (alarmes, détecteurs de gaz, injection d'alr dans le
biogaz...) est dlaboré avant la mise en service de ['installation.
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Les vérifications périodiques de ces matérlels sont enregistrées sur un registre, tenu a la disposition de
Mnspection des installations classées, sur lequel sont également mentionnédes les suites données. a ces

vérifications.

ARTICLE 7.5.4. CONSIGNES D'EXPLOITATION

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes sont établies, tenues a jour et
affichées dans les lieux fréquentés par le personnel. Ces consignes indiquent netamment :

+ linterdiction de tout brillage & I'air libre ;

= l'obligation du “permis d'intervention” pour les parties concernées de l'installation ;

s les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de linstallation (électricité, réseaux de
fluides) ;

+ la procédure dalerte avec les numéros de téléphone du responsable dintervention de
Fétablissement, des services d'incendie et de secours, des services de police-gendarmerle, de
I'mspection des installations classées... ; '

o l'obligation d'informer ihspection des installations classées en cas d'accident ;

« les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie.

o linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque, notamment linterdiction de fumer
dans les zones présentant des risques d'incendie ou d'explosion ;

= les mesures a prendre en cas de fuite de biogaz ;

 les modalités de mise en ceuvre des dispositifs disolement du réseau de collecte, prévues &
V'article 7.4.1.6

ARTICLE 7.5.5, PLAN BE LUTTE CONTRE L'INCENDIE
L'exploitant établit un plan de Jutte contre lincendie, actualisé tous les 5 ans, comportant notamment: les
modalités d'alerte, les modalités dintervention de son personnel et, le cas échéant, les modalités
d'évacuation,
TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERE;S APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 EPANDAGE
ARTICLE 8.1.1. éPAN DAGES INTERDITS

{.es épandages non autorisés sont interdits.

ARTICLE 8.1.2, EPANDAGES AUTORISES

l’'exploitanit est autorisé a pratiquer [épandage de ses déchets etfou efflients sur les parcelles en
annexe au présent ardté et conformément au plan d'épandage annexé au dossier de demande
d’autorisation.

Article 8.1.2.1. Ré&gles générales

Lépandage de déchets ou effiuents sur ou dans les sols agticoles doit respecter les regles définies par
. les articles 36 & 42 de Varrété ministériel du 2 février 1998 modifié susvisé ;
o Tarrété relatif au 5™ programme d’action & mettre en ceuvre dans les zones vulnérables afin de
réduire la poliution des eaux par les nitrates d'origine agricole.

En particulier, I'épandage ne peut 8tre réalisé que si des contrats ont été établis entre les parties

stivantes :
. producteur de déchets ou d'effluents et prestataire réalisant Fopération d'épandage ;
»  producteur de déchets ou d'effiuents et agricutteurs exploltant les terrains.
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Ces contrats définissent les engagements de chacun, ainsi que leur durée.,
Article 8.1.2.2. Origine des déchets et/ou effluents & épandre

tes dachets ou effluents a épandre sont constitués exclusivement de digestat, provenant des

installations de méthanisation, _
Aucun autre déchet ne pourra étre incorporé a ceux-ci en vu détre épandu.

Article 8.1.2.3. Caractéristiques de "épandage

Tout épandage est subordonné a une étude préalable telle que définie & Varticle 38 de I'arrété ministériel
du 2 fevrier 1998 modifié susvisé, qui devra montrer en particulier linnocuité (dans les conditiohs
d'emplois) et Vintérét agronomique des produits épandus, aptitude des sols & les recevolr, le périmétre
d'épandage et les modalités de sa réalisation.

Les digestats & épandre présenteront les caractéristiques suivantes :

Eiéments traces métalliques définis & lannexe [pg 5
VIIa de l'arrété ministériel du 2 févifer 1998 f———————+—- '
modifié susvisé NI 100
Pb o 400
n. o 1500
Cr+ Cu-+Ni+2Zn . 2000
| Total-des 7 pnncapaux -
PCB ' O
'Composes traces organiques définis & ['annexe e
VIT a de l'arété ministériel du 2 février 1998 _Fluoranthene L Z
modifié susvisé ‘ Benzo(b)ﬂuoranthene 1,25
_ Benzo(a)pyrene o 0,75

Le pH des digestats est compils entre 6,5 et 8,5, Toutefois, des valeurs différentes peuvent &tre
retenues sous réserve de conclusions favorables de P'étude préalable.

Le digestat présente un taux de matitre séche de 7 %. L'exploitant tient & la disposition de linspection
les éléments justifiant tout écart a cette valeur nominale.

Articie 8.1.2.4. Quantité maximale annuelle & épandre a 'hectare

Quels que solent les apports de fertilisants azotés, compatibles avec le respect de I'équilibre de la
fertilisation, la quantité maximale d'azote d'origine organique contenue dans les produits épandus sur
Jensemble du plan dépandage de |établissement ne doit pas dépasser 200 kg N/hafan et 88 kg

P/ha/an.
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Les doses d'apport sont déterminées en fonction :

« du type de culture et de l'objectif réaliste de rendement ;

« des besoins des cultures en éléments fertilisants dlspombtes majeurs, secondaires et oligo-
éléments, tous apports confondus ;

« des teneurs en éléments fertilisants dans le sol, les effluents et tous les autres apports ;

« des teneurs en élémerits ou substances indésirables des effluents a épandre ;

« de Iétat hydrique du sol ; _

= dela frequence des apports sur une méme année ou & [chelle d'une succession de cultures sur
piusieurs années ;

» du contexte agronomique et réglementaire local (programme d'action).

Elles ne doivent pas dépasser, compte-tenu des autres apports fertilisants et toutes origines confondues,
les guantités maximales suivantes :

Pra;rtes na‘ture]les ou sur prairies arlifi creiles en place toute I année et en pieine 350
production
Autres cultures (sauf legumineuses) : 200
Cultures de légumineuses: 0

La dose maximale est de 45 t de digestat brut par hectare, soit 3,15t de matiéres séches par hectare.

L.es flux de polluants ne doivent pas excéder les valeurs définies au tableau suivant :

&G 15,75 0,015
, o 1575 12
Hlémentstraces oy 1575 1,2
métalliques définis a +—— - : _
fannexe Vilade |H9 . . 15,75 0,012
Parrété ministériel du [y o 315 0.3
* 2 février 1998 e
todifié susvisé  |PP____ e 1260 0.9
] e 4725 | 3
Cr+Cu+N1+Zn ) 6300 4
_ Totai des? ' _
1,26 19
Composes traces pt‘i!‘kCIpEUX PCB f '
urgamques définisa ;- o : 7,5 (6 si épandage sur
I'annexe VI a.de Fiuota_nt_hene' L 6,3 ( pétl?rage)g
Farrété ministériel du :
2 février 1998 |Behzo(b)fiuoranthene, 3,94 4
modifié susvisé | o o 3 19 o dandaae
o : Benzo(a)pyrene 2,36 3 (2 Srln éetﬁggggge sur

Article 8.1.2.5. Dispositifs d’entreposage et dépbts temporaires

8.1,2.5.1 Dimensionnement des dispositifs d’entreposage

Les dispositifs permanerits d'entreposage. de digestat sont dirmensionnés pour faire face aux périodes ol
I'épandage est soit impossible, soit interdit par F'étude préalable.
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Le volume nécessaire est au minimum de 20 000 m?, Ce volume est réparti sur deux implantations
géographigues :
une lagune de 5 000 m? située sur le site d'exploitation du méthaniseur,
une lagune de 15 000 m® située sur le site déporté sur la commune de SAINT-PARRES-AUX-
TERTRES sur la parcelle visée & I'article 1.2.4 du présent arrété,

8.1.2.5.2 Etanchéité
Les lagunes sont réalisées avec des membranes étanches et aménagées de sorte & ne pas constituer
une source de géne ou de nuisances pour le volsinage, ni entrainer une poliution des eaux ou des sols

par ruissellement ou infiltration,

Y

Un réseau de drainage est aménagé sous les membranes des lagunes de fagon & collecter les
écoulements d'une fuite éventuelle. Ce réseatt de drainage est aménagé avec une pente suffisante, avec
un point de collecte permettant de contrdler fa présence de figuide percolant sous la membrane. Ces
dispositifs font I'objet des mesures d'autosurveillance prévues a Farticle 9.2.8.

8.1.2.5.3 Canalisatioh de transfert du digestat

Une canalisation du réseau d'irrigation des cultures permet I'approvisionnement de la lagune de SAINT-
PARRES-AUX-TERTRES. L'exploitant dispose d‘une convention de passage avec le gestionnaire de la voie
ferrée et, le cas échéant, avec les propriétaires des parcelles traversées, Le transfert de digestat n'est
‘autorisé qu'en présence permanente de deux opérateurs en communication par radio. Un dispositif de
contrble de pression en entrée et en sortie de fa canalisation est mis en place. Le tracé de Ja canalisation
est annexé au présent arrété,

Le contrdle de fa différence de pression est obligatoire avant chaquie transfert de digestat. Les résultats
de ces contrdles sont consignés dans un registre tenu a la disposition de Vinspection des instalfations
classées. :

8.1.2.5.4 Restrictions.

Le déversement dans le milieu naturel des trop-pleins des ouvrages d'entreposage est interdit.

Les ouvrages d'entreposage a lair libre sont interdits d’acces aux Hers non autorisés,

Le dépdt temparaire de digestat sur fa parcelle d'épandage et sans travaux d’aménagement est interdit,

Article 8.1.2.6, Période au cours de laguelle 'épandage est interdit

L'épandage de digestat est interdit.
pendant les périodes ol le sol est pris en masse par le gel ou abondamment enneigé,
pendant les périodes de forte pluvicsité et pendant les périodes ol il existe un- risque
d'inondation ;

Sous réserve des prescriptions fixées en application de l'article L. 1321-2 du code de la santé publique,

l'épandage de déchets ou d'effluents respecte les distances et délais minima prévus au tableau de
Pannexe VII b de Farrété du 2 février 1998 sus-visé,

Article 8.1.2.7, Modalités de I'épandage
Les operations dépandage sont conduites afin de valoriser au mieux Jes éléments fertilisants contenus

dans le digestat et d’éviter toute pollution des eaux. _
Les périodes d'épandage, dans la limite de celles autorisées, et les quantités épandues sont adaptées de

maniére :
- & assurer I'apport des éléments utiles au sol ou aux cultures sans excéder les besoins, compte-

tenu des apports de toute nature, y compris les engrais, les amendements et les supports de

culture ;
» a empécher la stagnation prolongée sur les sols, le ruissellement en dehors des parcelies

d'épandage, une percolation rapide ;
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« & empécher 'accumulation dans le sol de substances susceptibles a long terme de dégrader sa
structure ou de présenter un risgue écotoxique ;
« & empécher le colmatage du sol, notamment par les graisses.

En outre, toutes les dispositions nécessaires sont prises pour qu’en aucune circonstance, ni la stagnation
prolongée sur les sols, ni le ruissellement en dehors des parcelles d'épandage, ni une percolation rapide
vers les nappes d'eaux souterraines ne puissent se produire, A cet effet, la détermination de la capacitd
de rétention en eau ainst que le taux de saturation en eau sera effectuée pour le sol, par parcelles ou
groupes de parcelles homogénes du point de vue hydtique.

Sous réserve des prescriptions fixées en application de larticle L. 1321-2 du Code de la Santé Publique,
I'épandage de digestat respecte les distances et délais minima prévus au tableau de l'annexe VII-b de
I'arrété ministériel du 2 février 1998 modifié susvisé,

Article 8,1,2.8, Programme prévisionnel annuel d'épandage

L'exploitant établit un programme prévisionnet annuel d’épandage, en accord avec les exploitants
agricoles, au plus tard un mals avant le début des opérations concernées.

Ce programme prévisionnel est tenu 4 Ja disposition de inspection des installations classées et transmis
a la Missjon de Valorisation Agricole.

CHAPITRE 8.2 INSTALLATIONS DE METHANISATION

ARTICLE 8.2.1. INTRANTS AUTORIS{ES
Article 8.2.1.1. Liste des intrants autorisés

Code Nature Tonnage Origine géographique

déchet annuel traité
maxinum
02 01 03|Déchets  végétaux et autres matieres 20000 ¢ Installations agricoles de
02 03 04| végétales FAube
02 03 01 |Boues; graisses et déchets organiques des 500t Industrie agro-alimentaire
02 03 04|industries agro-alimentaires — hors sous de I'Aube ou des
02 03 05| produits animatix départements limitrophes
02 03 99
1908 12
02 01 06 |Lisier de vache (sous produit animaux de 3000t Lycée Agricole Public
catégorie C2) Charles Baltet de SAINT-
POUANGE

Tout autre intrant non explicitemerit mentionné a cet article est interdit. Toute admission envisagée par
l'exploitant de ‘matiéres d'une nature ou d’une origine différentes de celles mentionnées dans l'arrété
d'autorisation est portée a la connaissance du préfet.

Article 8.2,1.2, Limitation de V'approvisionnement pour certaines cultures

Les Installations de méthanisation peuvent étre approvisionnées par des cultures alimentaires ol
énergétiques, cultivées a titre de culture principale, dans une proportion maximale de 15 % du tonnage
brut total des intrants par année civile.

Cette proport[on peut étre depassee pour une année donnde si la propartion des cultures alimentaires

ou énergétiques, cultivées a titre de culture prlncnpale dans {'approvisionnement de l'installation a été
inférieure, en moyenne, pour les trols derniéres années, a 15 % du tonnage total brut des intrants.

Pour I'application des deux precedents alinéas, les volumes d'intrants issus de prairies permanentes et
de cultures intermédiaires & vocation énergétique ne sont pas pris en compte.
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Les définitions des termes « cufture principale », « culture alimentaire » et « culture énergétique » sont
celles données par le décret n® 2016-929 du 7 juillet 2016 sus-visé.

ARTICLE 8.2.2, ENTREPOSAGE DES INTRANTS

Article 8.2.2.1. Silos de stockage de déchets de matiéres végétales

Les silos de stockage de déchets de matiéres végétales consistent en trois plate-formes goudronndes
avec des murs de séparation en béton de 3 m de hauteur.

L'ensemble des silos permet une capacité de stockage totale de 30 000 m® maximum.

Une béche plastique recouvre chaque tas de deéchets et est maintehue par des sangles.

Le stockage dautres déchets dans ces sifos est interdit.,

Les slfos sont implantés & au moins 70 m des digesteurs / post-digesteurs, & au moins 30 m des
installations d'8puration du biogaz et a au moins 75 m de Finstallation d'injection du biogaz.

Article 8.2,2.2. Cuve de stockage des déchets de I'industrie agro-alimentaire et de lisier

Les déchets de industrie agro-alimentaire et le lisier sont stockés dans une cuve aérienne de 300 m3,
Cette cuve peut le cas échéant étre réchauffée par la boucle d'eau chaude du site,

Cette cuve est implantée dans une rétention répondant au dimensionnement prévu a l'article 7.4.1.1 du
présent arrété,

ARTICLE 8.2.3, CARACTERISATION PREALABLE DES MATIERES

L'exploitant élabore un ou des cahiers des charges pour définir la qualité des matiéres admissibles dans
linstallation. Ces éléments précisent explicitement les critéres qu'elles doivent satisfaire et dont la
vérification est requise.

Avant la premiére admission d'une matiére daris son installation et en vue d'en vérifier 'admissibilité,
Fexploitant demande au producteur, a la collectivité en charge de la colflecte ou au détenteur une
information préalable. Cetie information préalable est renouvelée tous les ans et conservée ati moins
trois ans par l'exploitant.

L'information préalable contient a minima les éléments suivants pour la caractérisation des matiéres
entrantes :

+ source et origine de la matiére ;
. données concernant sa composition, et notamment sa teneur en matiére séche et en matiéres
otganiques ;

«  dans le cas de sous-produits animaux au sens du réglement (CE) n®1774-2002, indication de la
catégorie correspondante et d'un éventuel traitement préalable d'hygiénisation ; 'établissement
devra alors disposer de Fagrément sanitaire prévu par le réglement (CE) n° 1774-2002, et les
dispositifs de traltement de ces sous-produits seront présentés au dossier ;

. son apparence (odeur, couléur, apparence physique) ;
- les conditions de son transport ;
. le code du déchet conformément & I'ahnexe 11 de Particle R, 541-8 du code de Penvironnement ;

- le cas échdant, Jes précautions supplémentaires 3 prendre, notamment celles nécessaires 3 la
prévention de la formation d'hydrogéne sulfuré consécutivement au mélange de matiéres avec
des matidres deja présentes sur le site.

L'exploitant tient en permanence a jour et & la disposition de [inspection des installations classées le
recuell des informations préalables qui lul ont été adressées et précise, le cas échéant, les motifs pour
lesquels il a refusé I'admission d'une matidre.




ARTICLE 8.2.4. ENREGISTREMENT LORS DE LADMISSION DES INTRANTS
Toute admission de déchets ou de matidres donne lieu & un enregistrement de

1. feur désignation et le code des déchets indiqué & l'annexe II de l'article R. 541-8 du code de
ffenvirennement susvise ;

la date de réception ;-
le tonnage oy, en cas de livraison par canalisation, le volume, évalué selon une methode décrite
et justifiége par l'exploitant ;

4. le nom et Vadresse de l'expéditeur initial ;

5. le cas échéant, le nom et l'adresse des installations dans lesquelles les déchets ou matiéres ont
étd préalablement entreposés, reconditionnés, transformés ou traités et leur numéro SIRET

6. le nom, l'adresse du transporteur du déchet et, le cas échéant, son numéro SIREN et son
numéro de récépissé défivré en application de l'article R. 541-50 du code de ['envirennement ;

7. la désignation du traitement déja appliqué au déchet ou a la matiére ;
8. la date prévisionnelle de traitement des déchets ou matieres ;

le cas échéant, la date et le motif de refus de prise en charge, complétés de:la mention de
destination prévue des déchets ot matidres refusés.
Les registres d'admission des déchets sont conservés par ['exploitant pendant une durée minimale de dix
ans en cas de retour au sol du digestat, et trois ans dans les autres cas. Ces registres sont tenus a la
disposition de linspection des installations classées.

ARTICLE 8.2.5. RECEPTION DES MATIERES

Linstallation est équipée d'un dispositif de: pesée des matiéres entrantes, A défaut, l'exploltant est en
mesure de justifier-de la masse (ou du volume, pour les matiéres liquides) des matieres regues lors de
chaque réception, sur la base :

des informations et estimations communiquées par le prodicteur de ces matiéres ;
ou d'une évaluation effectuée selon une méthode spécifiée, décrite et justifiée par 'oxploitant.

Toute admission de matiéres autres que des effiuents d'élevage, des vdgétaux, des matieres stercoraires
ou des déchets d'industries agro-alimentaires fait 'obiet d'un contrble de non-radicactivité. Ce contrble
peut 8tre effectué sur le lieu de production des déchets ; I'exploitant tient & la disposition de I'inspection
des installations classées les documents ‘justificatifs de la réalisation de ces contrbles et de leurs
résultats.

ARTICLE 8.2.6. DESTRUCTION DU BIOGAZ

Yinstallation dispose d'une torchére permettant la destruction du biogaz produit en cas d'indisponibilité
temporaire des équipements de valorisation du biogaz. Cet équipement est muni d'un arréte-flammes
conforme & la norme NFE EN ISO n® 16852,

L.a torchére est Implantée conformément a Varticle 3.2.2 du présent arrété.

ARTECLE 8.2.7. COMPTAGE DU BIOGAZ

Linstallation est équipée d'un dispositif de mesure de la quantité de biogaz produit et de la quantité de
biogaz valorisé ou détrult. Ce dispositif est vérlfié a minima une fois par an par un organisme
compétent. Les quantités de biogaz mesurées et les résultats des vérifications sont tenus 2 fa disposition

de nspection des instaliations classées,
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ARTICLE 8.2.8, CONDITIONS D’EXPLOITATION

Article 8.2.8.1. Formation

Avant le premier demarrage des installations, l'exploitant et son personnel y compris le personnel
intérimaire, sont formés a la preventlon des nmsances et des risques géndrés par le fonctionnement et
la malntenance de linstallation, & la conduite a tenir en cas d'incident ou d'accident et 3 la mise en
ceuvre des moyens d'intervention.

Les formations appropriées pour satisfaire. ces dispositions sont dispensées par des organismes ou des
personnels compétents sélectionnés par l'exploitant. Le contenu des formations est décrit et leur
adéquation aux besoins justifie. La formation initiale mentionnée & l'alinéa précédent est déliviée &
toute personne nouvellement embauchée. Ellé est rehouvelée selon une périodicité spécifiée par
f'exploitant et validée par les organismes ou personnels compétents ayant effectué [a formation initiale,
Le contenu de cette formation peut étre adapté pour prendre en compte notamment le retour
d'expérience de l'exploitation des installations et ses éventuelles modifications.

A l'issue de chaque formation, les organismes ou personnels compétents établissent une attestation de
formation précisant les coordonnées du formateur, la date de réalisation de la formation, le théme et le
contenu de la formation. Cette attestation est délivrée a chaque personrie ayant suivi les formations,

Avant toute intervention, les prestataires extérieurs sont sensibilisés aux risques générés par leur
Intervention.

U'exploitant tient a la disposition de Finspection des installations classées les documents attestant cy
respect des dispositions du présent article.

Article 8.2.8.2. Risques de fuite du biogaz

Les locaux et dispositifs confinés font l'objet d'une ventilation efficace et d'un contrdle de la qualité de
I'air portant a minima sur la détection de CHs et de H,S avant ftoute intervention. lLes conditions
d'intervention et les mesures prises pour minimiser la géne vis-a-vis des populations avoisinantes font:
l'objet de consignes spécifiques.

Les dispositifs assurant I'étancheité des équipements susceptibles d'étre & l'origine de dégagement
gazeux font l'objet de vérifications réguliéres, Ces vérifications sont décrites dans un programme de
maintenance que l'exploitant tient a la disposition de l'inspection des installations classées.

Article 8.2,8.3, Surveillance du procédé de méthanisation

Chacune des lignes de méthanisation est équipée des moyens de mesure nécessaires & la surveillance
du pracessus de méthanisation. Eiles sont notamment équipées de dispositifs de mesure en continu de
la température des matiéres en fermentation &t de contréle en continu de la pression du biogaz.
L'exploitant spécifie le domaine de fonctionnement des Instaliations pour chaque pardmétre surveillé, en
définit Ia fréquence de survelllance et spécifie le cas échéant les seuils d'alarme associés.

Article 8.2.8.4, Phase de démarrage des installations

L'étanchéité du ou des digesteurs, de leurs canalisations de biogaz et des équipements de protection
contre les surpressions et les sous-pressions est vérifiée avant le ou lors du démarrage et de chaque:
redémarrage consécutif a une intervention susceptible de porter atteinte a leur étanchéité. 'exécution
du contrile et ses résultats sont consignés.

Avant le premier démarrage de [installation, lexploitant. informe le préfet de lachévement des
installations par un dossier technique établissant leur conformité aux conditions fixées par l'arrété
ministériel du 10 novembre 2009 sus-visé et du présent arrété.

Article 8.2.8.5, Précautions lors du démarrage

Lors du démarrage ou du redémarrage ainsi que lors de l'arrét ou de fa vidange de tout ou partie de
lnstallation, I'exploitant prend les dispositions nécessaires pour limiter les risques de formation
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d'atosphéres explosives. Il établit une consigne spécifique pour ces phases d'exploitation. Cette
consigne spécifie notamment les moyens de prévention additionnels, du point de vue du risque
d'explosion, que Fexploitant met en ceuvre pendant ces phases transitolres d'exploitation.

Pendant ces phases, toute opération ou intervention de nature & accentuer le risque d'explosion est
interdite.

Article 8.2.8.6. Indisponibilités

En cas dindisponibilité prolongée des installations supérieure & 7 jours, l'exploitant évacue les matiéres
en attente de méthanisation susceptibles de provoquer des nuisances au cours de leur entreposage vers
des installations de traitement diiment autorisées.

ARTICLE 8.2,9. IMPLANTATIONS ET DISPOSITIONS TECHNIQUES RELATIVES AUX TUYAUTERIES

Article 8.2.9.1. Absence de locaux occupés dans les zones a risyjues

Les planchers supérieurs ‘d'es batiments abritant les Installations de méthanisation et, e cas échéant,
d'épuration, de compression, de combustion ou de stockage du biogaz ne petivent. pas accueillir de
locaux habités, occupés par des tiers ou & usage de burcaux, & Pexception de locaux techniques
riécessalres au fonctionnement de [installation.

Article 8.2.9.2. Repérage des canalisations

Les différentes canalisations sont repérées par des couleurs normalisées (« norme NF X 08 100 ») ou
par des pictogrammes en fonction du fluide qu'elles transpartent. Elles sont reportées sur le plan établi
en application des dispositions du présent arréte,

Article 8.2.9.3. Canalisations, dispositifs d'ancrage

Les ¢analisations en contact avec le biogaz sont constitudes de matétiaux inserisibles a la corrosion par
les produits soufrés ou protégés contre cetie corrosion.

Les dispositifs d'ancrage des équipements de stockage du biogaz, en particulier ceux utilisant des
matériaux souples, sont congus pour maintenir 'intégrité des équipements méme e cas de defaillance
de ['un de ces dispositifs.

I’exploitant dispose d’une vanne de coupure automatique asservie 4 la détection d’une fuite de blogaz
placées sur la conduite principale en amonit de |'installation de valorisation du biogaz.

L'exploitant dispose de vannes de coupure manuelles placées entre les digesteurs et les installations de
valorisation de biogaz et en amont de chague local.

Article 8.2.9.4. Raccords des tuyauteries biogaz

Les raccords des tuyauteries de biogaz sont soudés lorsguiils sont positionnés dans ou & proximité
immédiate d'un local accueillant des personnes, autre que le focal de combustion, d'épuration ou de
compression, S'ils ne sont pas soudés, une détection de gaz est mise en place dans le local,

Article 8.2.9.5. Traitement du biogaz
Le dispositif d'injection d'air dans le biogaz destiné a en limiter par oxydation la teneur en H,S est congu
pour prévenir le risque de formation d'une atmosphere explosive.

Article 8.2.9.6, Compuosition du biogaz
Le rejet direct de biogaz dans l'air est interdit en fonctionnement normal.

Une mesure de la teneur en CO,, CHq et H2S du biogaz produit est réalisée au moins une fols par jour.

La teneur en CO; CHa et HsS du biogaz produit est mesurée au moyen d'un équipement contrdié et
calibré annuellement et étalonné a minima tous les trols ans par un organisme extérieur compétent.

1a teneur maximale en HsS du biogaz issu de linstallation de méthanisation en fonctionnement stabllisé
3 l'entrée du poste d'injection est fixée & 300 ppm.

T




Article 8.2.9.7, Soupape de respiration, évent d'explosion

Les équipements dans lesquels s'effectue Je processus de méthanisation sont munis d'une soupape de
respiration ne débouchant pas sur un lieu de passage, dimensionnée pour passer les débits requis,
congue et disposée pour que son bon fonctionnement ne soit entravé ni par la mousse, ni par le gel, ni
par quelque obstacle que ce soit. La disponibilité de ce dispositif est véifide dans le cadre du
programme mentionné & l'article 7.5.3 du présent arrété et, en tout état de cause, aprés toute situation
d'exploitation ayant conduit 3 sa sollicitation.

Les équipements dans lesquels s'effectue le processus de méthanisation sont dotés d'une membrane
souple permettant de limiter fes conséquences d'une surpression brutale.

Article 8.2.9.8. Récapitulatif des éléments techniques lids a la sécurité

L'exploitant dispose :
des détecteurs de méthane prévus a lartice 7.1.1 dans les zones & risques d'explosion ;
des dispositifs de ventilation prévus a l'article 7.3.4 ;

des dispositifs de mesure en continu (debzt pressnon température, CH4) reliés a un dispositif de
télésurvelllance avec raport d'alarme prévus 3 l'article 8.2.8.3 ;

d’'une vanne de coupure automatique de I'alimentation en biogaz en amont de linstallation de
valorisation, asservie a la détection de fuite, prévues 3 Varticle 8.2.9.3 ;

des vannes de couplre manuelles placées a l'extérieur en amont de linstallation de valorisation
et en amont de chaque local 8.2,9.3,

d'un dispositif dinjection d'air congu pour éviter les explosions prévu a l'article 8.2.9.5 au niveau
des digesteurs el post-digesteur ;

des soupapes prévues a ['afticle 8.2.9.7 au riiveau des digesteurs et post-digesteur.

TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME DE SURVEILLANCE REALISE PAR L'EXPLOITANT
ARTICLE 9.1.1, PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME DE SURVEILLANCE

Afin de maftriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur I'environnement,
Fexploitant définit et met en ceuvre sous sa responsabilitd un programme de surveillance de ses
émissions et de leurs effets dit programme d’auto-surveillance. U'exploitant adapte et actualise la nature
et la fréquence de cette surveillance pour tenir compte des évolutions de ses installations, de leurs
performances prar rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur 'environnement.

L'exploltant décrit dans un document tenu 3 Ja disposition de linspection des Installations classées les
modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de surveillance, v compris les modalités
de transmission a linspection des installations classées,

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en termes de hature de mesure,
de paramétres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur
Fenvironnement, ainsi que de fréguence de transmission des données d’auto-surveillance.

ARTICLE 9.1.2, MESURES COMPARATIVES

Outre les mesures auxquelles il procéde sous sa responsabilitd, afin de s'assurer du bon fonctionnement
des d;sposmfs de mesure et des matériels d'analyse ainsi que de la représentativité des valetirs
masurées (absence de derwe), I'exploitant fait procéder & des mesures comparatives, selon des
procédures normalisées torsqu’elles existent, par un organisime extérieur différent de l'entité qui réalise
habituellement: les opérations de mesure du programme d'auto-surveillance. Celui-ci doit étre accrédité
ou agréé par le ministére chargé de linspection des installations classées pour les paramétres

considéres.
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Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de contrfle réalisées par linspection des
installations classées en application des dispositions des articles L. 514<5 et L. 514-8 du code de
Penvironnement. Cependant, les conirGles inopinés exécutds & la demande de linspection des
installations classées peuvent, avac l'accord de cette derniére, se substituer aux mesures comparatives,

CHAPITRE 9.2 MODALITES D'EXERCICE ET CONTENU DE L'AUTO
SURVEILLANCE

ARTICLE 9.2.1. NORMES EN YIGUEUR

Les préléevements, mesures et analyses sont réalisés conformément & la normalisation en vigueur
lorsqu'elle existe.

ARTICLE 9.2.2, SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES
Les différents points de rejets des émissions atmosphériques canalisées sont identifiés  Iarticle 3.2.2.

L'exploitant met en place un programme de surveillance de ses émissions dans les canditions fixées au
présent chapltre. Les mesures sont effectuées sous la responsabilité de {"exploitant et & ses frals.

Les méthodes de mesure, prélévement et analyse, de référence en vigueur sont fixées par l'arrété du 7
juillet 2009 susvisé,

Le tableau ci-dessous identifie les fréquences de contrdle, pour fa chaudiére biogaz, des concentrations
des différents paramétres analysés :

502 Mesure Une mesure par frimestre
NOX Mesure Une mestire par trimestre
. Mesure Une mesure par semestre
poussiéres ————
opacimetrie En permanence
Co Mesure Une mesure par semestre
HAP, COVNM et métaux Mestre Une mesure par semestre

Au moins une fois par an, les mesures de tous les paramétres mentionnés & cet article sont effectuées
par un organisme’ agréé par le ministre en charge des installations classées choisi en accord avec
Pinspection des instaliations classées, ou, sl n'en existe pas, accrédité par le Comité francais
d'accréditation (COFRAC) ou par un organisme signataire de "accord multilatéral pris dans le cadre de la
coordination européenne des organismes d'accréditation (European Coopération for Accreditation ou EA)
dans les conditions prévues a Varticle 9.1.2.

Article 9.2.2.1. Auto-surveillance des émissions par bilan
L'évaluation des émissions par bilan porte sur les polluants suivants :

estimation des rejets basée sur la
50, -connaiss_anc_e de la_ teneuren scgufre
des combustibles et des paramétres

de fonctionnement de lnstallation.

journaliére
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ARTICLE 9.2.3. RELEVE DES PRELEVEMENTS D'EAU

Les Installations de prélévement d'eau visdes & larticle 4.1.1 sont munies d'un dispositif de mesure
totalisateur relevé selon une fréquence hebdomadaire,

Les résuftats sont: portés sur un registre tenu a la disposition de I'inspection des installations classées.

ARTICLE 9.2.4. SURVEILLANCE DES EAUX ET DES EFFLUENTS AQUEUX GENERES
La Jocalisation des rejets est définie a l'article 4.3.4

L'exploitant met en place un programme de survelllance de ses émissions dans les conditions fixées au
présent chapitre. Les mesures sont effectuées sous la responsabilité de I'exploitant et a ses frals.

DCO, DBO, MES,

. . sure samestrielle
hydrocarbures totaux Mesur f

1 Bassin de régulation

Au moins une fois par an, les mesures de tous les paramétres mentionnés & cet article sont effectuces
par un organisme agréé par le ministre en charge des installations classées -choisi en accord avec
I'mspection des installations classées, ou, sl n'en existe pas, accrédité par le Comite frangais
d'accréditation (COFRAC) ou par un organisme signataire de ['accord multiatéral pris dans le cadre de la
coordination européenne des organismes d'accréditation (European Cooperation for Accreditation ou EA)
dans les conditions prévues a l'article 9.1.2.

ARTICLE 9.2.5. SURVEILLANCE DES DECHETS

Article 9.2.5.1, Analyse et transmission des résultats d’auto surveillance des déchets

Les résultats de surveillance sont présentés seloh un registre ou un modéle établi en accord avec
I'nspection des installations classées ou conformément aux dispositiens nationales lorsque le format est
prédéfini. Ce récapitulatif prend en compte les types de déchets produits, les quantités et les filiéres
d'élimination retenues.

L'exploitant utilisera pour ses déclarations la codification réglementaire en vigueur.

ARTICLE 9.2.6. AUTO SURVEILLANCE DE L'EPANDAGE
Article 9.2.6.%, Cahier d"épandage

L'exploitant tient 3 jour un cahier d’épandage, qui sera conservé pendant une durée de dix ans.
Ce cahier compotte les informations suivantes :

o les quantités de déchets et/ou effluents épandus par unité culturale ;

» les dates d'épandage ;

« les parcelles réceptrices et leur surface ;

« les cultures pratiquées ;

« le contexte météorologique lors de chaque épandage ; _

. Fensemble des résultats d'analyses pratiquées sur les sols et sur les effluents ef/ou déchets, avec
les dates

de prélévements et de mesure, ainsi que leur localisation ;

. lidentification des personnes physiques ou morales chargées des opérations d'épandage et des

analyses.
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Article 9.2.6.2, Surveillance du digestat a épandre

Le volume du digestat épandus est mesuré soit par des compteurs horaires totalisateurs dont sont
munies les pompes de refoulement, soit par mesure directe, soit par fout autre pracédé équivalent.
'exploitant effectie des analyses du digestat lors de la premiére année d'épandage ou lorsque des
changements dans les procédés ou les traitements sont susceptibles de modifler leur qualité.

Ces analyses sont renouvelées périodiquement

Les analyses portent sur les parametres suivants, en lien avec article 8.1.2.3 ¢

Parameétres Fréquence minimum d’analyse

Taux de matiéres séches 6 analyses par an
Eléments traces métalliques définis & 'annexe VII |6 analyses par an
a de l'arrétd ministériel du 2 février 1998 modifié
sUsVIsé

Composés traces organiques définis a I'annexe VII |3 analyses par an
a de F'arrété ministériel du 2 février 1998 modifié
susvise

Matiéres fertilisantes (N, P et K) 6 analyses par an

Article 9.2.6.3, Surveillance des sois

Les sofs sont analysés en des points représentatifs des parcelles ou zones homogenes sur les
parameétres listés a l'article 8.1.2.4.

La capacité de rétention en eau et le taux de saturation en eau sont mesurés sur les parcelles ou groupe
de parcelles homogénes du point de vue hydrigue.

Cette mesure est effectuée @ _ |
« avant tout épandage afin d’évaluer la capacité totale de rétention en eau des sols ;
avant chaque épandage, pour les périodes en excés hydrique.

Fn outre, les sols seront analysés aprés Iultime épandage sur les parcelles exclues du périmétre
d'épandage.

ARTICLE 92.2,7. SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Une mesure de la situation acoustiguie sera effectuée dans un délai d'un an a compter de la date de
mise en service des installations; pws aprés chaque modification notable des installations, par un
organisme ou une personne qualifié dont fe choix sera communiqué prealabiement E lmspectlon des
instaliations classdes, Ce contrdle sera effectué par référence au plan annexg au présent arrété. (faisant
état notamment des divers points de mesures répertoriés), indépendamment des contrdles ultérieurs
que Vinspection des installations classées pourra demander.

ARTICLE 9.2.8. SURVEILLANCE DE L’ETANCHEITé DES LAGUNES DE STOCKAGE DE DIGESTAT

Un contrdle visuel des dispositifs de: drainages définls 3 l'article 8.1.2.5.2 est réalisé deux fols par an par
Vexploftant pour s'assurer de I'absence de fuite des lagunes de stockage de digestat. Les résultats de ce
contréle sont consignés. dans un registre tenu a la disposition de l'inspection des installations classées,

CHAPITRE 9.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS
ARTICLE 9.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

I'exploitant suit fes résultats des mesures qu'il réalise en application du chapitre 9.2 du présent arréts,
notarment celles de son programime dauto-survetl!ance, les analyse et fes mterprete Il prend le cas
échéant les actions correctives appropriées lorsque des résultats font présager des risques ou
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inconvénients pour lenvironnement ou d'écart par rappert au respect des valeurs réglementaires
relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur 'environnement.

En particulier, lorsque la surveillance environnementale sur les gaux souterraines ou les sols fait
apparaitre Une dérive par rapport & I'élat initial de Venvironnement;, solt réalisé en application de Farticle
R. 512-8 II 1° du code de I'environnement, soit reconstitué aux fins d'interprétation des résultats de
surveillarice, V'exploitant met en ceuvre les actions de réduction complémentaires des émissions
appropriées et met en ceuvre, le cas échéant, un plan de gestion visant & rétablir la compatibilité entre
tes milleux impactés et leurs usages.

ARTECLE 9.3.2, ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L'AUTO-SURVEILLANCE

L'exploitant analyse les résultats des surveillances réalisées au titre du présent chapitre, en particulier la
cause et l'ampleur des éventuels écarts, des mesures comparatives mentionnées au chapitré 9.1 du
présent arrété, des modifications éventuelles du programme d'auto-surveillance et des actions
correctives mises en ceuvre ou prévues (sur Voutil de production, de traitement des effluents, la

maintenance...) ainsi gue de leur efficacité.
1l est tenu a la disposition permanente de I'inspection des installations classées pendant une durée de 10

ans.

inspection des installations classées peut en outre demander la transmission périodique de ces
rapports ou d'éléments relatifs au suivi et & la maftrise de certains paramatres, ou d’un rapport annuel.

ARTICLE 9.3.3. TRANSMISSION DES RESULTATS DE L’AUTO-SURVEILLANCE DES DECHETS
Les justificatifs évoqués a l'article 9.2.5 du présent arrété dolvent 8tre conservés 10 ans.

ARYICLE 9.3.4; ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE LA SURVEILLANCE DE L'EPANDAGE

Le cahier dépandage mentionné & Tarticle 9.2.6 du présent arréié est tenu a la disposition de
Iinspection des installations classées et archivé pendant dix ans.

ARTICLE 9.3.5. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX SONORES
Les résultats des mesures réafisées en application .du chapitre 9.2 du présent arrété sont transmiis au
préfet dans le mois qui suit leur téception avec les commentaires et propositions éventuelles
d'amélioration,

CHAPITRE 9.4 BILANS PERIODIQUES
ARTICLE 9,4,1. BILAN ANNUEL DES EPANDAGES

L'exploitant réalisera annuellement un bilan des opérations d'épandage ; ce bilan sera adressé aux
préfet et agriculteurs concernés ainsi qu‘a la mission de valorisation agricole.

1l comprend :

« les parcelles réceptrices ;

« un bilan qualitatif et quantitatif des effluents etfou déchets épandus ;

« lexploitation du cahier d'épandage indiguant les quantités d'éléments fertllisants et d'éléments
ou substances indésirables apporides sur chaque unité culturale, et les résultats des analyses de
sal ;

» les bilans de fumure réalisés sur des parcelles de référence représentatives de chaque type de
sols et de systomes de culture, ainsi que les conseils de fertilisation complémentaire qui en
découlent ;

o laremise & jour éventuelle des données réunies lors dé Fétude initiale.
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ARTICLE 9.4.2, BILAN ANNUEL D'ACTIVITE

Une fois par an, l'exploitant adresse au préfet et aux maires de THENNELIERES et de SAINT-PARRES-
AUX-TERTRES un rapport d'activité comportant une synthése des informations dont. la communication
est prévue en cas d’accident, de tous les résultats des surveillances réalisées au titre du présent arrété
ainsi que, plus généralement, tout &lément d'information pertinent sur le fonctionnement de l'installation
dans Pannée écoulée et les demandes éventuelles exprimées aupres de l'explottant par le public,

Le rapport précise égalernent le mode de valorisation et le taux de valorisation annuel du biogaz produit.
Il présente aussi le bilan des quantités de digestat produites sur l'année, le cas échéant les variaticns
mensuelles de cette production ainsi que les quantités annuelles par destinataires.

CHAPITRE 9.5 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
L'INSPECTION

ARTICLE 9,5,1, RECAPITULATIF DES CONTROLES A EFFECTUER
L'exploitant doit réaliser les contrdles périodiques suivants :

4.4 Sim/eliian?e de I'étanchéité et du bon état des A minima mensuclle
réseaux d'eau
4.3.3 Curage du bassin de régulation A minima annuelle
7.2.4 La vérification des moyens de secours A minima annuelle
7.3.2 La vérification des installations électrigues Tous fes ans
23,3 \{enﬂcaﬂtionl cclalmpiete des installations contre le Tous les detx ans
risque “foudra
73,3 \{er‘nﬁc?mn w"sue[!e des installations contre le Tous les ans
risque "foudre
7.4.0.1 | Vérfication des dispositifs de rétention Hebdomadaire
; f s . . s . .. | Suivant programme
7.5.3 Vérification des instaliations relatives a la securite de maintenance
8.12.5 Contrble de la différence de pression de la Avant chaque
R canalisation de transport du digestat transfert de digestat’
8.2.7 | Vérification du dispositif de comptage du biogaz Tous les ans
. : . P Variable en fonction
9.2.2 Surveillance des rejets atmosphérigues des paramatres
9.2.3 Relevé de la consommation d'eau Hebdomadaire
9.2.4 Surveillance. des rejets agueux A minima serhestrielle
_ Premiére mesure dans
9.2.7 Surveillance des niveaux sonores ['année suivait la
misa en service




ARTICLE 9.5.2. RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE

3 mois / 6 mols (cas des carriéres et des
1.5.6 Notification de mise a Farrét définitif installations de stockage de déchets) avant la
date de cessation d'activiié

, Réalisation des mesures au plus tard un an
Ftat des odeurs pergues dans|aprés la mise en service de l'extension, et

3.1.3 .o o 2 . [

Yenvironnement transmission des resultats 3 mois apres la
réalisation des mesures
: Dossier technique de justification de Can . y

8.2.84 p marrage des insta
conformité Avant le premier démarrage des installations
Analyse et transmission des résyltats des . \ e g

935 1Y ' N resultat 1 mais apres la réalisation de la mesure

mesures de niveaux sonores

9.4.7 Bilan annuel d’activité Tous les ans

. CHAPITRE 9.6 SANCTIONS
A défaut d'exécution dans les délais impattis, il pourra &tre fait application des mesures prévues par
larticte L. 514-1 du code de Venvironnement.
CHAPITRE 9.7 DELAIS ET VOIES DE RECOURS
Le présent arrété est soumis 3 uh contentieux de pleine juridiction.

It peut étre déféré 3 la juridiction administrative, & savoir le tribunal administratif de Chélons-en-
Champagne (25, tue du Lycée = 51036 CHALONS-EN-CHAMPAGNE CEDEX) :
« par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois. & compter de la date a laguelle la
décision leur a été noftifiée ;
 par Jes ters, personnes physiques ou morales, [6s communes intéressées ou leurs groupements,
en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour
les intéréts mentionnés aux articles L. 211-1 et L. 511-1 du code de I'environnement, dans un
délai d'un an @ compter de la publication ou de Faffichage de ces décisions. Toutefois, si la mise
en service de l'instalfation n‘est pas intervenue six mols aprés la publication ou l'affichage de ces
deécisions, le délal de recours continue 3 courlr jusqua lexpiration d'une période de six mols
aprés cette mise en service.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage
d'une installation classée que postérieurement & l'affichage ou 3 la publication de 'arrété autorisant
I'ouverture de cette instaliation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables & déférer
fedit arr8té  la juridiction administrative. i

CHAPITRE 9.8 PUBLICITE
Le présent arrété sera notifié & 'exploitant.
Une copie de ce dernier sera déposée a la mairie de THENNELIERES pour y 8tre tenue 3 la disposition
de toute personne intéressée.
Un extrait en sara affiché & la mairie pendant une durée minimum d’uh mais. Le procds-verbal de
Faccomplissement de cette formalité sera adressé par le maire a la préfecture du département de I'Aube
— bureau de I'environnement.
Le méme extrail est publié sur le site internet de la préfecture qui a délivré 'acte pour une durée
identique.
Le méme extrait est affiché en permanence, de fagon bien visible dans installation par les soins du
bénéficiaire de l'autorisation,
Une ampliation de Farrété est adressé a chaque consell municipal ayant été consulté,
Un avis au public est inséré par les soins de madanie la préféte, et au frais de Fexploitant, dans deux
journaux locaux ou réglonauix diffusés dans le département.
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CHAPITRE 9.9 EXECUTION
Le secrétaire général de la préfecture de I'Aube, le directeur régional de Fenvironnement, de

l'aménagement et du logement et inspecteur de l'environnement sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de l'exéeution du présent arrété dont une cople sera adressée, pour information, au maire de

THENNELIERES.

Fait & Troyes, le | 3 MA1 20/
La préféte,

Paur la préféte et par délégation,
Le secrétaire général

e/

Mathieu DUHAMEL
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ANNEXES

Les annexes de ce présent arrété comprennent

» le plan de situation de Fétablissement localisant les différents points de rejets (eau et air)
o le plan de localisation des points de mesures relatifs aux analyses des nuisances sonhores
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plan de situation de I'établissement - THE
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plan de situation de I'établissement — ST-PARRES AUX TERTRES
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Plan d’épandage — liste des parcelles

Commune I6t| Section | N° parcelles | Surface Surface
initiale épandable

(ha) (ha)
THENFLLIERES BOURANTON | 1 | ZHZN 539-28 44,57 40,54
" 3| ZHZN | 230138139 27,10 22,11
THENNELIERES 7 ZF 28 29 101 12,21 9,49
THENNELIERES VILLECHETIF | 17 | ZM ZE 36 37 57 18,04 17,71
VILLECHETIF 18 | ZM ZE 32 5,68 5,68
THENNELIERES ZK 2 21,96 18,89

“ u 7 8,22 8,22

" 3 14,65 11
THENNELIERES ydz 45 46 74 124 21,43 20,12
ST PARRES AUX TERTRES 13 Z0 15231820721 56,43 56,43
n 14 D 286 5,01 5,01

ST PARRES AUX TERTRES 8 ZC 154 a 157 2,15 0,00
" 9 | ZBZC | 12262740 22,84 14,00

" 11 Z0 28 9,36 7,71
15| DZC 38 86 299 33,14 31,00

St PARRES AUX TERTRES 10 ZC 34 1,81 1,36
" 6] DZC | 303793267 57,77 57,22

268 288 294

COURTERANGES 22 ZE 4,04 2,92

n 23 ZE 4,46 3,90
" 24 ZE 24,34 24,12

" 25 ZD 4,44 4,08
v 26 7D 19,96 17,30

" 271 AD 2,72 0,00

28 | AD 0,63 0,00

ST PARRES AUX TERTRES 13 ZC 14 23 44 A5 0,33 0,00
RUVIGNY 14| AAC 124 126 222 11,55 6,13

226 227 232
233
" 16| zZA |2829303334| 4,94 3,99
123

E 18 ZA 47 121 9,70 7,41

" 28 ZA 6419 9,69 9,65

u 30 ZH  |2526272829| 4,37 3,33

40 3 43
" 31 AC  ]1420212224| 3,88 1,29

A




Commune X6t Section | N° parcelles | Surface Surface
initiale | épandable
(ha) (ha)
329 31 |
u 32| 7ZH 19 20 21 8,90 5,28
" 33| 7A 12 5,00 5,00
" 34| ZA 2122 23 2,92 2,92
" 135] za 49 50 4,51 4,51
" 37| zA 24 25 0,31 0,31
RUVIGRY 17 AC 82 1,54 0,00
RUVIGNY 20| 7B 11 2,36 2,36
ROUILLY ST LOUP 41 ZpP 38 0,77 0,00
ROUILLY ST LOUP 43| 7R 21 23 24 4,63 4,63
RUVIGNY 19| B 78 5,85 5,85
" 201 7B 9319 13,64 13,64
" 2| ¢ 24567 30,05 28,74
" 25| zZC 14 15 1,45 1,45
" 26 AD 17 40 48 49 8,20 1,79
" 27| IC 66 71 16,48 15,43
g 44| 2C 24 0,54 0,54
MONTAULIN 441 IR 42 0,65 0,00
ROUILLY ST LOUP 120 R 29 30 0,21 0,00
THENNELIERES 38 7L 26 27 2,34 2,34
THENNELIERES 39 71 30 31 2,51 2,51
ROUILLY ST LOUP 921 R 39 40 41 0,48 0,00

Qu
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE L’AUBE

SOUS-PREFECTURE DE NOGENT-SUR-SEINE - 1S - 0o
» {3 [ - . ' -
Arrété ne SV 6T-201 158 - 000
BUREAU DE LA REGLEMENTATION
W Z7 Iy pgy;

relatif & I'habilitation dans le domaine funéraire
de la SARL PECORARI a TROYES

LA PREFETE
Officier de la Légion d'Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

Vu le code général des collectivités territoriales (C.G.C.T), notamment ses articles L.2223-
19 a4 1.2223-46, R.2213-2 a R.2213-57, et R.2223-1 4 D.2223-121,

Vu la demande d'habilitation déposée ie 31 mai 2017 par le représentant légal de la SARL
ETABLISSEMENT PECORARI, M. Michel LEJEUNE, ayant son siege social au 6 avenue du
Cimetiere & TROYES pour I'établissement situé au 4 avenue du Cimetiére 3§ TROYES,

Sur proposition de la secrétaire générale de la sous-préfecture de Nogent-sur-Seine,
ARRETE

ARTICLE 1 — | 'établissement de la SARL PECORARI situé 4 avenue du Cimetidre a Troyes
ayant son siége social 6 avenue du Cimetiére & Troyes, gérée par Monsieur Michel
LEIEUNE, est habilité & gérer et utiliser une chambre funéraire.

ARTICLE 2 - La présente habilitation est valable 6 ans & compter du présent arrété.

ARTICLE 3 - Le numéro d'habilitation dans le domaine funéraire attribué a V'entreprise est
17.10.162.

ARTICLE 4 - Uentreprise devra obligatoirement faire mention dans sa publicité et ses
imprimés du numéro de son habilitation préfectorale, de sa forme juridique et le cas
échéant de son capital (article L.2223-32 du C.G.C.T).

ARTICLE 5 - L'entreprise sera tenue de déclarer a la sous-préfecture (bureau de la
réglementation), dans un délai de deux mois, tout changement pouvant intervenir dans
I'exercice des activités citées a larticle ler du présent arrété ou dans la composition de
son personnel.

A cet effet, elle devra justifier, & chaque recrutement, de la capacité professionnelle du
personnel nouvellement embauche (article R.2223-63 du C.G.C.T).

Toule cofrespandance doit &ire adressée & Madame la Préfle de {'Aube ~ Sous-préfeciure de Nogent-sur-Seine
8.P. 41 — 10400 NOGENT-SUR-SEINE - TELEPHONE 08 25 39 82 19 — TELECOPIEUR 03 25 38 06 57 — sp-nogent-sur-seine@aube.gouv. i
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ARTICLE 6 - Conformément a ['article R.2223-88 du C.G.C.T, lorsque le corps d'un défunt
sera admis dans la chambre funéraire, sans lntervention de fa personne ayant qualité
pour pourvoir aux funérailles (sur réquisition, sur demande du directeur d'un
établissement de santé ...), la SARL PECORARI située au 4 avenue du Cimetiére 3 Troyes,
ne pourra accepter une commande de prestations obséques, qu'a la seule condition que
Cette personne ait signé un document attestant qu'elle a pris connaissance, au préalable,
de la liste officielle des opérateurs hahilités dans le domaine funéraire.

ARTICLE 7 - La présente habilitation pourra étre suspendue pour une durée maximum
d’un an ou retirée pour les motifs suivants (article L.2223-25 du C.G.C.T) :

- non respect des dispositions du C.G.C.T auxquelles sont soumises les régies, entreprises
ou associations habilitées ;

- NON exercice ou cessation d'exercice des activités au titre desquelles I'habilitation a &té
délivrée ;

- atteinte a l'ordre public ou danger pour la salubrité publique.

La décision de suspension ou de retrait pourra étre prise pour une seule activité (article
R.2223-64 du C.G.C.T).

ARTICLE 8 - la secrétaire générale de la sous-préfecture de Nogent-sur-
Seine, le maire de Troyes et la directrice départementale de la sécurité publique de 'Aube
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de Fexécution du présent arrété qui sera
publié au recueil des actes administratifs et dont une cople sera adressée, 3 titre de
notification, & Monsieur Michel LEJEUNE.

La préféte,
Pour la préfete, et par délégation,
La secrétaire générate o
LTS

“Einmanuelle LOPEZ

Toule correspondance doit e adressés & Madama fa Préféte de I'Aube — Sous-préfecture de Nogent-sur-Seine
B.P. 41 — 10400 NOGENT-SUR-SEINE — TELEPHONE 03 25 39 82 19 —~ TELECOPIEUR 03 25 39 05 57 — sp-nogent-sur-seie@aube.gouv. fr
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